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Pag. iii. PREFACE. O i ¢ i une petite Piéce de Xenophon, qui , a
mon avis , eft aufli parfaite en fon genre, qu’aucune autre que nous ayons
de cet excellent Ecrivain. Elle n’avoit point encore paru en Francois , fi je
ne me trompe. Les grandes beautez que j’y remarquai d’abord , me firent
venir la penfée de la traduire. Mais je ne fus pas long-temps * z a Digitized
by Google
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IV. PRE'F ACE. a m’appercevoir , que ce qui m’avoit engagé
dans cette Entreprife, auroit dit m’en détourner abfolument; & qu’il me
feroit impoflible d’attraper dans mes expreffions cette vivacité , cette
douceur , cette {implicite fine & naive qui eft comme attachée au ftile
de.Xenophon , & qui a fait I’admiration des plus fameux Critiques de
I’ Antiquité. Enfin , je me fuis pourtant déterminé a paffer par deffus cette
difficulté ; perfiiade, que, fi je pouvois rendre fidellement les penfées d’un
fi grand Genie , leur folidité jointe a cet ordre fi naturel Digitized by Google



w. PRETFACE.
3 m’appercevoir, que ce qui
m’avoit engage dans cette En-
treprife, auroit dii m’en dé-
tourner abfolument; & qu’il
me feroit impoflible d'attraper
dans mes expreflions cette vi-
vacité, cette douceur, cette
fimplicité fine & naive quieft
comme attachée au ftile de Xe-
nophon , & qui a fait 'admira-
tion des plus fameux Critiques
de I’Antiquité. Enfin, je me
fuis pourtant déterminé a paf-
fer par deflus cette difficulte;
perfuadé, que, i je pouvois
" rendre fidellement les penfées
d’un fi grand Genie, leur foli-
dité jointe & cet ordre f1 natu-
rel



PRE'F A C E. v. rel dans lequel elles font rangées , feroit gotter
ma Traduction, quelque imparfaite qu’elle fut d'ailleurs. Sans donc
prétendre copier trait pour trait les graces de 1’Original, je ne me fuis
attaché qu’a en exprimer nettement le fonsj & j’ofe dire, que je n’ai épargné
ni temps ni peine pour en venir a bout. Que fi malgré tous mes foins , il
m’eft arrivé quelquefois de faire parler Xenophon contre fa penfée, j’efpere
qu’au moins on verra fans peine ce que j?ai crit qu’il a voulu dire. Ce n’eft
pas que ma Traduction foit exemte de toute * 3 efpeDigitized by Google



PREFACE. v
rel dans lequel elles font ran-
gées , feroit gotiter ma Traduc-
tion , quelque imparfaite qu'el-
le fat d’ailleurs. Sans donc pré-
tendre copier trait pour trait
les graces de I’Original , je ne
me fuis attach€ qu'a en expri-
mer nettement le fens; & jofe
dire, que je n’ai épargné ni
temps ni peine pour en venir 3
bout. Que {i malgré tous mes
{oins, il m’eft arrivé quelque-
fois de faire parler Xenophon
contre {a penfee, j'efpere qu'au
moins on verra fans peine ce
que jai cru quil a voulu dire.

Ce n’eft pas que ma Tra-
duction foit exemte de toute
* 3 efpe-



vr. PRE'FACE. cfpece d’obfcurité. Je fai que c’eft le fore de tout
Ouvrage d’Efprit, non feulement de devenir obfcur avec le temps, mais
méme de ne pouvoir jamais €tre traduit dans une au- ¢ tre Langue avec une
telle exac> titude , que toutes les mémes idées qui font dans I’Original,
paffent dans la Copie fans aucune alteration. Comme il y a dans le Langage
de chaque Pais, certains tours dexpredion, fondez fur des Opinions, fur des
Coutumes , des Accidens, & des Faits qui font particuliers a ce Pais-1a, 1l eft
rare que ces exportions puirtent étre tranf. Digitized by Google



vii. PREFACE.
efpece d’obfcurite. Je fai que
ceft le fort de tout Ouvrage
d’Efprit, non feulement de de-
venir obfcur avec le temps,
mais méme de ne pouvoir ja-
mais étre traduit dans une au-
tre Langue avec une telle exac-
titude, que toutes les mémes
idées qui font dans I'Original,
paflent dans la Copie fans au-
cune alteration. Comme il y a
dans le Langage de chaque
Pais,certains toursd expreflion,
fondez fur des Opinions, fur
des Coutumes, des Accidens,
& des Faits qui font particuliers
a ce Pais-la, il efE rare que
ces expreflions puiffent écre
tran{-



P R E'FAC E. vu. tranlportces dans une autre Langue. Et lors
méme qu’on les y tranlporte, comme un Traduéteur exaéfc eft quelquefois
indilpenfablement obligé de le faire, elles ne fauroient étre bien entendues
de ceux qui ignorent , pour ainfi dire , la Carte du Pais ou J- Original a été
écrit $ qui ne favent pas , par avance , quelle étoit la nature ded4on
Gouvernement 5 quelles Opinions & quelles Coutumes y regnoient dans le
temps que I’Ouvrage a été compofe. Il me feroit aile de tirer bien ¢
conféquences de ce Princi1, fi c’en étoit ici le lieu; & fur tout * 4
conDigitized by Google



PREFACE. w.
tranfportées dans une autre
Langue. Et lors méme qu’on
les y tranfporte, comme un
‘“Tradueur exa& eft quelque-
fois indifpenfablement obligé
de le faire, elles ne fauroient
étre bien entendues de ceux qui
ignorent, pour ainfi dire , la
Carte du Pais ot I'Original a.
été écrit; quine favent pas, par
avance, quelle étoit la nature
de fon Gouvernement; quelles
Opinions & quelles Cotitumes
y regnoient dans le temps que
I’Ouvrage a été compofé. Il me
feroit aife de tirerbienc” con-
féquences de ce Princi :, {1
c’en étoit ici le lieu; & {ur tout

* 4 con-



viit. PR E' F ACE. contre ces Cenleurs téméraires qui font fi
prompts a critiquer les meilleurs Ecrits de leurs Voifins dont ils ne
connoiflent le genie & les moeurs que par oui dire ; & dont ils n’entendent
la Langue que d’une maniere fort imparfaite. - I1 eftvifible qu’ils s’expofent
par la a faire bien de faulfes attaques , 8c a f¢ rendre beaucoup plus
ridicules que ne peut 1’étre I’Ecrivain qu’ils entreprennent de critiquer. .
Cependant on en voit tous les jours de ces Cenfeur™ eugles, qui par une préf
; tion encore plus malfonde , non contens d’infulter I’ AuDigitized by
Google



vi. P R E'F A CE.

contre ces Cenfeurs temeraires
qui font {1 prompts a critiquer
les ‘meilleurs Ecrits de- leurs
Voifins dont ils ne connoiflent
le genie & les meeurs que par
oui dire; & dont ils n’enten-
dent la Langue que d’une ma-
nicre fort imparfaite.- 1l eft vi-
Aible qu'ils s'expofent par 1 A
faire bien de fauffes attaques,
& 3 fe rendre beaucoup plus
ridicules que ne peut 'étre I’E-
crivain qu’ils entreprennent de
critiquer. . Cependant on en
voit tous les jours de ces Cen-
fear:  -eugles, qui par une
pir<t  tion encore plus mal-
fonde , noncontens d’infulter
| I’Au-



.PRE'F A C E. ix. I’Auteur Etranger qu’ils ofent attaquer fans le
bien connoitre, chargent leurs Critiques de traits piquans contre toute la
Nation. Et comme ces Conclufions gene'rales forment par contrecoup le
Panégyrique de leur propre Pais , elles ne manquent jamais de leur attirer de
grands'} applaudilTemens chez eux. : Mais ces Meilleurs devroient Je défier
d’une Approbation fi intereflee 5 & fe fouw venir de ce qu’a dit unBelEfprit
de I’ Antiquité , Gfiftl rfy avoit rien de fi facile que de louer les Athéniens a
Atheénes: Ce qui foie en paffant pour qui * 5 en Digitized by Google



. PREFACE
I’Auteur Etranger qu’ils- ofent
attaquer fans le bien connoi-
tre, chargent leurs: Critiques
de traits piquans contre toute
{a Nation. Et comme ces Con-
clufions genérales forment par
contrecoup le Panegyrique de
leur propre Pais, elles ne man-
quent: jamais de leur attirer de
grands applaudiffemens chez
eux. = Mais ces Meflieurs de-
vroient {e defier dune Appro-
bation fiintereflée; & fe fou-
‘venir de ce qu'a dit unBel E{-
prit de I’Antiquite, Q#’il n'y
avoit rien de [ facile que de
Joner les Atheniens a Athenes:
Ce qui foit en paffant pour qui
* 5 en



X. PR E'F A CE. en voudra profiter. Revenons a notre Dialogue.
Quoi que la plupart des Penfées dontilefl compofé,foient afTez générales ,
& puiffent étre aiiement appliquées a toute forte de Temps, on y trouve ¢a &
la des Endroits dont I’intelligence dépend abfolument de la connoifiance de
certains Ufages qui ne fabfiftent plus aujourd’hui. Et ce font ces endroits
que j’ai eu foin d’¢éclaircir par de petites Notes, il ne me relie plus qu’a
donner quelques éclairciffemens far le titre du Dialogue , & a faire
connoitre le genie & le caractére Digitized by Google



xx. PREFACE
en voudra profiter. Revenons
a notre Dialogue. |
Quoi que la plupartdes Pen-
{ées dontil eft compofé, foient
aflez générales, & puiffent étre
aiftment appliquées a4 toute
forte de Temps, ony trouve
¢d & 1 des Endroits dont [’in-
telligence dépend abfolument
de la connoiffance de certains
Ufages qui ne fubfiftent plus
aujourd'hui. Etce fontcesen-
droits que jai et foin d’éclair-
cir par de petites Notes. 1lne
me refte plus qua donner quel-
- ques éclairciflemens furle titre
du Dialogue, & i faire con-
noitre le genie & le carac-
tere



PRE'FACE. xi. tere des deux Interlocuteurs. A fuivre exaétement
1'Original , j’aurois di intituler ce Dialogue: Hier on, ou La Condition
duTyran. Mais j’ai craint , que le mot de Tyran ne fut mal interprété ; & ne
fit tout au moins une équivoque délagreable. Je fai bien que peu de gens
ignorent , que parmi les Grecs ce mot fe prenoit d’abord en bonne part , &
fignifioit , a peu pres , la méme chofe que celui de Souverain ou de Roi .
Mais outre que cela peut nétre pas fi connu de plufieurs perfonnes qui
daigneront jetter les yeux fur cette TraDigiiized by Google



PREFACE. xI

tere des deux Interlocuteurs.
A fuivre exa&ement I'O-
riginal , jaurpis du intituler ce
Dialogue: HieroN, ou La
Condition du‘T yran. Mais j’ai
craint, que le mot de T yran
ne fut mal interpreté ; & ne fit
tout au moins une équivoque
défagreable. Je faibienque peu
de gens ignorent, que parmi
les Grecs ce mot fe prenoit
d’abord en bonne part, & figni-
fioit, 3 peu pres,la méme cho-
fe que celui de Sosverain ou
de Ros. Mais outre que cela
peut n'étre pas fi connu de
plufieurs perfonnes qui daigne-
ront jetter les yeux f{ur cette

Tra-



XII. PREFACE. Traduction, il eft certain que le mot de Tyran fe
prenoit déja dans un fens odieux * du temps de Xenophon ; de forte que fi
je Peuffe mis a la téte de ce Dialogue, & partout ailleurs , tous ceux qui
I’auroient pris dans ce dernier leéns, n’auroient pu qu’étre furpris de voir ,
qu’un Prince fc traitat ouvertement lui-méme, ou d’Ufurpateur de 1’ Autorité
Supréme, ou de Roi cruel &injuf te , car c’eft 1a ce que le terme de Tyran
emporte cont tamment en Frangois. Et leur lur* Platon 1’employe fort
fouvent dans ce fens-la. Il feroit inutile d’en donner des * , Exemples.
Digitized by Google



xi. PR E F A C E:
Traduétion, il eft certainque
le mot de 7 yran fe prenoit
déja dans un fens odieux * du
temps de Xenophon;de {orte
que {1 je l’cuﬂg mis 4 la téte
'de ce Dialogue, & partout ail-
leurs, tous ceux quil’auroient
pris dans ce dernier {ens’, n’au-
roient pu qu'étre furpris de
voir, quun Prince fe traitat
ouvertement lui-méme,oud’U-
furpateur de I’ Autorité Supré-
me, ou de Roi cruel & injuf-
te, car c’eft 1a ce que le ter-
me de 7 yran emporte conf-
tamment en Francois. Etl{gur
ur-

~ * PLATON I’employe fort fouventdans
ce fens-1a. Il feroit inutile d’en donner des

- Exemples.



PREFACE, xiii. furprife auroit ét¢ d’autant plus * raifonnable,
qu’en effet Xenophon fait dire a Hieron bien des chofes qui ne peuvent
convenir qu’a un vrai Tyran , a prendre ce mot dans I'a plus odieufe
lignification. Ces traits font fi marquez que j’ai été obligé d’en avertir *
dans une Note , & méme de fubftituer quelquefois le mot de Tyran a celui
de Roi r de peur qu’on ne m’accusat d’avoir fait un abus trop vifible de ce
dernier. En général , on ne peut nier qu’il n’y ait en effet une différence fort
effentielle entre un * Pag. 40. $.vn. Note 1 . Digitized by Google



XIV. PREFACE, un Roi & un Tyran. Car au lieu que le Roi fe fait
un devoir d obferver les Loix de I’Etat, le Tyran fe croit au def. fus des Loix
, fait gloire de les fouler aux piés , & ne prend que la volonté pour régle de
la conduite. Aufli la Royaut€ a toGijours été regardée comme une Forme de
Gouvernement tres-legitime ; a laquelle bien des Peuples le font fournis
volontairement & avec plaifir , t¢tmoin ce que nous dirons tout a I’heure du
Prédeceffeur d’Hieron. Mais la Tyrannie eft un abus vifible du
Gouvernement. Et cet Abus , qui fera toGjours . odieux Digitized by Google



xiv. PR EF A CE.
un Roi & un Tyran, Car aun
lien que le Roi fe fait un de-
voir dobferver les Loix de I’E-
tat, le Tyran fe croit au def-
fus des Loix, fait gloirede les
fouler aux pies, & ne prend
que fa volonte pour regle de
fa conduite. Aufhi la Royauté
a toujours éte regardée comme
une Forme de Gouvernement
tres-legitime; 4 laquelle bien
des Peuples fe font fotmis vo-
lontairement & avec plaifir,
témoin ce que nous dirons tout
a heuredu Prédecefleur d’Hie-
ron. Mais la Tyrannie eft un
abus vifible du Gouvernement.
Etcet Abus, qui feratoujours
~odieux



¢ PRETACE. xv. odieux au Genre Humain , *peut fe trouver, & le
trouve effectivement dans toutes les Formes de Gouvernementjdans
TOligarchie & la Démocratie, auffi bien que dans la Monarchie. Que
Lacedemone , par exem™® Cicéron I’a prouvé en peu de mots. Voici fes
propres paroles : Refpublica res efi Populi , cum ben¢ ac jufi¢ geritur ,
fiveabuno Rege, five a paucis Optimatibus , five ab Univerfo Populo. Cum
ver b injufius efi Rexy quem ‘Tyrannum voco : aut injufii Optimates ,
Tuorum confenfus faélio efi : aut injufius efi *opulus , eut nomen ujitatum
nullum reperio, nifi ut etiam ipfum Tyrannum adpellem ; non jam vitiofa ,
Jed omnino nulla Refpublica efi, quoniam non efi res Populi , cim
Tyrdnnus eam Fadiove capcjjat : nec ipfe Populus jam Populus efi, fi fit
injufius , quoniam non efi Multitudo Juris cottfenfu & utilitatis
communione fociata. F R A GM. Lib. III .De Repu£/tt* ,apudl). Augustin.
Lib. 2. cap. 21. Cm/. Dei. Digitized by Google



PREFACE azxv
odieux au Genre Humain,
* peut {e trouver, & fe trouve-
effe&tivement dans toutes les
Formes de Gouvernement;dans
POligarchie & la Democratie,
aufli bien que dans la Monar-
chie. Que Lacedemone , par

| exems-

* CICERON !I’a prouvé en peu de mots.
Voici fes propres paroles: Refpublica res ef
Populi, cam bené ac jufte gertur | five abuno
Rege, five a paucis Optimatibus , five abUni-
verfo Populo. Cam wvero injuflus eft Rex,
guem Tyrannwm voco: ant injufti Optimates

sorum confenfus factio eft : ant injuftus eft
;’o #lus , cui nomen ufitatum nullum reperso,
ng'/f ut etiam spfum Tyrannum adpellem ; non
jam vitiofa, [ed emnino nulla Refpublica eff,
guoniam non eft ves Populi, ciam Tyrannus
eam Facltidve capeffat: nec ipfe Populus jam
Populus eft, fi fit injufius , quoniam non eft
ultitudo Furis confenfu & utilitatis commu-
nione fociata. FRAGM. Lib. 111, De Repu-
blicdi japud D. AvgusTiN Lib. 2. cap.ar.
Crvit, Dei,



XVI. PREFACE. exemple , donne trente Gouverneurs aux
Athéniens , fi ces Gouverneurs ne confultent que leur caprice ; fi fans avoir
aucun refpeét pour les Loix, ils n’employent leur autorité qu’a opprimer
leurs Sujets, ce font des Tyrans. Le Gouvernement Populaire reprend-il le
deffus a “Athéenes ) il eft tyrannique a Ion tour , s’il fe fait une affaire de
maltraiter les Grands contre tout droit & raifon. Et fi la Ville d’ Athénes
gouvernee des-lors avec une entiere €quité, ne laiffe pas d’abufer de fon
pouvoir en traitant injuftement les Habitans d 'Egine ou; Digitized by
Google



PR E'F A CF. xvir. ou d ’Eubée qui font devenus I€s Sujets , fon
Gouvernement eft encore tyrannique a cet égard ; s’il eft vrai , comme a dit
un Ancien , que celui-la mérité le nom de Tyran * qui ayant des enclaves
fous fa puiffance , fait fervir les uns a fes Pajftons impudiques , Qf chatie
les autres avec trop de Jeveérité. Pour les Rois qui s’étant mis au delius des;
Loix , ont facrifi¢ ’Intérét Public a leurs Intéréts particuliers , & * * fe « * T
1 i CCI tti tStov , C7TM f*$cvog fSju T fjriéwjnii, ‘filial 3 ij * réfytn&i xJ
rrparti¢ (dp ro7f oixirctif , Stgprretnict “piiS-etf KctKUi : Th'S [fy> urrtg 70
(itrpov Kouugotiae, t«Tg 1) o-vfyaofitre» HI E R A X apud Stobeiim.
Dejuyjlitia Serm. 7, Digitized by Google



xviii. PR F F A C E. fe font. fait un jeu de ruiner & de perdre
ceux qui fe font trouvez dans leur dépendance , I’Hiftoire ne leur a pas
¢pargné le titre de Tyran , & tout le monde convient qu’ils Pont tres-
juftement mérité. De lavoir lequel de ces trois Gou”™ vernemens eft le plus
fujet a dégenérer, c’eft a I’Hiftoire & a la Politique qu’il appartient de
decider cette importante queftion. Non noftrum tant as componere lit es.
Une chofe que je luis obligé de dire ici, c’eft qu’en Grece de quelque
maniére que le Gouvernement d’un feul vint a prenDigitized by Google



xviii. P R E“F A C E.

{e font fait un jeu de ruiner &
de perdre cenx qui {e font trou-
vez dans leur dependance,
I’Hiftoire ne leura pasépargné
le titre de Tyran , & tout le
monde convient qu’ils lont
tres-juftement merité. De fa-
voir lequel de ces trois Gou-
vernemens. eft le plus fojer 3
degénérer , - Ceft 2 I'Hiftoire
& a la Politique ‘qu’il appar-
tient de décider 'cette impor-
tante queftion.  Non noftram
tantas componere lites. Une
chofe que je fuis obligé de dire
ici, C’eft qu'en Grece de quel-
que maniere que le Gouver-
nement d’'un feul vint 4 pren-

dre



PR E'F A CE. xix. dre pié dans un Gouvernement Populaire , on
en failoit communément une efpéce toute particulicre , qu’on aimoit a
diftinguer de la Royauté , & qu’on nommoitTyrannie.Vowr 1’ordinaire ceux
qui s’¢levoient ainfi fin* le débris de I’ancien Gouvernement , étoient de
violens Ufurpateurs. Mais eut fent-ils employ¢ les voies les plus infinuantes
pour parvenir a 1’ Autorité fouveraine, on ne laifToit pas de les traiter de
Tyrans > 3¢ de les regarder de mauvais ceuil , lors méme qu’ils
gouvernoient avec beaucoup de juftice & de modération. O’eft * *
Digitized by Google



PREFACE. xmx
dre pi¢-dansun Gouvernement
‘Populaire on en faifoit com-
munément une efpece toute
particuliere , qu’on aimoit 3
dlﬁmguet de la Royauté , &
qu’on nommoit Tymnme Pour
Pordinaire ceux quis’élevoient
ainfi fur le débris de Pancien
Gouvernement , étoient de vio-
lens Ufmpatcurs; Mais euf-
fent-ils employe les voies les
plus infinuantes pour parvenir
3 I’ Autorité fouvetame, on ne
laiffoit pas de les traiter de
Tymm & de les regarder de
mauvais oeml lors méme qu’ils
gouvernoient avec ' beaucoup

de juftice & de moderation.
®x® 2, C"C&



' XX. PRB'FAC E. C’eft dans cet efprit que Ma-, dame .Dacier
parlant de Pifijlrate dans la belle Préface qu’elle a mife au devant d’une.
Traduction d "Homere qui comme 1’Original , ne fera ap- ¢ paremment
jamais fuivie d’une autre qui lui Ibit comparable , nous dit,* que ce Tyran
d’Athenes , trés-galant homme , fort favant, & plein d’Efprit, étoit le feul
qui auroit pu rendre la Tyrannie aimable, fi la Tyrannie méme la plus douce
pouvait jamais €tre aimée. Telle €tant I’1dée que les Grecs * Pag. lvii.
Digitized by Google



xx. PREF A C E.
C'eft dans cet efprit que Ma-
dame D acier parlant de
Pififirate dansla belle Preface
quelle a mife au devant d'une.
Tradu&ion d'Homere qui,
comme I'Original , ne feraap- -
paremment jamais {nivie d’'une
autre qui lui foit comparable,
nous dit , * que ce Tyrand’A-
thenes , trés-galant homme ,
fort favant, & plein d’Efprir,
étoit le fenl qui anroit pa ren-
dre la T yrannie aimable, fi la
T yrannie méme la plus dou-
ce powvoit jamais Ctre ai-

mee.

Telle étant lidée que les
s Grecs
* Pag. LVIL ‘



PRE' FA CE. xxi; Grecs avoient de la Tyrannie, Xenophon a fort
bien pu introduire Hieron fe donnant a luiméme le nom de Tyran , puif.
qu’il régna dans Syracufe, qui avoit ét€¢ gouvernée par fes propres Loix
avant que Gelon, a qui Hieron fucceda , y elt été chargé de Padminiftration
des affaires. Et s’il lui fait dire des chofes quon ne peut raifonnablement
appliquer qu’a un vrai Tyran qui redouté de fes Sujets , eft forcé de les
craindre a fon tour , ce n’eft que pour les peindre plus naivement. Car qu’il
y eut en effet quelque chofe de tyran** 3 niDigitized by Google



‘PREFACE xx1.
Grecs avoient de la Tyrannie,
Xenophon a fort bien pu intro-
duire Hieron {e donnant A |ui-
méme le nom de Tyran, puif~
qu’il regna dans Syracufe , qui
avoit éte gouvernée par fes pro-
pres Loix avantque GELON,
a qui Hieron fucceda, y etit été
charge de I’adminiftration des
affaires. Et s7il lui fait dire des
chofes quon ne peut raifon-
nablement appliquer qu'a un
vrai Tyran qui redouté¢ de
fes Sujets , eft forcé de les
craindre 3 fon tour , ce n’eft
que pour les peindre plus nai-
vement. . Car quil y eut en
effet quelque chofe de tyran-

X X 3 | ni_




XXII. PRE' FA CE. nique dans le caraétére de ce Prince
I’Hiftoire le témoigne d’une maniere fort exprefle, comme je vais le
montrer en peu de mots. Hieron, qui fait le fujet de notre Dialogue , étoit
Fils de Dinomene¢s , & Frere de Gelon. Il vécut long-temps (impie
Particulier > & devint enfin Roi de Syracufe par la mort de Gelon , a qui les
Syracufains avoient défére librement la Royauté , apres qu’il eut remporté
fiir les Carthaginois une grande viétoir¢ qui [fauva la Sicile du joug de ces
Barbares— On peut — * conDigitized by Google



xx11. PR EF A C E.
nique dans le cara&cére de ce
Prince , I'Hiftoire le témoi-
gne dune maniére fort ex-
prefle, comme je vais le mon-
trer en peu de mots.

- Hieron, qui fait le fu}et de
notre Dialogue , ¢toit Fils
de Dinomenes , & Frere de
Gelon. Il veécut long-temps
fimple Particulier ; & devint
enfin Roi de Syracufe par la
mort de Gelon, 3 qui les Sy-
~ racufains avoient defere libre-
ment la Royauté , apres quil
eut remporte fur les Cartha-
ginois  une g_tandc victoireg
qui {fanva la Sicile du joug
de ces -Barbares. . On. peut

' ' con-



<*m PRE' FAC E. xxm. ¢onclure d’unpaflagede P indare, *
qu’Hieron fotitenu de fes deux plus jeunes Freres POLYZELE &
T«RAsybule , eut beaucoup de part a la gloire de cette fameufe Journée & il
paroit par t une ancienne Infl crip tion , que Gelon lui-méme fe fit un plaifir
de le reconnoitre.; Quoi que Gelon ' **.4: *e: fut t £ * [IMC } ty t T mi
mkImv lemitern v fiiet *. j Amof4,nt&J 1 eAea-Mif : ; T*» iiitl'Xrr Mfjup
apfr«y ' ** " U*A tpilm iiapSf naptaHett, . r \ Pythipr. Ode I. f-; . (.« f
Elle confifte en quatre vers Grecs que Btnoit a inferei dans Ton
Commentaire fur le Paffage de Pindare que je viens de citer. Digitized by
Google



XXIV. PR F. F A CE. fut auffi doux fa fes Sujets , qu’il avoit été
redoutable a fes Ennemis , il fe trouva des Citoyens feditieux qui
machinérent fa perte. Ce bon Prince qui ne vouloit, pas gouverner les
Syracufains contre leur gré , ayant découvert la Confpiration , ordonne au
Peuple de fe .rendre en armes dans la Place Publique & paroif. fant tout ,
arme au milieu d’eux, il leur rend compte de fa conduite paflee , du bien
quil leur avoit fait , & du complot qu’on, yenoit de former contre fa vie./ En
méme temps il ;fer dépouille de « *' « , */pq Digitized by Google



xxiv. PR F.F ACE.
fut aufli doux; a fes Sujets,
qu’il avoit été redoutable i
{es Ennemis, il {e trouva des
Citoyens fediticux qui machi-
nerent fa perte. Ce bon Prin-
ce qui ne vouloit pas gouver-
ner les Syracufains contre leur
gre , ayant découvert la Conf
piration , ordonne au Peuple
de {e .rendre en armes dans
la Place Publique ;- & paroif-
{fant tout. arme au milieu
d’eux, il leur rend compte de
fa conduite pa{Tee ,- du bien
quil lear avoit fait, & du
complot qu’on venoit de for-
mer contre fa v1e " Fn me-
me. temps 11 fe depomlle de

{es



PRE'FACE. xxv. Tes Armes , & leur dit , * Meffieurs , me *voici
au milieu de vous fans défenfe § difpofez de moi comme vous le jugerez *
propos. Sur quoi les 1 Syracufains touchez du fouvenir de fes Bienfaits ; &
charmez de la fermeté j t bien loin de le punir comme un Tyran , le
proclamerent , tout d'une voix , leur Bienfaiteur , leur Sauveur &* leur Roi.
C’eft a ce Prince folemnellement élu par ** |/ m * Aliatti Varias Hift.
Lib. 13. cap. 37. 1 f TotrSi«t £iré1%t rS pit rv%H)> 7tpa&™*( «s t «ff /uitf
<£><vv?) tvtfytTJin, jStltc (Séte. Diod. Sic, Lib. X 1.



XXVI. PREFACE. par un double confentement du Peuple , que *
fucceda Hieron , le plus age¢ de fes Freres. Il parut bientdt que ce nouveau
Roi n’avoit pas hérité des Vertus de fon Fré« * i re. Avare , violent , &*tout
a fait éloigné de la candeur fgf de la probité de m Gelon , rien n’empécha les
Sjracufains , dit un célébré f Hiftorien, a * K » > * L’An 474. avant J e s u S-
C hrist. Il mourut apres avoir régné onze ans & huit mois. . f Diodore de
Sicile , dont voici les propres termes : T lu 3 /3 <e<r<A««y bah |«I epett , ('
rrp srCotatr®1 'C aS'ttywt yts% 6/xtia¢ qp%e t unaTcféty/Atym , w yx¢ x£
(MXupyvp”, xJ /Sian©- , x} x.x$o\u <¢:rA xJ x*X»xctyx9lete
ufaoT&ta&TGzh’. Alt tA«*» in$ 7<»i$ etC>IDigitized by Google



xxvi. PREF A CE.

par un double confcntement
du Peuple, que * fucceda
Hieron, le plus ﬁgé de fes
Fréres. 1l parut bien-tot que
ce nouveau Roi n’avoit pas
herité des Vertus de fon Fré-
re. Avare, violent, €9°tont
a fait elozgne de la candewr
&’ de la probitt de: Gelon ,
rien wempecha les -Syracu-
Jains , dit un célébrc { Hifto-

rien,

* L’An 474. avant JESUs-CH Rxsr.
Il mourut apres avoir regné onze ans &
huit mois.
1t DioDORE DE SICILE dont voici
les propres termes : T 3 paﬂ)\mu é‘mé‘:gx-
per® lepm, 0 wpcr@v&r@' > aa‘:wm,bx opueiws
- ape T umﬂ&/mmv, w 'yacg % 4>4Mp'yvp@-', %
Biai®~ o ) xadors T &xAdlnyr®e ’9 Mwya&mc
TRNPE dRoTeA IO, Al 1) '.rAeum FWEs aPi=
saotey



PREFACE, xxvii. rien , de fe foiilever contre lui que le refpeEl
qu’ils confirmaient four la mémoire de fin PrtdeceJJeur. S’étant appercu
que ion Frere Polyzeie étoit fort aimé des Syraculains, il le loupgconna
d’alpirer a la Royauté , & voulut lui 6ter la vie. Enfin peu affiiré de
I’affeétion de les Sujets , la crainte qu’il elit d’€tre dethroné ’obligea * a
mettre lur pié¢ des Troupes Mercenaires, & a tenir des Soldats Etran: : gers *
I rm/&af 1us taietg EffMt H* otiw TtA*»©- 110 Ty 7*5 XXetv&S
ZixeAiareec aCitttctt. Lib. X L. * 1d. ibid.. . » < * * « « Digitized by Google



PREFACE. xxviL
rien , de f¢ foilever contre
lui que le refpect qwils con-
fervotent powr la memoire de
fon PredecefJenr.  Sétant ap-
pergu.que fon Frere Polyze-
le étoit fort aimé des Syracu-
fains, ille foupgonna d’afpirer
3 la Royaute , & voulut lui
oter la vie. Enfin peu affure
de laffection de fes Sujets ,
la crainte qu’il edt d’étre de-
throne Pobligea * 3 mettre fur
pi¢ des Troupes Mercenaires,

& a tenir des Soldats Etran-

gers

sactoy Ba)«omur ’ mzy.u'n%u 'nc; u;‘wz; o,mcg
g 1l Tiraw® dsZav, x 73y s 185 Emerlas
Zixearas Loy, Liib. X I.

* 1d. ibid.. .



xxviii* PR E'F ACE., gers autour de fa Perfonne. A tous ces
traits il efl: aifé¢ de reconnoitre le Tyran. Hieron lui -méme touché de la
laideur de fon propre Portrait , revint de toutes ces foiblefles. Une longue
maladie donna occafion a ce , » * grand changement. Il s’aviia pour'
charmer fon ennui d’attirer aupres de lui par fes liberalitez les plus habiles
gens de fon temps *> 8c inftruit par les conventions qu’il eut avec eux ,
d’ignorant & de ruftique qu’il étoit , * il devint « ¢\ * « * Aliani Varie Hift.
Lib. rv. cap. if. Digitized by Google



xxvii, P R EF A C E.

gers autour de fa ‘Perfonne.
‘A tous ces traits il ‘eff aifé de
'reconnoure le Tyran. Hie-
ron loi-méme touché de la
laideur de fon propre Por-
trait , revint de toutes ces
foiblefles. 'Une longue ma-
ladie- donna  occafion - 3 ‘ce
grand changement. Il s’avi-
{a pour’ charmer fon ennui
d’attirer aupres de lui par fes
liberalitez les plus habiles
gens de fon temps; & inftruit
par les converfations qu’il eut
avec eux , d’lgnorant & de

ruftique quil éroit, * il de-
vmt

* Zliani Variz Hift. L1b Iv. cap. 1f.



P R E' FACE, xxix* vint favant & poli. Dés-lors, il parut plein de
douceur & d'humanitéj il prit * un fingulier plaifir a faire du bien 5 &
delivré de ces noirs fbupgons qui I’avoient brouillé avec Tes Proches , il
regagna la confiance de fes Freres, & pafla fa vie avec eux dans une liaifon
intime.. Ce Prin« . ..» , - >+, . ce devoit avoir naturellement le fonds bon ,
: s’1ljeft vrai, que cette converfion fut aufli réelle qu’on nous le dit.» Car la
Science toute feule ne produit guere de pareils changemens. f Id. Lib. il.
cap. 1. * ¢ ~ Digitized by Google



PR EF A CE. xxx
vint favant & poli. Dés-lors,
il parut plein de douceur &
d’humanité; il prit * un fin-
gulier plaifir 4 faire du bien;
& delivré de ces noirs foup-
¢ons qui l'avoient brouillé a-
- vec fes Proches, il regagna
la confiance de fes Freres,
& pafla fa vie avec eux dans.
une liaifon intime.. Ce Prin-
~ce devoit avoir naturellement.
le fonds bon, . sil eft vrai.
que cette convetrfion fut aufli
reelle qu’on nous le dit.. Car
la Science toute feule ne pro-
duit guere de pareils. change-

i mens.

+ 1a. Eib.ax. eap. L v 4 x



' xxx. PR E'F A C E. mens. Elle fortifie, enrichit, & perfeftionne
un bon Naturel : mais il eft rare qu’elle reforme un Ceeur mal fait. De tous
ces Savans dont les Entretiens contribuerent a civilifer le Roi Hieron, il n’y
en elit point qui eut plus de part a fa confiance & a fes libéralités que
Simonide. C’¢toit un excellent Poete , comme on peut juger par quelques
Fragmens qui nous reftent de fes Ouvrages. Il naquit a Ceos , I’une des Iles
de la Mer Egée $ & fes Poefies le rendirent trés-fameux dans toute la Grece.
Son talent Digitized by Google
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PRE'F ACE. xxxni. de lire le Dialogue que Xenophon a fijppofé
entr’eux , qu’ils y font I’un & 1’autre un Perfonnage qui leur fied tres-bien.
Ce Dialogue contient d’un coté un Parallele qu’Hieron fait entre la
Condition des -Rois & celle des Particuliers ; & de 1’autre des avis que
Simonide donne aux Rois. L’habileté de ce Poete r jointe: a fou grand age
I’autorif€ fort naturellement a le charger de ce dernier Article: & pour le
premier, il eft tout vifible, que perlonne n’¢étoit plus propre a le ' * * *
traiDigitized by Google



The text on this page is estimated to be only 29.06% accurate

xxx1v, PREFACE; traiter qu’un Prince comme' Hieron qui ayant
vécu long... temps fimple Particulier, fa« voit par expérience en quoi la
condition des Particuliers différé de celle des Rois. On n’4 qu’a I’écouter
pour en €~ tre encore mieux convaincu \ ¢ar ce qu’il dit eft fi jufte & fi
naturel, qu’une agréable iU lufion faififfant infenfiblemenc 1I’Efprit on
s’imagine enten” dre Hieron lui -méme ; & que ce n’eft * pas * ici une
converfation faite a plaifir, mais un Entretien réel ou ce. Prince a pris plaifir
a fe re-r 1 preDigitized by Google



xxxiv. PREFACE:;

traiter qu'un Prince comme-
Hieron qui ayant vécu lon‘g..-.
temps fimple Particulier, {a-
voit par experience en quoi
la condition des Particuliers
differe de celle des Rois. On
n’a qud I’écouter pour en €-
tre encore mieux convaincu;
car ce quiil dic eft fi jufte &
i naturel, qu'une agréable il-.
lufion faififlant infenfiblement
IEfprit on s’imagine enten-
dre Hieron lpni-méme; &
que -ce¢ neft pas ici une
converfation faite 3 plaifir,
mais un Entretien réel ou ce
Prince a pris plaifir 3 fe re-

Pl‘C-.s



PR E'F A C E. xxxv* prefeiiter tel qu’il a été véritablement. * -
J’ajouterai encore un mot, pour avertir ceux, qui n’aiment pas les
Difguftions de pure Critique , qui ne roulent que far des mots, qu’ils n’ont
qu’a pafler toutes les Notes qui font marquées par une Lettre de 1’ Alphabet.
Elles ne tendent qu’a fixer la legon du Texte qui m’a paru la mieux fondée.
Quelque fec & vétilleux que foit ce travail , je ne pouvois guere m’en
difpenfer, apres avoir réfolu de Digitized by Google



PREFACE. xxxv.
prefenter tel qu’il a éeé veri-
tablement. et
- Jajotiterai encore un mot,
pour avertir ceux. qui n’ai-
ment pas les Difcuflions de
pure Critique , qui ne rou.
lent. que fur des - mots,
qu’ils n'ont qu’a pafler tou-
tes les Notes qui font mar-
quées par une Lettre de Al
phabet. Elles ne tendent
qua fixer la lecon du Tex-
te qui m’a paru la mieux
fondée. Quelque fec & ve-
tilleux que foit ce travail, je
ne pouvois guere m’en dif-
penfer, apres avoir réfolu de



The text on this page is estimated to be only 29.40% accurate

xxxrr. FR £'F ACE. publier le Texte a c6té de ma Traduction, &
de le donner auffi corred qu’il me feroit poffible. A Oates dans la Province
d'Ej/cx , le 1 8 Septembre!?! 1. N. S. er * « § SENODigitized by Google



sxxxvi. PREFACE;

publier 'le Texte 3 -coté de
ma Tradu&ion, & de ledon-
ner aufl corre& qw’il. me fe-
roit pofible. " i

A Oates &ans la i’rov&'ﬁgt d’EﬂéQc;
 1e18 Septembresr1.N.S. -
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XENOPHON, Dialogue de la Condition DES ROIS.
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"V (V3 «$1* Hi$m *S§c» HI E R O N O U le Portrait de la
Condition DES ROIS. Dialogue entre Hieron & Simonide. E Poete
Simonide étant allé a la Cour du Roi H 1 EroN) un jour qu'ils étoient de
loifir Vun & T autre , Simonide dit a ce Prince : V oud riezvous bien >
Hieron™ m’apprendre certaines chofes que vous favez , fans doute > mieux
que moi? Et je vous pug > répondit Hieron y quelles font donc les
chofesdontjepourrois étre mieux inftruit qu’un auffi habile homme que
vous? ; A2
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plaice; & et 1a fans doutc la veritable lecon. 11
y a



HIER O N.r Je fai, reprit Simonide , que vous avez paflfé de
I’Etat de fimple Particulier a la Dignité Royale. Il y a donc apparence,
qu’ayant éprouvé ces deux Conditions, vous favez mieux que moi, en quoi
elles different I’'une de 1’autre par rapport aux Plaifirs & aux Incommoditez
dont elles font accompagnées. §. 1. Mais, dit Hier on , puifque vous étes
homme privé , vous devriez vousméme me remettre en meémoire les Biens
& les Maux qui font attachez a la Vie Privée j car , a mon avis , je ferai par
la beaucoup mieux en état de vous faire voiries différences des deux
Conditions. Sur quoi Simonide reprit /Je penfe avoir obfervé , que les
Perfonnes privées recoivent du plaifir&de la douleur, des Objets vifibles,par
les Yeux ides Son s, par les Oreilles ides odeurs, par le Nez j du boire & du
manger , par la Bouche. Quant aux Plaifirs de I’ Amour, tout le monde en
connoit la fource. Il me femble aufii , A 3 ajolly a dans prefque toutes les
Editions de Xenophon , Digitized by Google



HIER ON L
Je {ai; reprit Simonide, que vous avez
pafi¢ de ’Erat de fimple Particulier 4 la
D:gmte Royale. Il'y a donc apparence,
quayant eprouve ces deux Conditions,
vous favez mieux que moi, en quoi elles
different I'une de I'autre par rapport aux
Plaifirs & aux Incommoditez dont elles
{ontaccompagnéces.

§-I. Maus, dit Hieron, puifque vous
¢tes homme privé , vous devriez vous-
méme me remettre en memoire les Biens
& les Maux quifont attachez 41aVie Pri-
véc; car, dmon avis, jeferai par ld beau-
coup mieux en état de vous faire voir les
differences des deux Conditions.

Sur quoi Simonide reprit: Je penfc avoir
obfervé, que les Perfonnes privées recoi-
vent du plaifir & de la douleur, des Ob-
jets vifibles, par les Yeux;des Sons, par
les Oreilles;des odeurs, par le Nez; du
boire & du manger, parla Bouche. Quant
aux Plaifirs de I’Amour,tout le monde
en connoit 1a fource. 11 me femble auffi,

A 3 ajori=
y a dans prefque toutes les Editions de Xenophon,,
NG I OT8S,
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HIE R O N. 7 ajouta- t-il , que nous recevons des impreffions
agréables & défagréables dans toutes les parties de notre Corps, par le Froid
& le Chaud , par ce qui eft dur & mou , pefant & leger, C’eft, d’ailleurs, par
I’Efprit que nous reflentons tantot du bien» & tantdt du mal ; &
quelquefois, par I’Efprit & par le Corps tout enfemble. Il me femble encore,
que le Sommeil nous donne du plaifir, Mais de favoir quand, comment, &
par quelle efpece particuliere de fommeil ce Plaifir nous eft communique,
c’eft ce que je me croi beaucoup moins capable de comprendre. Et dans le
fond, il n’eft peut-étre pas fort furprenant qu’éveillez nous ayons des
feniations plus vives & plus diftinétes , que lorfque nous fommes endormis.
A cela Hier on répondit: Pour moi, Simon 1 d e, je ne faurois dire qu’un Roi
puifte avoir d’autres fenfations que celles que vous venez d’indiquer ; & pat
conféquent, je ne vois pas , jufqu’ici, en quoi la vie des Rois différe de celle
des Perfonnes privees. A 4 C’eft Digitized by Google



HIERON. 2

ajetita-t-il, que nous recevons des impref-
fions agréables & défagréables danstoutes
les parties de n6tre Corps, par le Froid
& le Chaud, par ce qui eft dur & mou,
pefant & leger, C'eft, d’ailleurs, par I'Ef-
prit que nous reflentons tantot du bien,
& tantot du mal; & quelquetois, par 'Ef-
prit & par le Corps tout enfemble.

11 me femble encore, que le Sommeil
nous donne du plaifir, Mais de favoir
quand, comment, & par quelle efpece par-
ticuliére de fommeil ce Plaifir nous eft
communiqué,c’eft ce que je me croi beau-
- coup moins capable de comprendre. Et
daos le fond,il n’eft peut-€tre pas fort fur-
prenant qu’'éveillez nous dyons des fen-
{ations plus vives & plus diftin&tes, que
lorfque nous fommes endormis.

A cela Hieron répoudit : Pourmoi, S s
MONIDE; je ne faurois dire quun Roi.
puiflfe avoir d’autres fenfations que cel-
les que vous venez d’indiquer ; & pae
conféquent, je ne vois pas , julquici,
en quoi la vie des Rois differe de celle
- des Perfonnes privées.

A 4 Ceft
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r HIERON. o C’eft fans doute , reprit Simonide , en ce que par
chacun de ces moiens les Rois regoivent mille fois plus de plaifir > &
beaucoup moins d’inquietude que nous autres Particuliers. * .. * — Ah 1
Simonide > répliqua Hieron , que vous étes loin de compte 1 Sachez , au
contraire, qu’a tous ces €gards les Rois golitent beaucoup moins de plaifir,
& font expof¢z a beaucoup plus d’incommoditez, que des Particuliers qui
vivent dan$J une honnéte médiocrité. Ce que vous dites- 1a , paroit tout-
afait incroyable , reprit Simonide. Car fi la Condition des Rois eft telle que
vous la repréfentez , d’ou vient donc que tant de gens, qui paifent méme
pour les plus habiles , afpirent a la Royauté ; & que les Rois font enviez de
tout le Monde? En verit ¢,dit Hier on , ¢’eft parce qu’on n’a pas éprouveé
I’une & I’autre de cesConditions. Pour moi, je vais tacher de vous faire voir
, que ce que je dis , eft vrai , en commencgant par les Plaifirs de la Vi€ ; car,
fi je ne me trompe, c’eft par 1a que vous avez commencé vous-méme. A f §.
IL Digitized by Google
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I0I EP & N. fi, r~1 PATON fiiy yig h ro!¢ JioL £ A * O'1'/im
Si&fItMri A oyi(ofiLiv@» , eugJleeXU) fITLUOVtK Tsv'&¢ TB$
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T8TO)V exce,<r& o! jid/j Ifituto(j\ eg€?Tt XOVTexj , x.ccj e<5 ttoXm $i¢
ccv Qs\wTotf 9 SicLfJLcLTW 'evatoL , Jtoq «5 ris xoiyis 'X&vqyvpé 4$ 5
ey”ot a tA cl*oSéaT<* C.1II. (4) Il y a ici deux Infinitifs, «*«f &
ovixyHj*ol£,quifemblenc brouiller la conftrudion,comme Henri Etienne Ta
remarqué il y a long-temps : de voici comment Leunclavius a corrigé ce
Palfaee: 7»5*2 xCioytXTX Sik( 5 m«f iiJpanTDii , ovixyfiprntj. Cette
corre&ion eft fort heureufe} & quoi que Leunclavius ne Pait pas tranfportée
dans IcTexte.je I’y avois mife d’abord, a I’exemple de I’Editeur d’Oxr ford.
Mais tout bien confider¢ je croi qu’il vaut encore mieux retenir I’ancienne
lecon , puisqu’il eft aife d’y trouver un bon fens en étant Amplement thaf.
Je doutai d’abord de la bonté¢ de cette dernic¢re corrcdion, par la railon que
j’en ¢tois 1’ Auteur, car je me fens fort peu de talent pour cette efpcce de
critique qui s’exerce a rétablir les paflages Corrompus des Anciens Auteurs
Grecs ou Latins. Mais 1’aiant vii€ depuis dans une Note de Leunclavius, je
la public avec plus de confiance. Et comme 1 $ Digitized by Google
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§.1L. (s)1lyaici deux Infinitifs, ey & ovvayed-
praX,quifemblent brouiller la conftru&ion,comme
Henri Erienne I'a remarqué il y a long-temps : &
voici comment Leunclavius a corrige ce Paffage: éve
Y & afioFiara et civey Pamic, oviayeipeTy,
Cette corre&ion eft fort heureufe; & quoi que
Leunclavius nel’ait pas tran(portée dans le Texte,je
I'y avois mife d’abord,a exemple de 'Editeur d’'Oxe
ford. Mais tout bien confideré je croi qu’il vaut
encore mieux retenir 'ancienne legon , puis quil
eftaife d'y trouver un bon fens en 6tant fimplement
eivey. Je dourai d’abord de la bonté de cette der-
niére correion, par la raifon que j'en ¢tois ’Au-
teur, car je me {ens fort peu de talent pour cette
efpecede critique quis’exerce d rétablir les paffages
corrompus des Anciens Auteurs Grecs ou Latins.
Mais l'aiant viie depuis dansune Notede Leuncla-
vius, je la public avec plus dc confiance, Etcome-

me
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I1.BI£R O K y»§. II. TA* Abord , je trouve qu’a 1 egard JL/
des Objets de la Vue, tes Rois font les plus mal partagez. Chaque Pais a fes
raretez qui méritent d’€tre vues; & les Particuliers y courent librement. Y a-
t-1l quelque beau Speftacle dans des Villes, ils s’y rendent des qu’ils en ont
la moindre envie. Us vont auffi dans les 1 Aflfemblées Publiques ou fe
rencontre tout ce que les irgeje croi qu'il fimdroit étre tres-refervé a faire des
changemens dans le Texte de quelque Ouvrage que ce foit , Ancien ou
Moderne , je (crois fort tenté de remettre dans le Pairage qui fait le fujet de
cette Note, que j’ai trouvé dans Crois des plus anciennes Editions qui foiem
venues entre mes mains, celle d’Alde imprimée a Venife en 141*. & deux
autres imprimées a Balle, I’une en 1 f40. & I’autre en 1 f¢ f. fans compter
I’Exemplaire dont Erafme s’eft fervi pour faire fa Tradudion- On ne peut
guere douter qu’il n’y ait vu ce meme mot, puis qu’il rend ainfi ce Hallage,
in quibusvul m gus putat ejje res maxime' fpeUatu dignas. §.II. 1. Comme
vous diriez les Jeux Olympiques , ou I’on pouvoir voir, pour ainfi dire, d’un
coup d’ceuil, tout ce que la Grece avoit de plus magnifique, de plus
excellent, & de plus poli. 4 Digitized by Google
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§. 1. T\ 'ABorD, je trouvequ'dI'égard
— Ddes Objets de laVizé,les Rois font
les plus mal partagez.Chaque Pais a fes ra-
. retez qui meritent d’€tre vués; & les Par-
ticulicrsy courent librement.Y a-t-il quel-
que beau SpeGacle dans des Villes, ils s’y
rendent des qu'ils en ont lamoindre en-
vic. Ils vont auffi dans les * Affemblées
Publiques ou {e rencontre tout ce que

les

me je coroi ‘qu'il faudroit écre trés-refervé a faire
des changemens dans le Texte de quelque Ouvrage
que ce foir, Ancien ou Moderne, je ferois fore
tenté de remettre dans le Paflage qui faic le fujer
de cette Note, afidrara, que j"ai trouvé dans
troisdes plusanciennesEditions qui foient venués
entre mes mains, celle d’Aldeimpriméed Venifeen
1425. & deux autres imprimées d Bafle, 'une en
1540. & l'autreen 1 §55. fans comprer ’Exemplaire
dont Erafmes’eft fervi pour faire fa Tradu@ion. On
ne peut guere douter qu’il n’y ait vii ce méme
mot, puis qu’il rend ainfi ce Paflage, in quibysvul-
gus putat effe ves M AXIM &' [pelatu dignas,

§.II. 1. Comme vous diriez les Teux Olympi-
ques ,on I'on pouvoit voir, pour ainfi dire , d’'un
coup d'ceuil, tout ce que la Grece avoit de plus
magnifique, de plus excellent, & de plus poli.
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HIE R O N. les hommes jugent le plus digne de le Curiofité.
Pour les Rois , ils ne s’amufent guere a ces fortes de D ivertiffemens. CarT
ou il n’y a point de fureté pour Eux , d’ailer en des Lieux ouils ne feraient
pas les plus forts , ou leurs Affaires ne font pas fi bien établies chez eux,
qu’ils puiffent, apres les avoir confiées a d’autres, fortir de leurs T erres. I Is
ne fau roi ent le faire, fans rifquer d’étre privez tout a la fois, & de leur
Empire, & du Pouvoir de fe vanger de ceux qui les en auroient dépouillez.
Vous me direz , peut-€tre , que ces fortes de'Speétaclesfepréfentent a un
Roi, quoi qu’il refte chez lui. Je, vous jure, Simonide , que cela n’eft vrai
qu’a I’égard d’un fort petit nombre : & tels qu’ils font ces Spedacles , on les
lui fait payer bien cher. 's Car ceux qui expofent la moindre chofe a la vue
d’un Roi , fe hatent de le quitter , apres avoir recu , en peu de temps ,
beaucoup plus qu’ils ne regoivent de tout le refte des hommes , durant toute
leur vie.



"HIER ON.

les hommes jugent le plus digne dele
Curiofité. Pour les Rois, ils ne s’amufent
guere 4 cesfortes de Divertiflemens. Car’
ou il n’y a point de fiireté pour Eux, d’al-
ler en des Lieux oniilsne {eroient pas les
plus forts; ou leurs Affaires ne font pas fi
bien établies chez eux, qu’ils puiffent, a-
pres les avoir confiées a d’autres, fortir de
leurs Terres. Ils nef{auroientle faire, fans
rifquer d’ctre privez tout a la fois,& de
leur Empire, & du Pouvoir de fe vanger
de ceux qui les en auroient dépouillez. -

Vous me direz, peut-étre , que ces for-
tes de*Speétacles fe préfentent 4 un Roi,
quoi qu'il refte chez lui. Je vous jure,
Simonide, que cela n’elt vrai qu'a I'’¢é-
gard d’un fort ‘petit nombre: & tels qu’ils
{ont ces Spe&acles, on les lui fait payer
bien cher. * Car ceux qui expofent la
moindre chofe a la viié d’'un Roi, fe hi-
tent de le quitter, apreés avoir recti, en
peu de temps, beaucoup plus qu’ils ne
recoivent de tout le refte des hommes,
durant toute leur vie.
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Dialogue de Xcnophon fc trouve mot pour mot , il y a wwmg mtras vokji.
Cette lecon» fi Ton s’en rapporte a Henri Etienne «fait un lent plui
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ce Dialogue de Xcnophon fe trouve mot pour
mot,il ya 7wevTEs IRYTR xoing vosas. Cettelegon,

fi I'on s’en rapporte & Henri Etienne, faitun fclns
plus



HIER O N* *5§.IIl. Et b 1iLiii dit Simonide, fi vous avez du
pire a I’égard des Spe&acles, du moins avez- vous 1’avantage du coté de
1'Ouie, puifque vous jouiffez fans cefle du plaifir d’entendre vos propres
louanges , la plus douce & la plus charmante Mufique du Monde.Car tous
ceux qui font autour de votre Pcrfonne , ne manquent pas de louer tout ce
que vous dites, & tout ce que vous faites. Et pour ce qui fait le plus de peine
a entendre , je veux dire les cenfures& les reproches, vous n’en avez jamais
les oreilles battues , car qui s’avifcroit de blamer un Roi en fa préfence ?
Mais en bonne Fo \,reprit Hteron, croiezvous qu’un Roi ait grand fujet de (c
feliciter de ce qu’on ne dit aucun mal de lui, lorfqu’il eft pleinement
convaincu , qu’au fond tous ceux qui font fi retenus a fon égard , ne lui
veulent aucun bien ? ou quel plaiplus fort& plus beau. C’eft a dire qu’elle
cft, a fon avis, plus digne de Xenophon que la lecon ordinaire : j’aurois a
fiez de penchant a croire qu’il a raifon. §.IV. (a ) LeunDigitized by Google
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Leunclavius croit qu’il faudroit mettre Zi immédiatement apres *p£ti & le
favant homme qui depuis quelques années a publi¢ a Oxford une Edition
complette de Xcnophon ,n’a pas fait difficulté d'inferer cette particule dans
le Texte. Je I’y avois mife aufli ,a fon exemple : mais je commence a
m’appercevoir que je ferai beaucoup mieux de ne pas 1’y mettre puis qu’elle
n’eft ni dans Henri Etienne , ni dans aucune des anciennes Editions j & que
je ne fuis pas trop aflurc qu’elle y foit abfolument néceflairc. C.I11. 1. C’eft
fur ce Principe que Xenopbon voulant donner une haute idée d’ A gesilaus,
nous dit dans I’Eloge qu’il en a fait , que ce Prince était ravi d'étre lou€ par
des perjonhes qiti voulaient bien le cenfurer aujfi de ce qu'ils trouvaient de
blamaDigitized by Google
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§.4. (s) Leunclavius croit qu'il faudroit mettre
«simmédiatement aprés ¢pes : & le favant homme
qui depuis quelquesannées a publi¢ a Oxford une
Edition complette dé Xenophon, n’a pas fait dif-
ficulté d'inferer .cetre particule dans le Texte. Je
I’y avois mife auffi,a {fon exemple : mais je com-
mence 4 m’appercevoir que je ferai beaucoup
mieux de ne pas I'y mettre puis qu'elle n’eft ni
dans Henri Etienne , ni dans aucune des ancien-
-nes Editions; & que je ne fuis pas trop affure
qu’elle y foit abfolument néceflaire.

§.1IL. 1. Ceft fur ce Principe que Xenophon vou-

- lant donnerune haute idée ’AG Es1L A v s,nous
dit dans I'Eloge qu’il en a fait, que ce Prince
étoit vavi d’cire loué par des perfomnes qiivoulvient
bienle cenfurer auffi de ce qu'ils trouvoient de b/ﬁﬂ;t;-
' G d ¢



hieron: 17 plaifir penfez-vous qu’il trouve dans les Louanges
qu’on lui donne, lorfque toutes cesLouanges lui font fufpe&es de flatterie?
m A la vérité , reprit Simonide , je conviens abfolument avec vous fur ce
point, que Jes Louanges les plus agréables font x celles qui nous viennent
des perfonnes les plus libres. 5. IV. Vf Ais, ajotta-t-il , vous voiez v /
XMlbieri que vous ne (auriez t- . * . * P«b le en lui\& que jamais Une fe
facha contre ceux qui lui parlaient librement : E’mu»»,««vocg ai i %x.1pei
\kzi t ptjattijtXovTU* 7ct fiq uperu , x} T Tmpfytnot"opdput Adye¢ «¢
Ayq'nXuoi. C. XI. §. f m Un fagc Empereur Romain fut mériter le méme
Eloge. $0» Hiftorien nousaflurc expreflement , quefe re * connoijfant trop
vif & trop pafftonné , ;/ permettait jux Gouverneurs de Province <& a ceux
qui -r approprient de plus pres, de prendre la liberté de leredrefj jr a propos ,
toutes les fois que fa Paffton le jet toit ians quelque égarement : & un jour
quil rendait jufiice , des Avocats ayant lotie avec de grands applaudi
flemens , I'équité <&* lafolidité de Jes, -"iens, il leur dit tout ému , ,,
Meilleurs , je ferois charmé de vos €loges, & j’en ferois gloire, fi je voyois
que y vous fufliez gens a me blamer lors quej’aurois ,, fait ou dit des chofgs
dignes de blame <{ : LevitaB tan Digitized by Google



HIERON, 17

plaifir penfez-vous qu’il trouve dans les
Louanges qu’on lui donne, lor{que toutes
cesLouanges lui font fulpe&es de flatterie?
* Alaverité, reprit Simonide , je conviens
ablolument avec.vous fur ce point, que
les Louanges les plus agréables font, cel-
les-qui nous yiennent des’ perfonnes les
plus libres. =~ '

5. IV. Ars, ajoita-t-il, vous voiez
) A bien que vous ne fauriez

A . - . ‘ Pcr—

bleen lui & quejamais il ne [¢ ficha contre cens qui lui
parloient librement . E meeivsiusevos 9% & gaipey vom T %)
abi e Qi novray 7d wy dpeset , ) T mafinaralo g w
¥d¥va xJpame, Adyos eis A'ynairaor. C.XI.§. 5. Un
fage Empereur Romain fut nicriter le méme Eloge.
Son Hiftorien nousaflurc exprefiément , gue [z res
sonnoiffant trop vif & trop paffionnés i} permettoit
dux Gouverneurs de Province & a ceux qui-pappro-
<hoient de plus prés,de prendre la liberté de levedref=
v & propos, todtes les fois que [a Paffion le jettoit
dans quelque égarement . & un jour gu'il rendoit quf
tice , des Avocats ayant lofté avec de grands applau~
J{(]emen.r, Péquité & la folidité de /:-g; “uens, il
lear dit tout ému , ,, Meflieurs, je ferots charmé de
5 voséloges, &j'en ferois gloire, fije voyois que
» vous fufliez gensa me blamer lors que j'aurois
» fait ou dit des chofes cligm.z;3 deblame‘¢: Levita-

em
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'l HI E R O 1; perfuader i qui que ce Toit . ne preniez
effectivement plus a table , que le refte des hommes A celaHieron
répondit:Jc fai que la plupart des gens fc figurent , que nous prenons plus de
plaifir a manger que des Particuliers, parce qu’il leur femble qu’ils
trouveroient bien plus de plaifir a fe nourrir des Mets dont notre Table eft
couverte, que de ceux qu’on a accotitume de leur fervir. Car c’eft par des
chofes rares & extraordinaires qu’eft produite la Volupté. Et c’eft pour cela
méme que tous les hommes attendent avec joye les jours de Féte. Mais il en
faut excepter les Rois : car leur Table étant toujours également bien fervie,
les Fétes n’ajoutent rien a la f<jmptuofité de leurs Repas. Voila donc " en
premier lieu , les Rois privez, dans ces cas-la, du plaifir de I’Efperancce ; &
par 1a moins heulrarent , fertur td dixijje permotus *. ,,Gaudcbam ,, plan¢
pre méque ferebam fi ab his laudarcr ,, quos & vituperare poffe adverterem
, fi quid ,, faftum fit fecus aut diftum “ ? A mm. Marge LL, Lib.XXII. cap.
10. B a Digitized by Google
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perfuader 4 qui que ce foit .
ne preniez effeGivement plus’
a table, que le refte des homme..

A celaHieron répondit:Je {ai que la plipare
des gens fc figurent , que nous prenons
plus de plaifir 4 manger quedes Particu-
liers, parce qu’il leur femble qu’ilstrou-
veroient bien plus de plaifir d {e nourrir
des Mets dont notre Table eft couverte,
que de ceux qu’'on a accolitumé de leur
fervir. Car C’eft par des chofesrares & ex-
traordinaires queflt produite la Volupte.
Etc’eft pour celaméme que tous les hom-
mes attendent avec joye les joursde Féte.
Maisilen faut excepterles Rois: carleur
Table étant toiijours ¢galementbien {er-
vie, les Fétesn’ajotitent rien d la {gmptuo~
fité de leurs Repas. Voild donc, enpre-
mier lieu, les Rois privez, dans ces cas-13,
du plaifir de 'Efperance ; & parla moins

| heu-
brarent, fertur id dixiffe permotus : ,, Gaudebam
»» plané ‘prz méque ferebam fi ab his laudarer
s» quos & vituperare pofle adverterem , fi quid

5, faCum fit fecus aut dictum «“? Amm, MAR-
cELL, Lib, XXI[. cap. 10.

B 2
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HIE R O N. 11 heureux que les Particuliers. D’ailleurs» je fai fort
bien, que vous €tes convaincu yo«s-méme par 1'cxperience , que nous
fommesd’autant plutdt dégolitez de manger, qu’on nous fert une plus grande
quantité¢ de Mets fuperflus : de forte qu’a compter la durée du Plaifir, celui-
la en gotlite beaucoup moins dont la Table efl: . firvie avec tant de profufion
, que ceux qui vivent dans une honnéte frugalité. Avec tout cela , reprit
Simonide , 1l eft certain, que qui fe trouve a une Table couverte de Mets
exquis, prend aétuel”™ lement beaucoup plus de plaifir a manger, que ceux a
qui I’on ne fert que des Viandes communes, & de vil prix. Mais, reprit
Hieron , ne croyez-vous pas , qu’a mefure qu’on fe plait davantage a une
chofe , on s’y attache avec plus d’empreifement? Sans doute , dit Simonide.
Avez-vous donc remarquéjque les Rois s’approchent avec plus de plaifir des
Mets qu’on leur a préparez , que les Particuliers de ceux dont leur Table eft
couverte ? B 1 Non Digilized by Google
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henreux queles Particuliers. D’ailleurs,
je fai fort bien, que vousétes convaincir
vogs-meme par l'experience, que nous
fommesd’autant pliitot dégottez de man-
ger, qu'on nous fert une plus grande quan-
tité de Mets fuperflus : de forte qu'a
compter la durée du Plaifir, celui-ld en
golte beaucoup moins dont laTable eft .
{ervie avec tant de profufion, que ceux qui
vivent dans une honnéte frugalité.

Avec tout cela, reprit Simonide, 1l eft
certain, que qui fe trouve a une Table:
couverte de Mets exquis, prend a&uel-
lement beaucoup plus de plaifir 4 man-

er, que ceux d qui 'onnefert que des
%/iandcs communes, & de vil prix.

Mais, reprit Hieron, ne croyez-vous
pas,qu’d mefure qu'on fe plait davanta-
ge 4 une chofe, on sy attache avec
plus d’empreflcment ?

Sans doute, dit Simonide.

Avez-vous donc remarqué,que les Rois
s'approchentavec plusde plaifir des Mets
qu’on leur a préparez , que les Particuliers
de ceuxdontlenr Table eft couverte 2

' B3 " Non
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HIERONY/ zf 5 Non vraiment, répondit Simonide ; il fémble , au
contraire , que c’eft avec beaucoup plus de dégotit. Quoi? dit Hier on; &
n’avez- vous pas obfervé cette grande variété de Sauces d’un gotit piquant
& relevé qu’on fert a la Table des Rois ? Oui fans doute , répondit Simonide
; 6 Je crol méme , que tous ces Ragofits font fort contraires a la Nature de
VHomme. ' Et pourquoi croyez-vous , dit Hitrony que nous délirons ces
fortes d’ Apréts, fi ce n’eft pour fatisfaire un Gout affoibli, & corrompu par
trop de délicatelfe ? Car pour moi , je fai fort bien, (& vous ne 1’ignorez pas
non plus) que ceux qui mangent avec appétit, n’ont aucun befoin de ces
Mets, déguifez avec tant d’art. A N T aux Ejfences précieufes dont vous
vous parfumez, reprit Simonide y je croi lincerement, que ceux qui font
autour de votre Perfonne, en B 4 jouit* ( Digitized by Google



~ HIERON- 23

¢ Non vraiment , repondit Simonide; il
femble, au contraire , que Ceft avec
beaucoup plus.de dégoiit,

Quoi? dit Hieron; & n’avez-vous pas
obfervé cette grande varieté de Sauces
d’un goiit piquant & relevé qu'on fert 4
1a Table des Rois? -

- Qui fans doute , répoundit Simonide ;
& je croi méme, que tous ces Ragoiits
font fort contraires 4 la Nature de
YHomme, g |

Et pourquoi croyez-vous, dit Hieron,
que nous defirons ces {ortes d’Apréts,
fi ce n'eft pour fatisfaire un Gout af-
foibli, & corrompu par trop de déli-
catefle? Car pour moi, je fai fort bien,
(& vous ne l'ignorez pas non plus) que
ceux qui mangefit avec appetit, n'ont
aucun befoin de ces Mets, déguifez avec
tant d’art,.

§. V. U ant aux Effences precieufes
' dont vous vous parfumez,reprit
Simonide, je croi fincerement, que ceux
qui font autour de votre Perfonne, en
- B 4 jouif~
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{(2) Dans 'Edition &'Henr; Etienne de 1581,
& dans celle de Leunclavius on trouve ERTIRT s
#0®@-.  Mais comme Henri Etienne & Leuncla-
vius conviennent que muxrduer@ eft i preferer,
je m’éronne qu’ils n'aient pas inferé ce dernier
mot dans I Texte, puis qu'il fe trouve dans étéxic‘



HIERON. 15 Jotiiflfent plus que vous méme. Il en eft > a cet
¢gard , comme de celui qui a mangé des viandes d’une odeur trop forte : ce
n’eft pas lui qui en eft incommodé , mais ceux qui I’approchent de trop
pres. * En vérité , reprit Hieron , c’eft juftcment la méme chofe a 1’égard de
ce qu’on mange. Ceux qui ont leur Table toujours couverte d’une grande
variété de Mets> ne touchent a rien avec appétit : mais celui qui ne mange
que rarement d’un Mets exquis j s’en raftafie avec joye» toutes les fois
qu’on lui en prefente. s.VLTV n s le fond , dit Simonide , U peut-étre
n’afpirez-vous a la Royauté , que pour mieux gotter les Plaijirs de Van\our :
car en ce point > vous avez le choix de ce quil y a de plus charmant. ' m Ah !
Edition faite a Bale en 1jff.dans cfelle du favant Cajialion , publiée dans la
méme Ville en 1 540. par les foins de Melunchtbon ; & dans une autre
imprimée cette mémeannée aHalfenSouabe.”1 y a dans Stobéc
1f4."7nirXcifAiv(&i 1 & c’eft peut-€tre 1a |¢ ¢iot dont Xenophon s’étoit fervi.
v . 1. B s. Digitized by Google
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jotfiffent plus que vous méme. 1l en eft,
a cet égard, comme de celuiquiaman-
gé des viandes d’une odeur trop forte:
ce n'eft pas lai qui en eft incommodé,
mais ceux qui Papprochent de trop pres.
En verité, reprit Hieron, Ceft jufte-
ment 1a méme chofe d I’égard de ce
qu'on mange. Ceux qui ont leur Table
toiijours couverte d’une grande varieté de
Mets, ne touchent 4 rien avec appetit :
mais celui qui ne mange que rarement
d’un Mets exquis, s’en rafafie avec joye,
toutes les fois quon lui en préfente.

§. VL A ns le fond, dit Simonide,

D peut-étre n'afpirez-vous a la
Royauté , que pour mieux goter les
Plaifirs de I'amour : car en ce point, vous
avez le choix de ce quil y a de plus
charmant. ;
| - Ah!

Edition faite 3 Bileen 1445.dans celle du favant
Caftalion , publiée dans la méme Ville en 1540,
par lesfoins de Melanchthon 3 & dansuneautre im-
primée cette mémeannée i Hallen Souabe. 11y a
dans Stobée iummrdua® : & ccft peut-ure 12
l¢ mot dont Xenophon s'étoitB fervi,

o B 5
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HIE R ON. a7 Ah ! répliqua Hieron , croyez-moi , Simonide ,
c’eft ici que les Particuliers I’emportent de beaucoup fur les Rois. Car
premi¢rement, le Mariage qui femble procurer plus d’honneur & de plaiiir ,
c’eft celui que nous contra&ons avec des Femmes plus riches & d’un plus
haut rang que nous. Apres cela, vient le Mariage entre Perfonnes égales.
Pour celui qui nous lie a des Perfonnes d’un rang inferieur, il nous couvre
d’infamie ; & paffe pour tresinfortuné dans le Monde. Or a moins qu’un Roi
n’époufe une Etrangere , il faut de toute néceffité, qu’il fe mefallie : &
desla' il eft privé de ce que le Mariage a dé plus agréable. A la vérité 5 fi
nous venons a époufer une Femme a quifaNaiifance infpire une noble fierté
, rien ne nous plait davantage que les Refpeéts quelle nous rend. Mais
fommes-nous mariez a des Efclaves; fi elles nous rendent des refpeéls, nous
n’en fommes point touchez;& fi elles manquent a le faire, nous ne pouvons
le fouffrir fans chagrin , & fans un violent dépit, A 1’éDigitized by Google
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Ah! vepligua Hieron, croyez-moi, Si-
monide, c’eft ici que les Particuliers I'em--
portent de beaucoup fur les Rois. Car pré-
mic¢rement , le Mariage qui {emble pro-
curer plus d’honneur & de plaifir, ceft
celui que nous contraGonsavec des Fem-
mes plusriches & d’un plus haut rang que
nous. Apréscela, vientle Mariage entre
Perfonnes égales. Pour celui quinouslie
d des Perfonnes d’un rang inferieur, il
nous couvre d’infamie ; & paffe pour tres-
infortuné dans le Monde. Or 4 moins
qu’un Roin’époufe une Etrangere , il faut
de toute néceffité, qu’il fe mefallie : & des-
131l eft privé de ce que le Mariage a dé
plusagréable. Alaverité, finousvenons
4 époufer une Femme a quifa Naiflance
infpire une noble fierté¢, riennenotis plait
davantage que les Refpeéts quelle nous
rend. Mais fommes-nous mariez d des
Efclaves; fi elles nousrendent desrefpeéts,
nous n’en fommes pointtouchez; & fielles
manquent 4 le faire, nous ne pouvonsle
fouffrir fans chagrin, & fans un violent
depit,
. A Ié=
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(a) Je mets ici, félon la correéfcion d’Henri Etienne, «s au lieu d’«r/¢. Je ne
fai au refte s’1l faut tenir compte de cette refticution a Henri Etienne,
puifqu’il pourroit fort bien }a devoir a f's yeux plutot qu’a la pénétration de
fonEfprir, car dans une Edition des Ouvrages deXenophon qui parut a Hall
en Souabc en 1/40. vous trouverez dans cet endroit, « r<$, (b) Ouf Digitized
by Google
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{s yeux pliitor qu'd la pénétration de fon Efprit,
car dans une Edition des Ouvrages de Xenophon-
qui parut a Hall en Souabe en 1540. vous troy-
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HIE R ON. ?; ATégard des Plaifirs ou I’on fe propofe autre
chofe que de perpétuer fa Race, les Particuliers ont encore beaucoup plus
d’avantage fur les Rois , qu’a legard du Mariage. Car comme on fait , c’eft
I’ Amour qui rend ces Plaifirs fi charmans. Et I’Amour ne fe plait guere a
loger dans le Coeur des Rois. Il fe nourrit d’Efperance ; les Plaifirs aifez, &
toQjours préts ne font point a fou golt. Et comme on ne fauroit prendre
plaifir a boire fi I’on n’a jamais foif* qui ne connoit point I’Amour , ne
connoit pas non plus ce que la Jouifiance a de plus doux. Ainfi parla Hieroti
$ & Simonide lui dit en fotriant, Que dites-vous la, Hieron? Quoi ?
Voudriez- vous me perfuader, que (0 Ouk ne fc trouve ni dans Stobée, ni
dans aucune des plus anciennes Editions. Henri Etienne eft, je croi, le
premier qui s’eft appercu que cette particule manquoit ici. Il ne 1’a pourtant
pas mifedans le Texte. Mais j’ai crli pouvoir I’y inférer, puifque le fens
paroie I’exiger néceflairemenr , & qu’ou la trouve déja dans I’Edition
d’Oxford. S. VI. 1 On Digitized by Google
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A Pégard des Plaifirs ou I'on {e pro-
pofe autre chofe que de perpetuer fa Ra-
Ce, les Particuliers ont encore beaucoun
plus d’avantage fur les Rois, qu'a l'é-
gard du Mariage. Car comme on fait,
ceft Y Amour qui rend ces Plaifirs i
charmans. Et I’Amour ne fe plait guere
a loger dans le Cceur des Rois, 1l fe
nourrit d’Efperance ; les Plaifirs aifez,
& toujours préts ne font point d {on
gout. Et comme on ne {auroit prendre
plaifir 4 boire fi I'on n’a jamais {oif; qui
ne cornoit point I’Amour, ne connoit
pas non plus ce que la Jouiflance a de
plus doux.

Ainfi parla Hieron y & Simonide lui dit
en foiriant » Que dites-vous 1d , Hieron?
Quoi ? Voudriez-vous me perfuader,

_‘ que

(¢) Odx ne fe trouve ni dans Stobée, ni dans
aucune des plus anciennes Editions. Henri Etien~
ne elt, je croi, le premier qui seft appergu que
cette particule manquoit ici. Il ne I'a pourtanc
pas mife dans le Texte. Mais j'ai cri pouvoir I’y
inferer, puifque le fens paroit 'exiger néceflai~
rement, & qu'on Ja trouve deja dans IEdition
d'Oxford. ‘
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JSj gpa> fzev AociAo”a j oy”rég «cri)? olvocyx,ct" §. VI. i. On peut voir
par tout ce qu 7//>»*o» dit ici de I’amour des Garcons, que cette Paffion
avoir été portée, chez, les Gréer, jufqu’a un exces prodigieux * & que les
fenunjens les plus monftrucux paroilTent naturels a la plupart des hommes,
des qu’ils font une fois autorifez par rufage. Mais il eft néceliaire de
diftinguer , fur cet Article, les Opinions d'Hieron d'avec celles de
Xcnopbon. Quoi qu’ict I philofophe ne blame # pas direélcment 1’inclinat
Von déréglée du Prince, il la condamne d’unt maniere fort expreffe, en
pluficurs endroks de fes Ouvrages. Dans fon Festin, »! s’étend beaucoup a
faire voir la baUfdTe & I’injuftice de cet Amour, qu’il appelle un commerce
infame , qui a produit, dit-il, quantité de défordres abominables : cm Si f
uvcuSSi opititcf 7iv?kec r,bi t&t aromet Trrjrg’ypty/*, {Zvu.7n><r.
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§. VI. 1. On peut voir par tout ce qu'Hie-
von dit ici de Pamour des Gargons, que certe
Paffion avoit été portée, chez lesGrecs, julqu’a
un excés prodigieux ; & queles fenumensles plus
monftrueux paroifient naturels a la piupare des
hommes, dés qu’ils font une fois autorifez par
I'Ufage. Mais il eft néceflaire de diftinguer , fur
cet Arricle, les Opinions d’Hicron d’avec celles
de Xenophon. Qxloi qu'ici| #hilofophe ne blame
pas dire@ement Pinclination déreglee du Prince,
il la condamne d’unc maniere fort exprefle, en
pluficurs endroiis de fes Ouvrages. Dans fon
FestiIn, il s¢tend beaucoup a faire voir la
baffefle & Yinjuftice de cet Amour; qu'il appelle
un commerce infame, qui a produit, dit-il, quan-
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H IER ON.- 31 que les Plaifirs de I’amour font inconnus aux
Rois? Et d’ou vient donc que vous aimez Dailoqjje, que 1’on a furnommé le
trés-beau ? --Ah! Simonide, reprit Hieron y cen’eft pas, je vous jure, ce que
je puis obtenir aifément de lui , que je defire le plus, mais ce qu’un Roi peut
le moins attendre. Il eft vrai que 1 j’aime Dailoque. J’avoue que je me fens
entrainé vers lui par le defir de certaines chofes que I’Hom> ", Cap. 8. §.11.
Edit. Oxon.) Dans les Choses me*morablesde Socrate, Xenophon nous a
confervé un Dialogue entre Socrate & Critias , ou le prémier employé¢ les
reproches les plus pi quans pour engager Critias a fe défaire de cette
PalJJion brutale : & dans un autre endroit du meme Ouvrage, Socrate
reprend Xenophon lui-méme de ne pas fentir les inconveniens affreux ou
's’expofent néceflairement tous ceux qui s’abandonnent a cette Paflxon. Ne
voyez-vous pas, lui dit-1l , quelle vous ravira votre Liberté , & vous forcera
a faire des ebofes qu'un Furieux ne s'aviferoit pas de faire ? T< ap oi'<t
omjth x*xh 1piXi /Ota > ap’ cino «&» otini” {*giXat J'aA©-' **t* tXd;jJipH
tiiUf ; cnraJWCHtiv H uiccyiyb&ijvai i<p’ otg «» figttvd pty®* wmottmti)
A7rzf4vi(A. Lib. 1. cap. 3. $.11. Digitized by Google
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HIE R O N. 3* i*Homme cft comme forcé€ par fa Nature a
exiger d’un Bel Objet : mais ce que je defire obtenir de Lui , je voudrois fur
tout qu’il me I’accordat volontairement, & par pure amiti€. Car de le lui
prendre par force > je me crois moins capable d’en former le deflein , que
de me ¢ faire du mal a moi-méme. Prendre queir que chofe a fon Ennemi
malgré qu’il en ait, c’eft, je penfc, un fort grand plaifir. Mais pour leS
Faveurs d’un Objet aimé, les plus douces, a mon avis, ce font celles qu’il
nous accorde volontairement lui-meme. De la part d’un tel Objet , qui fe fait
un plaifir de nous payer de retour, tout devient agréable & charmant; fes
Regards, fes Demandes, fes Réponfes ; & plus que tout , fes Emportemens,
& fon Dépit. Mais jouir par force d’une Perfonne qu’on aime, c’eft, a mon
fens, agir plutdt en Pirate qu’en Amant. Pour le Pirate, il trouve du moins
quelque plaifir dans le gain qu’il fait, & dans le domage qu’il caufeafon
Ennemi. Mais fe plaire a tourmenter C une Digitized by Google
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¥Homme eft comme forcé par faNature
4 exiger d’'un Bel Objet : mais ce que
je defire obtenir de Lui, je voudrois fur
tout qu’il me I'accordit volontairement,
& par pure amiti€. Car de le lui pren-
dre par force, je me crois moins capa-
ble d’en former le deflein , que de me
faire dumal 4 moi-méme.  Prendre quel-
que chofe d fon Ennemi malgré qu'il en
ait, c'eft, je penfe, un fort grand plai-
fir. Mais pour les Faveurs d’'un Objet
aimé, les plus douces, 4 mon avis, ce
font celles qu’il nous accorde volontaire-
ment lui-meéme. De la part d'untel Ob-~
jet, qui fe fait un plaifir de nous payer
de retour , tout devient agréable & char-
mant; fes Regards, fes Demandes, fes
Réponfes; & plus que tout,fes Empor-
temens, & fon Dépit. Mais jouir par
force d'une Perfonne quon aime, C’eft,
a mon fens, agir plicot en Pirate qu'en
Amant. Pour le Pirate, il trouve du

~ moins quelque plaifir dans le gain qu’il
fait , & dans le domage qu'il caufe dfon
Ennemi. Mais fe plaire d tourmenter
C une
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TU(c) On lit dans plufieurs Editions «£ts¢ en un feul mot : mais le fens eft
beaucoup plus net, . E en divifant ce mot on en fait «5 ris. Cette Corrcftion
eft d’Henri Etienne. ». Le célébré Auteur des Dialogues des Morts a étendu
cette penfée d’une maniere fort agréable. il n'y a y dit-il, que ceux qui
cherchent leur bsn* Digitized by Google
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(c) On ht dans pluficurs Edmons abrds en
un feul mot: mais le fens eft beaucoup plus ne,,
fi en divifant ce mot on en fait «o 785, Cette
Corre&ion eft d'Henri Eucnne. '

2. Le cclcbrc Auteur des Dialogues des Martt
a étendu certe penfée d’une manicre fort agréa-

ble. Ii ny &, dit.il, qae ceux qui cherchens leur
ben-



HIEROtt Une Perfonne qu’on aime , la traiter par amiti¢ d’une
manicre ennemie, & I’inquieter par des attouchemens qui lui font
infupportables , ¢’eft fans doute une chofe odieufe & pleine d’inhumanite.
Du refte, fi un Particulier vient a recevoir des faveurs de la Perfonne qu’il
aime, elles lui font un gage affuré de I'Amiti€ qu’on a pour lui, parce qu’il
fait que cette Perfonne n?eft forcée en aucune maniere a le gratifier. Mais *
un Roi n’eft jamais en droit de fe croire véritablement aimé. On fait, que
ceux qui fe folimettent par crainte, imitent autant qu’ils peuvent I’air & les
manieres de ceux dont la complaifance eft 1’effet d’un véritable amour: &
perfonne ne tend fi fouvent bonheur dam une trop grande ¢élévation , a qui il
fem ¢ b le que la Nature a envié les douceurs dcl' Amour. Un Roi qui peut
s'ajflirer de cent mille bras , nepeutgueres s'afstirer d un coeur. Il ne fait fi
on ne fait pas pour fon rang , tout ce qu'on auroitfait pour la perfonne d'un
autre. Sa Royaute lui cotte tous les plaifirs les plus fimples & les plus doux.
Dialogue entre Anne fie Bretagne, & Marie a' Angleterre. C x Digitized by
Google



HIERON, 15

e Pétfonne quon aime, la traiter
par amitié d’une maniére ennemic, &
I'inquieter par des attouchemens qui
lui {ont infupportables, c’eft {fans dou-
te une chofe odieufe & pleine d’inhu-
maniteé;

- Durefte, fi unParticulier vient 4 re-
cevoir des faveurs dela Perfonnequ’il ai-
me, clles Jui font un gage afluré de’A~
mitié quon a pour lui, parce qu’il faic
que cette Perfonne n’eft forcée en aucu-
ne maniére 4 le gratifier. Mais > unRoi
n’eft jamais en droit de {e croire verita-
blement aimé. On fait, que ceuxqui fe
folimettent par crainte, imitent autant
qu’ils peuvent air & lesmaniéres de ceux
dont la complaifance eft I'effetd’un veri-
table amour: & perfonne ne tend fi fou-

vent

bonbeur dans une trop grande élevation , aquiil fema
ble quela Nature a envié les douceurs de V' Amour. Un
Roi qui peut s'a[[#irer de cent mille bras ,nepeut gueres
safsirer dun ceur. Il ne [ait fi on ne fait paspour
Jon rang o tout ce qu'on auroit dﬁu’t pour la perfonne
d’un autre. Sa Royauté lui cofite tous les plaifirs les
plus fimples & les plus doux. DIALoGUE entre
Anne de Bretagne, & Mm*ée d Angleterre.
2
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HIE R O N. 97 vent des piégés aux Rois, que ceux qui font
femblant de les aimer avec plus d'ardeur. §. VII. A U bout du compte, reprit
SiXX. monide,c'eli peu de chofe que tout ce que vous venez de dire pour
relever la condition des Particuliers au deflus de celle des Rois : car je
connois bien des gens, & qu’on regarde comme des pcrfonnes d’un tres-
grand mérité , qui fe retranchent volontairement une bonne partie des
Plaifirs du manger & du boire ; & qui s'abftiennent entierement de ceux de
I’amour. Mais voici en quoi vous I’emportez , fans doute, fur les Particuliers
: »,Vous ,, formez de grands Deffeins ; & vous les ,» executez promptement.
Vous avez en ,, abondance tout ce qu’il y a de plus excellent, les meilleurs
Chevaux, les plus ,, belles Armes, les plus riches Ornemens ,, de Femme ,
les Palais les plus magnifi,, ques , les Meubles les plus précieux. ,, Vous
avez plus de Domeftiques j & qui C 9 font * Digitized by Google
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vent des pieges aux Rois, que ceux qui
font femblant dc les aimer avec plus

d’ardeur.

§. VIL q U bout du compte, reprit Si-

monide,c’eft peu de chofe que
tout ce que vousvenez de dire pour rele-
ver lacondition des Particuliers au deffus
de celle desRois: carje connoisbien des
gens, & qu’onregarde comme des perfon-
nesd’un trés-grand merite , qui{e retran-
chent volontairement une bonne partie
des Plaifirs du manger & duboire ; & qui
s'abftiennent enti€érement de ceux del'a-
mour. |
Mais voici en quoi vous I'emportez,
{fans doute, fur les Particuliers: ,, Vous
» formez de grands Defleins; & vous les
» €xecutez promptement. Vous avez en
*»» abondance tout ce qu’il y a de plus ex-
» cellent, lesmeilleurs Chevaux, lesplus
» belles Armes, les plus riches Ornemens
»» de Femme, les Palais les plus magnifi-
» ques, les Meubles les plus précieux.

» Vousavez plus de Domeftiques; & qui
C font
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HIE R O N. 39 s, font encore plus confiderables par leur ,,
adreffe & leur habileté > que par leur nombre, Enfin, vous pouvez mieux
que ,, perfonne , vous vanger de vos Ennemis, ,, & faire du bien a vos Amis,
« A cela Hier on répondit ; Que le commun des hommes foie €bloui par
I’éclae de la Royauté, je ne m’en étonne pas, car fi je ne me trompe , c’eft
fur tout parjjles yeux que la Multitude juge du Bonheur & du Malheur
d’autrui. Mais 0 d’un c6té la Royauté a foin d’étaler J aux yeux de tout le
monde des chofes qui partent communément pour des Biens d’un treés-grand
prix , d’un autre elle cache les Maux auxquels les Rois font fujets, dans le
fond de leur Ame ou refide en effet le bonheur & le malheur des hommes.
Que ce foit-1a un myftére pour la Multitude, je n’en fuis nuller ment furpris,
comme je viens de dire. Mais je ne puis allez m’étonner que vous foyez
dans la méme ignorance. Vous autres qui avez la réputation de mieux voir la
plupart des chofes par la force de C 4 votre Digitized by Google



5 font encore plus confiderables par leur
»» adrefle & leur habileté, que par leur
»»nombre. Enfin, vous pouvez mieux que
»» perfonne ; vous vanger de vos Ennemis,
‘5 & faire du bien a vos Amis, ¢

- A cela Hievon répondit ; Que le com-
mun des hommes foit ébloui par I'éclat
de la Royauté, je ne m’en étonne pas,
car fi je ne me trompe , c’eft fur tout
parjjles yeux que la Multitude juge du
Bonheur & du Malheor d’antrui. ‘Mais
fi d’un coté la Royaut¢ a foin d'étaler
aux yeux de tout le monde des chofes
qui paffent communément pour des Biens
d’un trés-grand prix, d’'un autre elle ca=
che les Maux auxquels les Rois font fu-
jets, dans le fond de leur Ame ou refi-
de en effet le bonheur & le malheur des
hommes. Que ce foit-14 un myficre
pour la Multitude, je n'en fuis nuller
ment {urpris, comme je viens de dire.
Mais je ne puis affez m’¢tonner que vous
foyez dans la méme ignorance, Vous
autres qui avez la reputation de mieux
voir la plipart des chofes par faforcede
| Cg4  votre
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H 1E R O N. 41 ** votre Jugement , que par le fecours des Yeux.
Pour moi, Simonide, je vous affiire, comme une chofe que je fai
tréscertainement par ma propre expérience, que les Rois ont la moindre
portion des plus grands Biens j & que la plus corifiderable des plus grands
Maux leur eft €chue en partage. » Par exemple j Ci la Paix pafle pour un
grand Bien dans I’Efprit de tout le monde > c’eft fans doute un Bien dont
les Rois jouiffent beaucoup moins que lereftedes hommes : & au contraire ,
fi la Guerre cft regardée comme un grand Mal, il n’eft pas moins fur qu’ils
en reffentent les incommoditez plus que perfonne. Car prémiérement , ' a
I’égard des ' Particuliers, a moins que leur Pais ne foit en guerre avec
quelque autre Etat , ils peuvent aller librement ou ils veulent, fans craindre
qu’on leur 6te la vie. Mais les 1 Rois, tous tant qu’ils font, fc droit, & dans
prefque tout ce Dialogue, du terme de Tjran, Pour I’ordinaire les Grecs
entenC s doienc Digitized by Google
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votre Jugement, que par le {ecours des
Yeux. Pour moi, Simonide, je vous af-

fure, comme une chofe que je fai trés-

certainement par ma propre experience,
que les Rois ont lamoindre portion des

plus grands Biens; & que la plus corifi-

derable des plus grands Maux leur eft
¢chué en partage. -

- Par exemple, fi la Paix paffe pour un
grand Bien dans I'Efprit de tout le mon-
de, c’eft{ansdouteun Bien dontlesRois
jouiffent beaucoup moins que lerefte des
hommes: & aucontraire, fila Guerreeft:
regardée comme un grand Mal, il n’eft
pas moins fiir qu’ils en reflentent les in- -
commoditez plus que perfonne.

Car prémiérement , *3 I'égard des -
Particuliers, 4 moins que leur Pais ne
foit en guerre avec quelque autre Etat,
ils peuvent aller librement on ils veu-
lent, fans craindre qu’on leur otelavie.
Mais les * Rois, tous tant qu’ils fon:_ ’

droit, & dans prefque tout ceDialogue, du ter-
me d¢ Tyren, Pour ordinaire lcs Grecs enten-

Cs doicnt
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ov/u,'7TéeAcl'yecX* eVé<& doient par la , non un Roi injufte 6¢ cruel qui
jnaltraitoit fes Sujets contre tout droit 6¢ raifon, mais un Ambitieux , qui né
fous un Gouvernement Populaire, ou Ariflecratique , s’€ioit emparé de la
Souverainete , par force, ou par artifice. Que ce dernier abufat, ou n’abufat
point de fon autorité , iis I’appelloient Tyran : 6¢ ils donnoient a fon
Gouvernement le nom a&Tyrannie9 faifant de la Tyrannie une efpéce
particuliére de Gouvernement diftinéle de la Rsyauté. A&v fy* vS'iuU
>f%»iy ditXenophon dans I’Eloge d’ Agefilaiis, <pxit(}p c$i «Juto-irttsug;j
bit h\(4$K.pu7ix y bit eXiyxcxfct , bru rvpattt/i , bit /3ccoiXtict : ou vous
voyez que la Tyrannie €toit confiderce comme un Gouvernement particulier,
6¢ que cet Ecrivain la diftingue exprcfiément de la Royauté. Jufqu’ici j’ai
mis le terme de Roi a la place de celui de Tyran , parce que tout ce
qu’Hieron a dit des Tyrans, peut fort bien convenir a des Rois légitimés qui
travaillent fincerement a rendre leurs Sujets heureux ; 6¢ parce que le mot
de Tyran étant pris communément en Francois dans un fens odieux pour un
Roi cruel & injufte® j’ai cr(i qu’on ferait choqué de voir qu’Hieron Ce
donnat a lui meme le nom de Tyran. Mais pré* fenDigitized by Google
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doient par 1i, non unRoi injufte & cruel qui
maltraitoit fes Sujets contre tout droit & raifon,
mais un Ambiticux , qui né fous un Gouverne-
ment Populaire ,, ou Ariffecratique , s’étoitempa-
ré de la Souveraineté, par force, ou par artifi-
ce. Que ce dernier abufat, ou n’abufit point de
fon autorité, ils 'appelloient Tyran: & ils don-
noient 4 fon Gouvernement le nom de Tyrannie,
faifant de la Tyrannic une efpéce particuliére de
Gouvernement diftinéte de 1a Royauzé, ARy W
#deuis 2pxn dit Xenophon dans ’Eloge d’Age-
filaus, Qarrpg éss. Algrerfonpiry edaocwdsus, s7¢
poxpatic s 578 dAipapric  H7e Tupgnis, 7 Po-
aireiz : 0l vous voyez que la Tyranni¢ étoit con-
fiderée comme un Gouvernement particulier, &
que cet Ecrivain la diftingue exprefiément de la
Royauté. Jufquici j'ai s le terme de Roi 4 la
place de celui de Tyran, parce que tout ce qu’Hie-
ron a dit des Tyrans, peut fort bien convenir i
des Rois legitimes qui travaillent fincerement 3
rendre leurs Sujets heureux ; & parce quelemot
de Tyran étant pris communément en Frangois
dans un f{ens odicux pour un Roi cruel & injufte,
yai cri qu'on feroit choque de voir qu'Hieron fe
donndt a lui-méme J¢ nom de Tyran. Mais ;;:é-
en-
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HIE R. ON. 4* f ¢ trouvgng par ¢cout, pour "“infl dire, en Pais
Enpctni. C’eft pourquoi ils f¢ croyeut obligez d’aljer .armez eux-mémes; &
devoir toujours des Gardes autour de leur Perfonnei W C : D-
ailfcntenjentjje fui? oblige divertir , epic dans prefque tout ce qu’Hieroh
diira dans la fuite 4e ce Difcours , par le mot de Roi dont je me feevirai
encore fort Couvent » il faut entendre, noq un Roi légitime > qui gouverne
fagement le Peuple qqi s’¢ft fqpipis rvplpquir«meqc a fpn Empire j mais
unUfurpaieur des droits du Peuple, un Ambitieux qui s’eft emparé d
cYJtOorité Souveraine WT fotge, ipu Qt qu’ilfqic tr es* naturel qu un tel
Tyran * & tout autre Prince qui-né 4fe défi de foh AutOtUé¢ que
poiir*opprimer fes Sujets, fe troux”t p$r tout en Pais £n* verni i qu'ils ayent
tout a craiprlrp au milieu cic leur Empit e dans leur propre Balais , on ne
peut pa$ dire la mépic ¢hofc des bogs Princes, d’ un ma, d’un Tite , d’un
Trajan , d’un ’Marc-AUrele,&cc. de moins encore » que , s’ils viennent 1
étre a fla flanez , le Peuple s'en réjouira , & que leurs Meurtriers , bien Ipin
d'étre punis , feront comblez honneur , comme X¢nophon le dit
cxpreffément de ceux qui donnent la mort a desTyrans. Mais je ne
m’étendrai pas davantage fur cc fujet, ppur ge pas redire bien chofcs qu’on
pourm yuir 4ans Jb Pféface. §.VIIL. Digitized by Google
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fe tronvent par tout, pour ainfi dire,en
Pais Enpemi. Cleft pourquoi ils fe
croyent obligez d'aller .armez eux-me-
mes; & d’avoir tofijours des Gardes au-
tour de-leur Perfonme; - L9

e ey R o L S .D:’aﬂﬂ
fentementy je fuis obligé d’avertir, que dans pref-
que tout ce qu'Hieron dira dans 1a fuite de ce
Difcours, par le mot de Roi dont je me fervirai
encore_forc fouvenr;, il faur emtendre, non un
Roi legitime’, qui gouverne fagement le Peuple
qui seft fqfimis .-VQlam.a)!sssegt i fori Empire 3
mais un Ufurpareur des dréits du Reuple ,un Am-
bitic;x- qui-s'eft 3¢mpal§ de' P Ayparisé Soim:l_n;im

r foige, pu “par artifice, Gar quai qu'il foig
ggés- ngixr’gipqu}:l’rf tel Tyran ,Cgt tt?ut au‘zrc Prin-
ce qui'né e dért de fon Aurdrité que pour-op<
primer fes Sujets, /¢ trauvient pgr tout en PaisEn-
memi ; Gu'ils ayent tout & craipdre au milien delguy
Empive & dans leur propre Palais, on ne peut pas
dire la méme chofe des bons Princes, d’un N-
ma, &'an Tite , dun Trujan, d'un'Marc-Aure-
fe,Bc, & moins engore; gue y sils vienpent @
écre aflaflinez , /le Peuple s'en réjouira, 8 yue
leurs Meurtriers o bien lpin d’étre punis , c{éram
eumblez. d'konpeyr , comme Xenophon le dic ex-
preflément de ceux qui donnentlamortadesTy-
rans, Mais jec ne m'étendrai pas davantage fur ce
fujer, pour ne pas redire bien des choles qu'on
pourra yoir dans I3 Préface. e
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hieron: D’ailleurs, les Particuliers vont-ils a la Guerre pour fervir
leur Patrie , ils ne font pas plut6t de retour chez eux qu’ils fe croient en
fureté. Au contraiTe, les *Rois revenus dans le Siégé de leur Empire , favent
que c’eft alors qu’ils ' font environnez d’un plus grand nombre d’Ennemis.
Et fi une Ville fe trouve en Guerre avec un Ennemi qui lui eft fuperieur ; a
la vérité , les Citoyens qui la défendent penfent étre en danger tandis qu’ils
font hors des Murailles: mais ils fe croycent tous en fareté des qu’ils fe font
retirez derriére leurs Retranchemens. Pour le -f Roi , bien loin d’étre hors de
danger lorfqu’il rentre dans fon Palais, c’eft-1a fur tout qu’il ' croit avoir
plus de befoin de fe tenir fur fes gardes. Enfuite , les Particuliers fe mettent
enfin grande apparence, comme ce Savant J"* remarqué, que le mot qui
précéde , a été caufe qu’on a laifT¢ échapper * Tyrans, ' mf Tyran . Digitized
by Google
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HIER ON. 47 fin a couvert des incoraméditez de la Guerre
par des Traitez dalliance , & par la Paix. Mais il n’y a janais de véritable
Paix entre * un Roi, & ceux qu’il tient fous le joug y & janais Tyran n’ofa
fe fier a des Traitez. Du rcftc, il y a des £uerre$ que dea Villes maitreffes
d’ellesmémes ont avec d’autres Etats, commeil y enaque des + Rois font a
ceux qu’ilsont dépouillez de * leur liberté: & toutes 1s mémes difficultez
que ces Villes trouvent dans leurs > Guerres , fe rencontrait dans celles que
les Tyrans ont a fotiteni . Les uns & les autres font obligez de preidre les
armes , de fe tenir fur leurs gardes, & de sve'xpofer a de grands dangers ;
&s’ils viennent a étre battus , leurdéroute ks jette dans une égalc
confternation. Jafque-la , ils font, pour ainli dire, fur ie méme pie. Mais les
** Rois font fort €¢loignez de trouver dans la Vidoire e méme plaifir qu’y
rencontrent des Vilks qui font en guerre arcc d’autres Etats. Car lorfque les
Citoyens * Tjrani t Tynm* ** Tarant, Digitized by Google
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HIE R O N. 49 tcrye ns de ces Villes Libres ont le deflfus dans
un Combat , il n’eft pas facile de repréfenter le plaifir qu’ils gotitent a voir
fuir leurs Ennemis, a les pourfuivre & a les tailler en pieces; combien ils fe
glorifient d’un tel Exploit; les triomphes qu’ils en témoignent ; & les
tranfports de joy e que leur infpire la penfée d’avoir augmenté par 1a les
forces de leur République. Chacun fe donne I’honneur d’avoir eu quelque
part au deflfein , & plus encore a I’execution. Et il eft rare d’en trouver qui
n’exagerent leur prouejje-; & ne fe glorifient d’avoir tué plus d’Ennemis
qu’ils n’en ont tu€ effectivement j*' tant les Victoires que remporte leur
République, leur paroif* fent honorables. Pour le* Roi qui vient a
foupconner, & a découvrir qu’en effet fes Sujets forment des defleins contre
lui, s’il en fait mourir quelques-uns , il voit bien, qu’il n’ataic laiflc twXd
dans fon Edition, imprimée a Franc. fort en ifs>6. ( ¢ ) Henri Etienne a
retenu «f </ qui eft une ancienne lecon. Leunclavius & Canterus, dit-il, *
Tyran. D ont Digitized by Google



HIER ON. 49

“toyens de ces Villes Libres ont le deflus
dansun Combat, il neft pas facile de re-
préfenter le plaifir qu'ils golitent 4 voir
tuir leurs Ennemis, 4 les pourfuivre & 2 les
tailler en piéces; combienils fe glor:ﬁenc
d’un tel Exploit; les triomphes qu’ils en
témoignent; & les tranfports de joye que
lcur infpire la penfée d’avoir augmenté
par l les forces de leur République. Cha-
cun {e donne ’honneur d’avoir ell quel-
que part audeflein , & plus encore d I'exe-
cution. Etileftrare d’entrouver qui n’e-
xagerent leur proueffe; & ne fe glonﬁent
davoir tué plus d’Ennemis qu’ils n’en ont
tué effetivement s tantles ViGtoires que
remporte leur République, leur paroif-
{ent honorables.
Pour le ¥*Roi qm vient d foupgonner,
& 3 découvrir qu'en effet fes Sujets for-
ment des defleins contre lni, s 11 en fait
mourir quelques-uns, il voit bien, qu’il
n’at-
ait laiflé 72b dans fon Edition, i 1mpnmcca Franc-
. fort en 1596. -
(¢) Henri Etienne a retenu z£qd qui et une an-

cienne lecon. Leunclavius & Cantcrus. dit-il,
* Tyran. D ont
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HIE R O N. f£ h*attircra point par ce moien toute la Ville dans
Tes interets; & qu’il ne fait qu’affoiblir Ton Empire en diminuant le nombre
de Tes Sujets. Et comme il ne peut fe réjouir d’un tel Exploit, il n a garde de
s*en glofifiet. Bien loin de 14, il exténue, autant qu’il peut, ce- qu’il vient de
faire : & dans le temps méme qu’il le fait, il déclare, en forme d’apologie ,
qu’il n’y a point €té porté par aucun mauvais delfein ; de forte qu’il ne croit
pas lui-méme, que ce qu’il fait, foit fort honorable. Et aprés la mort J de
ceux qu’il craignoit , tant s’en faut qu’il foit plus tranquille & plus afluré ,
qu’d fe tient encore plus fur fes gardes qu’auparavant. C’eft ainfi que
leTyranpaifefavie dans urte Guerre continuelle, comme je ne le prouve que
trop par ma propre expérience. §.ym. vovént nous obliger a renoncer a une
lecon autorifée par toutes les Editions précédentes , & qui fait un fort bon
fcns, comme il paroit par la Traduction. D a §.VIIL.(*) Digilized by Google
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HIE R ON. 55 §.VIIIL. T T’Oyez maintenant de quelV le forte
a'amitié I’on peut dire que jouiffent les Rois. Mais examinons auparavant, fi
I’ Amitié n’eftpasen effet trés-avantage ufe a ’Homme. Elle 1’eft fans doute.
Car dés qu’un homme eft aimé, fes Amis font charmez de le voir & de lui
faire du bien. S’1l eft abfent, ils fouhaitent avec ardeur fa préfence. Revient-
il aupres d’eux? Ils le revoient avec de nouveaux tranfports de joie. Ils fe
rejouiflent de fon bonheur ; & s’emprefTent de le fecourir dans fa mauvaife
fortune. Les Républiques elles-mémes ont fort bien vu , que de tous les
Biens dont on peut jouir dans ce Monde , I’ Amiti¢ eft le plus excellent, & le
plus doux. Cardans la plupart des Gouvernemens , la Loi ne permet de tuer
impunément que les A dultéresj & cela, par la raifon qu’on juge qu’ils ras ,
s’1l elit confulté I’Edition de Bafle de 1 f f f. ou celle de 1°40. car il auroit
trouvé i»« dans 1’ulie & dans ’autre , aufii bien que dans une Edition
publiée a Hall en 1 740. D3 Digiiized by Google



HIERON. 53

4. VIII. X 7OvEez maintenant de quel-

le forte d’amitié 'on peut
dire que jouiffent les Rois. Mais exami-
nons auparavant, i’ Amitié n’eftpasen
cffet trés-avantageufe 4 'Homme. EHe
Veft fansdoute. Car désqu'un hommeeft
aimé, fes Amis font charmez de levoir
& de lui faire dubien. Sileftabfent, ils
fouhaitent avec ardeur {a préfence. Re-
vient-il aupres d’eux? Ilslereveicntavec
de nouveaux tranfportsde joie. Ils fe re-
~ jouiffent de fonbonheur; & s’empreflent

de le fecourir dans fa mauvaife fortune.

Les Républiques elles-mémes ont fort
bien vi1, que de tous les Biens dont on
peut jouir dans ce Monde, 'Amitié eftle
plusexcellent, & le plusdoux. Cardans
lapliipart des Gouvernemens, la Loi ne
permet de tuer impunément que les Adul-
téres; & cela, par la raifon qu'on juge

. quils

ras, s’il eit confulté ’Edition de Bafle de 15575,
ou celle de 1540. car il auroit trouvé 4¢ dans I'u-
ric & dans 1'autre, aufli bien que dans unc Edi-
tion publi¢c & Hall en |f4o.D
’ 3
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HIE R O N. : qu’ils pervertirent I’ Affedion qu’une Femme a
congu pour Ton Mari. Et en effet, qu’'une Femme vienne a avoir commerce
avec un autre homme par pur accident, fon Mari ne I’en eftime pas moins
s’1l s’imagine que 1’amitié qu’elle a pour lui n’a recu par 1a aucune atteinte.
A% ' Pour moi , ie regarde comme un li grand Bien d’étre aimé , qu’a
mon avis, qui poffede ce thréfor, eft par cela méme béni des Dieux & des
Hommes. Mais ce Bien fi précieux , perfonne , n’en jouit , moins que les
Rois. C’eft une Vérité, Simonide, que je puis vous démontrer aifément , fi
vous le 1ouhaitez. Entre les Amitiez les plus fermes on ' compte, celles des
Péres envers leurs Enfans; des Enfans envers leurs Péres, des Fr er es
envers leurs Freres; des Femmes envers leurs Maris j & enfin celle qu’un
commerce familier fait paitre entre les hommes. Et fi vous Df y Digitized
by Google
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Wils pervertiffent 1'AffeGion qu'une

emme 2 congu pour fon Mari. Et en ef-
fet, quune Femme vienne 4 avoir com-
merce avec un autre homme par pur ac~
cident, fon Mari ne I'en eftime pas
moins, 'l 31magme que Pamiti¢ qu'el-
le a pour Jui n’a regu par ld aucune at-
teinte,

" Pour moi , j regarde comme un
fi grand Bien Je ‘étre aimé, qu’'d mon
avis, qu1 poffede ce thréfor, eft par ce-
Iz méme beni des Dieux & des Hom~
mes. Mais ce Bien fi précienx, perfon-
ne wen jouit moins que les Rois,
Ceeft une Verité, Simonide, que je puis
vous démontrer aifément, fi vous le fou-
haitez.

Entre les Amitiez les plus fermes on
compte . celles des Péres envers leurs
Enfans, des Enfans envers leurs Pé-
res, des Freres envers leurs Freres;
des” Femmes envers leurs Matis; &
enfin celle qu'un commerce familier fait
naitre entre les hommes. Et fi vous

D 4 y
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HIER O N. 57 y prenez garde , Simonide , vous rencontrerez dans
un grand dégré de perfection toutes ces efpéces d’amiti€ parmi des
Particuliers. Mais combien trouverez-vous de Rois qui ont fait mourir leurs
Enfans , ou que leurs Enfans ont mis a mort 1 Combien de Freres qui fe font
entre-tuez pour parvenir a la Royauté 1 Et combien de Tyrans qui ont été
¢gorgez par leurs Femmes, & par les Perfonnes qui paroilibient avoir le plus
d’amitié pour Eux ! Si donc ceux que la Nature & les Loix obligent le plus
fortement a aimer les Rois, ne laiflent pas de les hair, quelle apparence que
d’autres s’avifentdeles aimer? §.I1X. Tyyr Ais s’il eft trés-avantageux
JLVLaux Hommes d’avoir de la confiance les uns aux autres, comme on
n’en peut douter, n’eft-ilpasvifible, que qui jouit le moins d’un Ci grand
Bien , eft par la beaucoup moins heureux que le refte des hommes? Car je
vous prie, quel plaifir D y peutDigitized by Google
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§. IX. (4) Ces deux mots «t? Wtb/¢ n’ont point été mis dans le Texte, ni par
Henri Etienne, ni par Leunclavius. Mais on les trouve dans Stobée $ & il eft
vifible qu’ils font absolument néceflaires en cet endroit. Stobée n’a pas
joint xg3&7jf»<s au mot miiois , & Henri Eticrtne croit ? \ « que Digifizecf
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HIE R O N. ¢p peut-on gotiter a converfer familierement
enfemble fans une confiance mutuelle ? Quelle douceur trouvera-t-on dans
le Mariage , fi la confiance en eft bannie ? Et le moyen de fe plaire aux
fervices d’un Domeftique * fi 1’on fe défie de lui ? Qrperfonne ne jouit
moins qu’un Roi d¢ I’avantage de fe fier a autrui , puifque ce qu’on lui
préfente de meilleur 2 manger 8c a boire, lui eft toujours fufpe¢h de forte
qu’avant que d’en faire des libations aux pieux , il en fait faire Teflai par
quelqu’un de.fes Domeftiques , de peur de s’empoir fonner lui-méme, s’il y
touchoit auparavant. §. X. TTN Bien encore trés-précieux aux autres
hommes , ¢’eft leur Patrie. Car les Citoyens d’une méme ville fe gardent les
uns les autres , fansfolde , , conque c’eft une véritable omiffion : mais il
pour™® roic bien fe tromper j car fi I’on y prend bien garde , peut-Etre
trouvera-t-on qu’ici cette Epithete eft plus proprea affoiblir qu‘a relever la
pen* fée 4e Xenophon, s.x. Digilized by Google
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XWYpGUTMLt ix. El §.X. 1, C’eft a dire, comme Xenophon J’explique lui-
meme a la fin de ce Paragraphe , qu'on lui interdira 1'ufa”e des ebofes
facrées j de pour parler a notre maniere, qu'il fera excommunié¢ 3 auflS bien
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§.X. 1, Ceft d dire, comme Xenophon Pex-
plique lui-méme 4 la fin de ce Paragraphe, gu'en
dui interdira lufage des chofes facrées; 8 pour par-
ler & notrc manicre, gu'il fera excommunié , aufli

bien



THIE R O N. ft contre les Efclaves , & les Scélérats , afiti que
nul d’eux ne perifle de mort violente. Et Pon a poufle fi loin la précaution
fur cet article , qu’en plufieurs Lieux la Loi ordonne que quiconque
converfera avec un homicide , * fera tenu pour impur. Ainfi, chaque
Citoyen vit en fureté fous la protedion que fa Patrie a foin de lui procurer.
Mais c’eft encore ici tout le contraire a I’égard des Tyrans. Car bien loin
que les Villes vangent la mort d’un Tyran , elles déférent de grands
honneurs a ceux qui lui ont 6té la vie : & au lieu de leur interdire 1’ufage
des chofes fagrées , comme a ceux qui tuent un Particulier, elles leur élevent
des Statues dans les Temples. §. XI. D u bien que I’Homicide. Caries
Anciens comptoienc pour impurs tous les Homicides , ceux mémes qui
avoicnc tu€ un homme fans defl'cin & par accident. Digitized by Google
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HI'ER ON. 61
contre les Efclaves , & les Scelerats, afin
ue nul d’eux ne periffe de mort vio-
ente. Et 'on a pouflé fi loin la pré-
caution fur cet article, qu'en plufieurs
Licux la Loi ordonne que quiconque
converfera avec un homicide , * fera te-
nu pour impur. Ainfi, chaque Ci-
toyen vit en fiireté fous la prote@ion
que fa Patrie a foin de lui procu-
rer. Mais c’eft encore ici tout le con-
traire 4 I'égard des Tyrans. Car
bien loin que les Villes vangent la
mort d’un Tyranm, elles déferent de
grands honneurs a cenx qui lui ont
oté¢ la vie : & au lieu de leur inter-
dire Iufage des chofes facrées, com~
me d ceux qui tuent un Particulier, el~
les leur élevent des Statu€s dans les
Temples. -

§. XI. Duw

bien que 'Homicide. Carles Anciens comptoient

pour impurs tous les Homicides, ceux mémes qui

:voicnt twé un homme fans deflcin & par acci-
ent, '
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HIER ON.:a\, s+, « * * §. XI. Du reste, Simonide , fi tous vous
figurez qu’un Roi eft d’autant plus fatisfait , qu’il poflede plus* de bien que
des Particuliers, vous vous trompez beaucoup. Comme un Athléte ne
s’applaudit pas pour avoir vaineu des personnes qui n’entendent rien* dans
les Exercices du Corps , quoi qu’il foit fenfiblement affligé , s’il vient a étre
terraflf€ par un de fes Antagoniftes* de méme un Roi ne fe réjouit point de
ce qu’il eft plus riche que des Particuliers ; mais il fe fait une véritable peine
de voir d’autres Rois plus opulens que lui * car dans ce cas c’eft eux qu’il
confidere comme fes véritables Antagoniftes. §. XI!'TX’ Ailleurs* les Defirs
1 J d’un Roi ne font pas plus promptement fatisfaits que ceux des
Particuliers. Ce qu’un Particulier defire, ¢’eft ouuneMaifon, ou une Terre»
ou des EfclaDigitized by Google



HIERON.: 63

§- XI. Du rEsTE, Simonide, fi
vous vous figurez qu'un Roi eft d’au~
tant plus fatisfait , quil poffede plus
de bien que des Particuliers, vous vous
trompez beaucoup. Comme un Ath-
Iete ne s’applandit pas pour avoir vain-
eu des perfonnes qui n'entendent rien
dans les Exercices du Corps, quoi qu'i}
foit fenfiblement affligé, s’il vient 4 étre
terraflé par un de fes Antagoniftes; de
méme un Roi ne {e rejouit point de ce
quil eft plus riche que des Particu-
liers 5 mais il fe fait une veritable pei~
ne de voir d’autres Rois plus opulens
que lui ; car dans ce cas ceft eux
qu’il confidere comme fesveritables An-
tagoniftes. i

- § XILYNYAILLEURS, les Defirs

- d’un Roi ne font pas plus
promptement fatisfaits que ceux des Par-
ticuliers. Ce qu’un Particulier defire, c’eft

ouunc Maifon, ouunc Terre, oudes Elr-
cla-



% HIERON. 6f ciavés : & les Objets qui excitent les defirs des
Rois, ce font des Villes, de vaftes Provinces, des Ports, ou des Places fortes:
toutes cho fes qu’on acquiert avec beaucoup plus de peine & de danger que
tout ce que peuvent ddirer des Particuliers. Il eft certain encore , que vous
ne trouverez point tant de pauvres parmi les Particuliers que parmi les Rois.
Car ce qui eft beaucoup, & ce qui fuffit, nefe détermine point 1 par la
quantité des cho- * . v m. t ; : fes cher Critobule , il me fembleqne vous étes
fort pauvre : & je vous affut' e , que bien Jouvent j'ai grand ' pitié de vous.
Sur quoi CrirobuJefotriant , lui répond , Si nous vendiotis ce que nous
avons l'un <¢* Vautre , que croiez-vous donc que vous pujfiez retirer de
votre Bien, <& moi de tout ce quejepojjéde? Je m'imagine , réplique
Socrate, que , fi je rencontrais un Acheteur de bonne compofition , je
pourrois faire aifément environ cinquante €cus de tout ce que j'ai, en 'y
comprenant ma 5 Maifon j & je fuis trés-ajjiré que vous pourriez retirer de
la ventede vos Biens cent fois davantage , & au dela. Critobule paroiffanc
fur pris de cette Réponfe , Socrate ajoute , que le peu qu'il a, pouvant
fujfire a fes befoins , il efi ajfez riche : mais qu'il n'en efi pas de méme de
Critobule , qui, a confit derer la figure qu'il efi obligé de faire , & 1'opinion
qu'on a de fes .RiE * chef} s. Digitized by Google
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oucbeffes , n'aoroit pas ajjix, , quand bien il pojjedoroit trois fais plus de
bien, qu'il n'en a effective™ ment. Et il entre fur cela dam un détail fi précis,
que Critobule eft force de féreconnoirrc en effet beaucoup plus pauvre que
Socrate. On ne peut rien voir de mieux tourné, ni de plu* inffeuaaf que \
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+ . w fefc qu’on poftede , mais par 1’état qu’on eft oblige de
folitenir : & félon cette idée, Beaucoup, c’eft ce qui eft audela de , ce qui
fuffit -, & P e u> ce qui eft en dega. Or un Roi avec des Revenus beaucoup
plus amples que ceux d‘un Particulier, eft moins capable que lui , de faire
les dépenfes que fon Etat exige néceflairement. A 1’égard des Particuliers ,
il leur eft permis de diminuer leur dépenfe, lorsqu’il leur en prend envie.
Mais un Roi ne fau™* roit le faire j car comme fesdépenfesles plus
confiderables & les plus néceflaires iont employées a I’entretien de ceux qui
veillent pour la fureté de 1 a vie , il femble qu’il ne peut , fans fe perdre , en
retrancher quelque chofe. Pourquoi, d’ailleurs, regarderoit-on en pitié
comme des gens pauvres ceux qui peuvent avoir, par des voyes légitimeés ,
toutes les chofes dont ils ont que tout le refte de ce Partage. Ceux qui font
curieux de ces fortes de chofes, ne fauroient mieux faire que de I’aller lire
dans 1’Original. Je n’ai pas ofé en grortir cette Noce, qui peut-€tre n’eft déja
que trop longue. E a (*) Er/ifDigilized by Google



| HIERON. 6% .
{es qu'on poflede, mais par I'état qu'on:
elt obligé de foutenir: & {clon cette idée,
"Beaucoup, ceft ce quieltandelide
ce qui fuffit; & Pru,ce quieltendeca.
Or un Roi avec des Revenus beaucoup
plusamples que ceux d'unParticulier, eft
moins capable que lui, de faire les dé-
penfes que fon Etat exige néceflairement, -
Al'égard des Particuliers, illeur eft per-
mis de diminuer leur dépenfe, lorsqu'il
leur enprend envie. Mais un Roi nefau="
roit le faire; car comme fesdépenfesles
plus confiderables & les plus néceflaires
font employ¢es a I'entretien de ceux qui
veillent pour 1a {ureté de favie, ilfemble
qu’ilnepeut, fans fe perdre, enretran=
cher quelque chofe. Pourquoi,d’ailleurs,
regarderoit-on en pitié comme des gens
_panvres ceux quipeuventavoir, par des
voyes legitimes, toutes les chofes dont ils
| ont

que tout le refte de cePaffage. Ceux quifont cu-
ricux de ces fortes de chofes, nefauroient mieux
faire que de laller lire dansI’Original. Je n’ai pas

- ofé en groffir cette Note, qui peut-tre n’eft dé-
ja que trop longue,

Ea  (a) Erafr
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parce qu’ils ont fuivi la legon qui fc trouve prélentement dans tous les
Exemplair res de Xenophon. Mais s’ils euffent confulcé&obee qui a
tranfcrit mot pour mot une grande partie de ce Dialogue, ils auroient trouve
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HIERON. 6¢> « ont befoin ? Le moyen , au contrai re , de ne pas
compter pour pauvres & malheureux ceux qui par indigence font obligez de
faire des aétions injuftes & déshonnétes? Et qui ne fait, que les Tyrans font
forcez de piller injuftement les Temples & les Hommes 5 parce qu’ils
manquent toujours d’argent pour fournir a des dépenfes abfolument
néceflaires. Car il faut de néceflité qu’ils ayent toujours des Troupes fur pié
comme en temps de guerre, ou qu’jls periifent miferablement. $. XIII. TL
yfAis, Simonide , voici enX VI core un malheur trés-confiderable auquel les
* Rois font expofez. Ils connoiffent , auffi bien que les Particuliers, des
gens de coeur, des gens habiles, auroit été facile de voir par la fuite du
difcours Tjuc ¢’cft 13 le vrai mot dont Xcnophon a di fe ervir en cet endroit.
Henri Etienne critique ici la traduction d’Erafme , félon 1’idée que la Icaure
de Scobeée lui avoit donnée de ce Paflage , mais il s’en attribue tout
I’honneur. Au lieu de probes , dit-il , mettez plitot fortes en lifant *A*1V*«
¢. E 3 Cette * Tyrans . Digitized by Google



HIERON. 69
ontbefoin? Lemoyen, aucontraire, de
ne pas compter pour pauvres & malheu-
reux ceux qui par indigence font obligez
de faire des a&ions injultes & deshonné-
tes? Et qui ne fait, que les Tyrans font
forcez de piller injuftement les Temples &
lesHommes; parce qu’ilsmanquenttoii-
joursd’argent pour fournir d des dépenfes
abfolument néceflaires. Carilfautde né-
ceflité qu’ils ayent togjonrs des Troupes
{fur pié comme en temps de guerre, ou
qu'ils perififent miferablement.

§. XIIL MA[S, Simonide, voici en-

core un malheur trés-con-
fiderable auquel les * Rois font expofez.
Ils connoiffent, auffi bien que les Parti-

culiers, desgensde cceur, desgenshabi-
' A les,

auroit ¢té facile de voir par la fuire du difeours

ue c’eft 1d le vrai mot dont Xenophon a dil fe
ervir en cet endroit. Henri Etienne critique ici
la traduction d’Erafme, felon l'idée que la le@ure
de Stobée lui avoit donnée de ce Paflage, mais
il s’en actribue tout ’honneur.  Au liew de pro-
bos, dit-il, mettez plhtis fortes en lifant daxinss.

- E 3 Certe
* Tyrans.
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HIER ON. 71 I¢s , & des gens vertueux. Mais au lieu de les élever
a des portes honorables, ils les redoutent. Ils appréhendent, que les gens de
coeur “entreprennent quelque chofe en faveur de la Liberté ; que les habiles
ne forment quelque dangereux complot : & a Tégard des Vertueux, les
Tyrans craignent que le Peuple ne fouhaite de les avoir pour Maitres. Mais
apres que la Crainte les a obligez a fe défaire fecretement de ces fortes de
Perfonnes , il ne leur refte plus a employer que des Scélérats , des
Débauchez , & des Efctaves : des Scélérats, parce que les gens de cette
trempe craignent , auili bien que les Tyrans, que les Villes devenues libres
ne les rangent a leur devoir : des Débauchez, parce que leur lacheté les
attache au Pouvoir prétent :& des Efciaves, parce qu’accolitumez au joug ,
ils ne font aucun cas de la Liberty. Pour moi, je ne puis que combien qu'en
cette ©ccafion fon autorité ne pouvoit pa$ étre d’un U grand poids que celle
de Stobéc. E 4 $. XIV. Digitized by Google
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les; & desgensvertueux. Maisau lieude
lesélever d despoftes honorables , ils les
redoutent. Ils apprehendent, que les gens
" de cceur n'entreprennent quelque chofe
en faveur de la Liberté ; que les habilesne
forment quelque dangereux complot: & 3
Pégard des Vertucux, les Tyrans crai-
gnent que le Peuple ne fouhaite de les
avoir pour Maitres.

Maisapres que la Crainte lesa obligez

a fe défaire fecretement de cesfortes de
Perfonnes, il ne leur refte plusd employer
que des Scélerats, des Debauchez , & des
Efclaves: desScélerats, parce que les gens
de cette trempe craignent , anffi bienque
les Tyrans, que les Villes devenués libres
ne les rangent d leur devoir: des Débau-
chez, parce que leur licheté les attache
au Pouvoir préfent : & des Efclaves, parce
quaccolitumezau joug, ilsne fontaucun
casde laLibert¢. Pourmoi, jene puisque
' com-

bien qu'en cette occafion fon autorieé ne pou-
voit pas <tre d’un fi grand poids que celle de Sto-

béc.
| Eg §XIV.
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HIEROK 7 1 compter pour un fort grand malheur , de regarder
certaines gens comme veritablement vertueux, & d’étre forcé en méme
temps a ne fe fervir que de perfonnes d’un caractére tout oppoip. §.XIV.
T°X’Ailleurs, leTyraneft obligé d’aimer la Ville qu’il tient fous fon Empire ,
parce qu’il ne peut feconferver, ni étre heureux fans elle; & cependant , le
defit de maintenir fon Autorité le force a en maltraiter les Citoyens. Il ne fe
plait point a leur infpirer une humeur Guerriere , ni a leur mettre en main de
bonnes Armes. Il n’eft jamais fi fatisfait,que lors qu’il a élevé des Etrangers
au defiiis des Citoyens : & ¢’eft a des Etrangers qu’il confie la garde de fa
Perfonne. Lors meme que des Années fertiles répandent par tout
I’ Abondance, le Tyran ne prend point de part a la Joie Publique. Car les
Tyrans s’imaginent , que les Peuples . rnicre Edition qu’il a faite de
Xenophon , qu’ap* paremment ¢ njy%cttp4 étoit le mot dont cet Auteur
s’¢toit fervi. Il répeté la méme chofe dans - E fune Digitized by Google



HIERON 73"
compter paur un fortgrand malheur, de
regarder certaines gens comme ventable—
mentvertueux, & d’étre forcé en méme
temps d ne {e {ervir que de perfonnesd’un
carad@ére tout oppofg.

§- XIV AILLEURs,leTyraneﬁ
obligé d’aimer la Ville qu’il
tient fous fon Empire,, parce qu'ilne peut
{e conferver, ni €tre heureux f{anselle; &
cepcndant » le defir de maintenir fon Au-
torit¢ le force a en maltraiter les Citoyens,
11 ne fe plait pointa leur infpirer une hu-
meur Guerriere, nialeur mettre en main
de bonnes Armes. 1l n’eft jamais fi fatis-
fait,que lors qu’il 2 élevé des Etrangersau
deflus des Citoyens: & c'eft 4 des Etran-
gersqu’il conficl2 garde de fa Perfonne.
Lors méme que des Années fertiles ré-
pandent par tout I’Abondance , le Tyran
ne prend point de part a la Joie Publique.
Carles Tyrans simaginent, que les Peu-
- ples .

micre Edition qu'il 2 faite de Xenophon, qu’ap-
paremment ovy xwipd €toit le ‘mot dont cet Au-
teur s’éoit fervie Il répete la méme chofe dans
. Es y unc
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H IERON. * 75 pfes font d'autant plus Toupies , & plus ai-? fez a
gouverner, quils font plus preffess par I’'Indigence. » §. XV. TLJT A1is,
ajouta Hier on > 1l faut, iVJL Simonide , que j’expofe ici a vos yeux les
plaifirs que je gotitois n’étant que fimple Particulier , & dont je me fens
privé depuis que je fuis parvenu a la Royauté. Alors, je converfois avec mes
Egaux , charmé de leur compagnie , comme ils I’etoient de la mienne : je
m’entretenois avec moi-méme , toutes les fois que je voulois jouir du calme
d'une entiere folitude : je paflois fouvent le temps a boire avec mes Amis ,
jufqu'a oublier tons mes Chagrins , jufqu’a noyer , pour ainfj dire , mon
Efprit dans la joye , par le Chant, laDanfe, & les tranfports d’une innocente
Débauche;& bien fouvent pour aulfi long- temps que moi1 & mes Amis en
avions d’Oxfor d | qui a fubflitué <rvy.%otip<l a rvyx"P1!* pour faire
accorder le Texte avec la Tradutiion, qui pour 1’ordinaire n’cft qu'une Copie
de celle, de heunglavius. * ¢ / * Digitized by Google
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ples font d’autant plus fouples; & plus ai=
{ez 2 gouverner, qu'ils font plus preflez
par I'Indigence. ST A

65XV, A1s, ajotita Hieron , il faut,
: Simonide, que yexpofeict.
a vos yeux les plaifirs que je golitois n’é-
tant que {imple Particulier, & dont jeme
Aens privé depuis que je fuis parvenu 4 la
Royauté. Alors, je converfoisavec mes
Egaux, charméde leur compagnie, com-
me 1ils I'etoient dela mienne: je m’entre~
tenois avec moi-méme , toutes les fois
que je voulois jouir du calme d’une enti¢-
refolitude: je paflois fouvent letempsa
boire avec mes Amis , jufqu’d oublier tous
mes Chagtins, ju{qu'd noyer, pour ainfj
dire , mon Efprit dans la joye , parlc
Chant, 13 Danfe, &lestranfportsd’une
innocente Débauche;& bien fouvent pour
auffi long-temps que moi & mes Amisen
‘ ~ avions
d’Oxford, qui a fubflitué svyyaipd d W'yxdpt?;'
pour faire accorder le Texte avec fa Tradution,
zui pour l'ordinaire n'eft quunc Copic de celle.
¢ Leunclavius. : ~ e
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H LE R O N. 77 avidns envie. Mais a préfent» je ile connois plus
perfonnc qui fe plaife a ma compagnie , parce que je n’ai que des Efelaves
pour Amis: je ne faurois non plus converfer agréablement avec eux , parce
que je ne découvre en eux aucune affedion fincére pour moij & je me garde
de la Débauche & du Sommeil comme d’un piege. Or craindre la foule *,
craindre la 1olitude ; craindre d’étre fans Gardes , & craindre fes propres
Gardes ; ne vouloir pas les avoir autour de foi fans armes , & fe faire une
peine de les voir armez , eft-il un état plus déplorable dans la vie? De plus ,
fe fier a des Etrangers plutot qu’a fes Citoyens ; a des Barbares plutdt qu’a
des Grecs ; de lire r d’avoir pour Efelaves des gens libres ; & étre forcé de
donner la liberté a des Efelaves , ne vous femble-t-il pas que ce foient-1a des
marques fenfibles d'un Efprit troublé» & confondu par la Peur? Or il eft
certain, Simonide, que cette Taflion non feulement répand la trifteffe dans
I'Ame, mais que mélée a tous nos Plaifirs, elle Digitized by Google



HIERON. 27
avidnsenvie. Mais 4 préfent, jenecon-<
nois plus perfonne qui fe plaife 4 ma com-
pagnie, parce que je n’ai que des Efclaves
pour Amis: je ne faurois non plus con-
verfer agréablement aveceux, parce que
je ne découvre en eux aucune affeQion fin-
cére pour moi; & je me garde de la
Débauche & du Sommeil comme d’un
pi¢ge. Orcraindre lafoule; craindrela -
folitude ; craindre d'étre fans Gardes, &
craindre {es propres Gardes ; ne vouloir
pas les avoir autour de foi fans armes,
& fe faire une peine de les voir armez ,
eft-il un état plus déplorable dansla vie?
De plus , {c fiér 4 des Etrangers pliitot
qu'd {es Citoyens ; 4 des Barbares plir-
tot qu'd des Grecs; defirer d’avoir gout'
Efclaves des gens libres; & étre forcé
de donner la liberté 4 des Efclaves,. ne
vous femble-t-il pas que cefoient-13 des
marques fenfibles d’'un Efprit troublé,
& confondu par la Peur? Or il eft cer=
tain, Simonide, que cette DPaffion non
{feulement répand la ‘trifteffe dans I'A-
me, mais que mélée 4 tous nosPlaiﬁﬁ:.'

.' clle
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HIE R ON.'7 0 elle cri corrompt toute la douceur. Si vous avez
quelque expérience des ehofes de la Guerre , & que vous ayiez jamais ¢été
campé tout aupres des Ennemis, vous n’avez qu’a vous remettre en
Mémoire, dans quelle difpofltion d’Efprit vous étiez alors en prenant vos
Repas > & en dormant™ Telle qu’étoit alors votre Inquiétude , telle & plus
grande encore eft I’inqui¢tude des * Rois. Car ils ne s’imaginent pas
feulement voir des Ennemis au devant d’eux™ mais qu’ils en font entourez
de tous cotez. Sur cela Simonide reprit : Vous faitesla certaines reflexions
qui me paroiffent excellentes. La Guerre eft en effet une chofe redoutable.
Mais avec tout cela, Hicron, lorfque nous autres Particuliers fommes en
campagne, I’on n’a pas plutdt placé des Gardes a la téte du Camp» que nous
mangeons & dormons fort tranquillement. Sans doute , dit Hieron ; car
comme les Loix veillent au devant de ces Gar* Tjrans, des. Dlgitized by
Google



The text on this page is estimated to be only 11.91% accurate

8qiepnn. VOJULOI) CuTt 'Z&* eoLVTQV (poCtITTOC; y
xJ UTTég VfiZr 01 i) TVpcLVVOI flladti (pvAaUCetS ' e*wer/X) 1Weg
SteATcis. Kow JfeT a<V' $i~ CT8 T8$ CpUAOXZEY figfev HTU) 'TOItiV
<iliyocoOotf 0>] «jtictls eTyctf. thtov J'g gyoc, ttoAt> ~CL\i'7C,i)TeCAV
oupiiv > >J TTctVU '"7TToMfc5 egyoLTCL¢ otcoiu /SaA<j ggya , <2MOff re
N oTToray **¢yfjLALTW t$j 'mua. 'Tctpamv o! (PvAcLoj-ovres j 6 J1’
fitiToj? oAiyo) X£3',c$ KoAu "Xteico AatEg7v 'a7n>x]&lvcL(ri t
Tw/wtvvoy, 1 <W ttoAuv “goyov CpvAdrlovTtS V T v¢flvvu
AoLfiCdvijariv* IT » A\ \Q)AOU(TCLC ifflis J «S tous /dp <j>iAas fictAira
tv tfoiM SbvifiiacL, rts <T *XAIPS 'rtcurm ixd A»C"ct x<upy(Jii$cL> isfo
tolv§ st as e"<(. 4>1Aas yotg <7ro>s @&v vofjLio-alis tcot\ tv '7Com y
otcLv gu ei Ity j otj o rot “rAelT'ct, ActfjiCivav ca , v\hr dv as T<tvig¢‘“ct
g£ o<P”clA/hliuv <ra ymiTQ j */ 0) TI Digitized by Google



8a I E P QN

YOpOi > mq‘e @%4 eaw'raw ¢aCan'oq s &
wrég u;wv' ol :) TUpawol [-L1038 Qiraras
exaaw, @crmg Seergs. Kou o p&u -
78 'rsg Q)u?\a.x,a.g undey a*ra: mnew Jy-
yaLoSaq w5 mr;ag HEIR mq'ov J‘e ey, o=
AU xa)\wrco'reegv ébpew, I wAW TGS
egywra.s oqrow Bén{ ¢ oeys, dAM\WS TE %
omiTay yenudtey M ‘texa wapeow
ol Q)uAaioa'orresa éf d” avTais o 3?\f-yai
xeng 'n'o?w Whetw Aa.Cew émxﬂwam T
Tipanor, % boa m?wv xgovov duratlor-
TéS @-@o (% 1'0695?)'8 Aaubarsoi,

?

5 (nMaas muats > ws 'rous
,u&u cpsAag {.La.mq"a. €U w‘o:m
durapede, Tes & ¢ X‘Sgss wa.v'mv pet-
N xecpsue&a. > 8¢ Tawe s'ms {Xc[
tInAas ,uS\u 'ya.g 'n'ws a vquwaz; vro're
¢ woiew > Ofay ¢ eds, 0T 0 T
whut'ra. AaL/.LCa.mv @@c g8 , '&9‘ dy
ws TAXITR € oPIaru@y o8 -yevorro;
1 03 T



HIE R O N. 8rtles ] ils craignent pour eux-mémes , & pour
vous. Mais les Rois n’ont pour Gardes que de vils Mercenaires qu’ils
tiennent a leurs gages comme des gens de journée. Et quoi qu’on doive ,
avant toutes chofes j les engager a étre fideies , il eft pourtant plus difficile
de trouver de la fidelité en un feul d’eux que parmi plufieurs Ouvriers, de
quelque Métier qu’ils foient ; & cela fur tout parce que ces Gardes ne
faifant leur Office que pour de I’argent, ils peuvent, en peu de temps , en
recevoir beaucoup plus en tuant le Tyran , qu’ils n’en recoivent du Tyran
par de longs fervices. §. XVI. T) O ur ce que vous avez dit* X Simonide,
que la Condition des Rois vous paroiiToit digne d’envie , parce que les Rois
peuvent mieux queperfonne faire du bien a leurs Amis» &domter leurs
Ennemis, c’eft encore 1a un Article fur quoi vous vous meprenez
extrémement. Car je vous prie , le moyen que nous puiffions nous imaginer
de faire F du Digitized by Google



HIER ON. 31
des ; 1ls craignent pour eux-mémes , &
-pour vous. Mais les Roisn’ont pour Gar-
des que de vils Mercenaires qu’ils tien-
nent 4 leurs gages comme des gens de
journée. Etquoiqu’ondoive, avanttou-
tes chofes, lesengager 4 €tre fideles , 1l eft
pourtant plus difficile de trouver delafi-
delité en un feul d’eux que parmi plu-
fieurs Ouvriers, de quelque Métier qu'’ils
{foient; & celafurtout parce que ces Gar-
des ne faifant leur Office que pour de Iar-
gent, ilspeuvent, enpeu de temps, en
recevoir beaucoup plus en tuant le Ty-
ran, qu'ils n’en recoivent du Tyran pat
de longs fervices.

§. XVI. PO UR ceque vous avezdit

A Simonide, que la Condi-
tion des Rois vous paroiffoit digne d’en-
vie, parce que les Rois peuvent mieux
que perfonne faire du bien & leurs Amis,
& domter leurs Ennemis, c’eft encoreld
un Article {ur quoi vous vous meprenez
extrémement. Car jevous prie,le mcaren

que nous puiffions nous imaginer de faire
F ~ du
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HIER ON. 8$ du bien a nos Amis, lors que nous fommes trés-
perfuadez , que celui a qui nous donnons le plus, trouve le plus de plaifir a
s’¢loigner promptement d’aupres de nous ? Car perfonne ne compte pour
fien ce qu’il a regu d’un Tyran, qu’il ne foit hors de fa puilTance. Et
comment pouvezvous dire que c¢’eft fur tout au Tyran qu’il appartient de
domter fes Ennemis , puisqu’il fait fort bien , que tous fes Sujets font fes
Ennemis ? Il ne peut , ni les tuer tous, ni les tenir tous en prifon. Car fur qui
regneroit-il enfuite ? Quoi qu’il fache qu’ils font tous fes Ennemis , il eft
obligé en méme temps, & de fe garder d’eux, & de les employer a fon
fervicc. Je puis vous affurer encore , Simonide > qu’a I’égard des Citoyens
que nous redoutons, nous fouffrons également a les voir en vie, & a les
mettre a mort. Il en eft d’eux comme d’un bon Cheval , qu’on; crain-, quoi
dans I’Edition d’Oxford, ou clic eft rapportée avec approbation , I’on a
négligé d’en nommer 1’ Auteur. .
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dubiend nos Amis, lors que nous fom-
mes trés-perfuadez, queceluidquinous
donnons le plus, trouvele plus de plaifir
a s’éloigner promptement d’aupres de
nous? Car perfonne ne compte pour fien
ce quil a recud’un Tyran, qu'il ne foit
hors de {a puiffance. Et comment pouvez-
vous dire que C’eft furtoutau Tyranqu’il
appartient de domter fes Ennemis, puis-
qu’il fait fort bien, quetous {es Sujets font
{es Ennemis ? 1l ne peut, nilestuer tous,
ni les tenir tous en prifon. Car fur quire-
gneroit-il enfuite? Quoi qu’ilfachequ’ils
font tous fes Ennemis, il eft obligé enmeé-
me temps, & de-fe garder d’eux, & de
lesemployer a fon fervice.
* Je puis vous affurer encore , Simonide,
qu'd I'égard des Citoyens que nous redou-
tons, nous {ouffrons égalementa les voir:
en vie, & 4 les mettre 4 mort. Il eneft’
d’eux comme d’un bon Cheval, qu’on.
e - crain-,
quoi dans 'Edition d'Oxford, oi elleeft rappor-
tée avec approbation, I'ona negligé d’en nome
mer PAuteur. - . e of

Fa
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HIER ON. Sf craindroie de monter. On feroit faché de % le tuer a
caule de fes bonnes qualitez; & I’on auroit de la peine a s’en fervir » de
peur de s’expofer a quelque funefte accident. On en peut dire autant de
toute autre chole dont la pofleflioh eft incommode & utile tout enfemble.
On la polfede avec peine ; & I’on eft faché de s’en défaire. ,” *+¢j1§. XV
II. CUr cela Simdétiide réprit 3 II me femible , Hierbtr, que r Honneur eft
quelque chofe de fott confiderable, puifque le défit d’étre ho™ noré porte les
Hommes a endurer toute forte de travaux, & a s’expofer aux plus grands
dangers. Et e¢h effet, malgré tant d’incortunoditez qiie vous dites étre
attachées 1 la Royaut€, vous ne laiffez pas , ce me femble , de la rechercher
avec beaucoup d’empreffement, afin d’étre honorez; afin que tous vos
Otdres foient exécutez fans répliqué ; F 3 que Digitized by Google
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¢éraindroit de monter. Onferoitfichiéde
le tuer & caufe de fesbonnesqualitez; &
P'on' auroit de la pein¢ d s’en fervir ,. de
peur de s'eéxpofer & quelque funefte ac-
cident, | | .
~Oneén peut dire autant de toute autre
chofe dont 1a poffeffion ¢ft incomniode
& utile tout enfemble, On la poffede
avec peine ; & l'on eft fich¢ de sen
défaire, ’ ‘ |

§ XVIL SU R cela Simonideé reprit s
DN me ferble , Hierot,

que I'Honneur eft-quelque chofe de fort
confiderable, puifque:le’ défir d'étre ho-
noré porte les Hommes 4 endurer tou-
te forte de travaux, & 4 s’expofer aux
plus grands dangers.  Et en effét, mal-
ré tant-d’incommoditez qitie vous dites
etre attachées d la Royauté, vous ne
laiffez pas, ce me femble, de Iz re-
chercher avec beaucoup d’empreflementy
afin d’étre honorez; afin' que tous vos
Otdres foicnt executez fans replique ;
: e Fi3 ‘que
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86 I E P Q N,

, T , ]
elrimuo & wdvres, vmansayTey &
37 Tay Jaxars 0% Te @y wp@ct>
Yepaipaos d& % Adyois xa eeyois wANTES
: / ~ ~
OF WAEIITES el UKAS. TokuTd Yag O

~ ~ ! .
TOHGL  Tols TUEKWOIS 0l &gxép&uot >
P \ ¥ e . > \, ~ 7

NOU LNNOY OFTIVEL Guth | TILGITES TUYX A=
VGl

Kej ydg po doxéi's & Tépaw > 770
2 gpipe amg Tav dMar Chav, TH
TIRS opeyecdey’ emel oiTios Ter Xy
woTOIS > XY Umvoiss % apesdicio wdy-
T opoiws #dcdey tone To CGa. n O
DroTipie 8T ©5 Tois ardyos o iu-
PleTays 61 o3 dmaow wSehmos. o
3" &y eupuy TS Te xay imalvs Fpws,
droi ciow 7 o wAagw iy T4y Boo-

| | Xif=
§. XVIL (a) 1l y a dans I'Original , C’eff ainfs
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hieron; 87 que tout le monde ait les yeux fur vous; qu'on fe leve a
votre abord ; qu’on s’6te de votre paflfage; & que tous ceux qui font autour
de votre Petfonne , vous marquent fans ceflfe leurs refpeéts par leurs
paroles & par leurs actions. Carc’eftpar ces déférences , & par toute autre
dont ils peuvent s’avifer , que les Sujets honorent inceffamment leurs Rois.
Pour moi, Hieron, je m’imagine que c’eft I'amour de I’eftime & de
I’honneur qui diftingue I'Homme du refte des Animaux. Car félon toutes les
apparences, les Senfations agréables , produites par le manger, le boire , le
fommeil , & le plaifir de I’amour , font fort femblablcs dans tous Igs
Animaux. MaisleDefir d’étre honoré , ne fe trouve ni dans les Brutes , ni
dans tous les Hommes : de forte que ceux qui font naturellement fcniibfes a
I’Honneur & te. Au lieu de firr/r* uti ruyxittan , Leunclavius croit qu’il
faudroic lire , «AA tu auras 1 t* T/uatrtf Tvy%Miari* J’a* luivi cette
corrcaion qui £t un fens tres-raifonnaDigitized by Google
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que tout le monde ait les yeux fur vous;
qu’on fe leve a votre abord; qu'on s’Gte
de votre paflage; & que tous ceux qui
{font autour de votre Perfonne , vous mar-
quent fans cefle leurs refpeéts par leurs
paroles & par leursaéions. Car c’eft par
ces déferences , & par toute autre dont ils
peuvent s’avifer, que les Sujets honorent
inceflamment leurs Rois.

- Pourmoi, Hieron, jem’imagine que

c’eft 'amour de 'eftime & de I’honneur
qui diftingue 'Homme du refte des Ani-
maux. Car felon toutes les apparences, les
Senfations agréables , produites par le
manger, le boire, lefommeil, & le plaifir
de I'amour, font fort femblables dans tous
les Animaux. Mais le Defir d’étre hono-
ré, ne {e trouve ni dansles Brutes, ni dans
‘tous les Hommes : de forte que ceux qui

font naturellement {enfibles 4 I’Honneur
: : &

te. Au lieu de xgy @Rer Srrive ded Tiparrg Ty xo-
s, Leunclavius croit qu’il faudroit lire, xgy
®ANoi; AUTHG el TIMAITIS TUY X KBTI, _I’?i fuivi
<ette corre@ion qui fait un fens trés- raifonna~
ble. ~
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HIERON. 89 & a la Gloire , différent le plus desBétes, & paient
pour étre véritablement Hommes , a prendre ce mot dans fa plus noble
lignification. Ainfi, ce n’cft pas fans raifon, ce me femble , que vous
fupportez patiemment toutes les mcommodirez qui accompagnent la
Royauté , puisque vous €tes beaucoup plus refpe&ez que le refte des
hommes. Cardetousles Plaifirsdon¢ I’Homme eft capable , il n’y en a point
qui paroifle approcher davantage d’un Piaifir i>ivin,que celui qu’on
gotteaétre honore. - . *». *+ . m - "+« t Et moi, répliqua Hieron , je vous
affikre, Simonide, que tous les Honneurs qu’on rend aux Rois, me
pafroiflentfort femblablesaux Plaifirs que je: vous ai fait voir qu’ils
trouvoient dans I’Amour. Comme nous n’avons pas jugé qu?ily eiit *rien de
charmant dans des Complaifan*ces qui ne partent pas d’un Coeur pénétré
d’un Amour réciproque: , non plus que dans des Faveurs obtenues par force
, nous ne devons pas compter pour des . V F 5 mar. * Ci-dejfus, §. VL.
Digiiized by Google
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&ilaGloire, différentle plus desBétes,
& paffent pour &re veritablement Hom-
mes, aprendre ce mot dans {aplus noble
fignification. Ainfi, ce n’eft pasfansrai-
fon, ce me femble , que vous fupportez pa-
tiemment toutes les incommoditez qui
accompagnent laRoyauté, puifqirevous
cres beaucoup plus refpecicz que lerefte
des hommes. Car de tousles Plaifirs don;
’Homme eft capable , iln’y enapointqui
paroiffe approcher davantage d’un Plaifir
]!)wm,que celuiqu’on geuteé*ebre honoré,

Et -moi, rephqua Hieron, , je vous af-
fﬁm, Simonide . que tous les Homeurs
qu'onrend aux Rois, e paroiffent fort
femblables aux Plaifirsque je.vous ai fait
voir quils trouvoient dans I"Amour,
Comme nous n'avons pasjugé qu'ily eiit
*rien decharmant dans des Complaxfan-
ces qui ne partent pasd’un Ceur penetré
d'un: Amour reciproque: ; non plus que
dans des Faveurs obtenués par force',
nous ne devons pas compter pour des

Es mar-
* C"d,{ﬂ?‘f; S' VIo
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e/*oiyg Jbxacriy 6k, T ©Otfxmav tiitois y iyve$. XVn. i. « L’Honneur que
nous recevons >f de ceux qui nous craignent , ce n’eft pas honj» neur: ces
Refpcasfc doivent a la Royauté, non ,, a moy. Vois*jc pas que le mefehant,
le bon ,, Roy, celui qu’on hait, celui qu’on aime, au,» tant en a ’'un que
l'autre: de mefmes apparen,, ces , de mefmes ceremonies cftoit fervi mon
pre], deceflcur , & le fera mon fuccefteur : fi mes ,, fubjets ne m’offenfent ,
ce n’eft pas un tcfmoi>> gnage d’aucune bonne afFedion : pourquoi le a,,
prendrai je en cette part- 1a, puifqu’ilsnepour3, roient quand ils voudroicnc
? Nul ne me fuie ,, par I’amitic qui foit entre luy & moy 1 car il i> ne fc
fauroic coudre d'amitié, ou il y a fi peu Digitized by Google
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»s @ moy. Vois-je pas que le mefchant, le bon
»» Roy, celui qu'on hait, celui qu'on aime, au-
s> tanten a ’un que l'autre: de mefmes apparen-
»» ces, demefmes ceremonies eftoit fervi mon pre-
9> decefleur, & le fera mon fucceffeur : fi mes
s» fubjets ne m’offenfent , ce n’eft pas un tefmoi
»» gnage d’aucune bonne affetion : pourquoi le
»»- prendrai je en cetee part-1d, puifqu’ilsne pour-
» roient quand ils voudroient? Nul ne me fuit
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HIER O N. - 9v marques d’honneur , 1 les Refpeas que nous
recevons de ceux qui nous craignent. Car je vous prie , quelle apparence
que ceux qui regardent leurs Supérieurs comme des gens injuftes , & dont
ils ont fu jet de fe plaindre; qui fe levent par force de leur Siégé a leur abord
, ou fe détournent du chemin toutes les fois qu’ils fe rencontrent fur leur
pafl'age : quelle apparence , dis- je , qu’ils en ufent ainfi dans le defl'ein de
les honorer effeé¢tivement ? Tous les jours on fait desPréfens a desPerfonnes
qu’on hait; & juftement dans le temps qu’on ,, de relation 8c de
eorrefpondance. Ma hauteur ,, m’a mis hors du commerce des hommes: il y
J> a trop de difparité 8c de difproportion : ils me » fuivent par contenance
8c parcouftume; ou ,, pluftoft que moy, ma fortune, pour en ac3J croiftre la
leur. Tout ce qu’ils me difent 8C ,, font , ce n’eft que fard , leur liberté
cftanc ,, bridée de toutes parts par la grande puiflance j, que j’ai fur eux: je
ne voynen autour de moy ,, que couvert 8¢ mafquc. “ C’cft ainfi que
Montagne fait parler un Roi dans le chapitre 41. de fes EJJais (Liv. ) ou il
s’eft égay¢ a paraphrafer , 8c a commenter plufieurs penfées d'Hicron ,
comme il nous le die lui- méme. (b) Henri Digitized by Google



HIERON. - 91,
marques d’honneur , * les Refpe&s que.
nousrecevons de ceux qui nouscraignent.
Car je vous prie, quelle apparence que
ceux quiregardent leurs Supericurs com-
me des gens injuftes, & dontilsont {ujet
de fe plaindre; qui fe levent par forcede
leur Siege 4 leur abord, oufedétournent
du chemin toutes les fois qu’ils ferencon-
trent (ur lenr paflage: quelle apparence,
dis-je, qu’ilsenufentainfi dansle deflein
de les honorer effeGivement ? Tous les
jours on fait des Préfens a des Perfonnes
qwon hait; & juftement dans le temps

quon
»» de relation & de correfpondance. Ma hauteur
ss W’a mis hors du commerce des hommes: il y
» a trop de difparité & de difproportion: ils me
»» {uivent par contenance & par couftume; ou
s, pluftoft que moy, ma fortune, pour en ac-
3y croiftre Ia leur. Tout ce qu’ils me difent &
sy font, ce n’eft que fard , leur liberté eftant
s» bridée de toutes parts par la grande puiflance.
s que jai fur cux: je ne voyrienautour de mo
»» que couvert & malqué. « C’cftainfi que Mon-
z2agne fait parler un Ro1 dans le chapitre 42.defes
Effais (Liv. L) ou il s’eft égayé 4 paraphrafer, &
4 commenter pluficurs penfees d'Hicron, comme:
il nous le dit lui-méme.

(b) Henri
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HIER ON. P} qu’on ks redoute le plus. Mais tout cela doit
paffer , a mon avis , pour autant d’actions fcrviles. jEt fi je ne me trompe ,
c’eft par des Caufes fort oppofées a celles-1a, qu’eft produit un véritable
RefpeCt. Car lorfque les Hommes jugent qu’une Pcrfonne eft capable de
leur faire du bien ; & que croyant jouir effectivement de fe$ Bienfaits , ils fe
font un plaifir de c€lébrer fes Louanges ; qu’ils le confiderent , chacun en
particulier, comme la fource de leur Bonheur ; qu’ils lui cedent
volontairement le haut bout ; que , dés qu’il paroit, ilsfc Iévent de leur
Siege, non par crainte, mais par pure affection ; &qu’acaufede fa Vertu & de
fa Beneficence qui n’a pour Qbjct que le Bien P ublic, ils lui déferent des
qui gotte le fruit de fes fer vices, convaincu que la tranquilité &Ja
profpéritéidont il jouit, eft un dffct de lat prudence , des foins , & de la
fermeté de cct illuftre Compatriote , fe fait un plaifir de le combler
d’honneur , tut¢i*etcct hoyt,) en rcconnoiffance du Sien qu’il leur fait a
tous. Leunclavius moins exaét en cet endroit qu’Henri Etienne , a conferve ,
6¢ cependant il traduit fruituros. L’Editeur d’Oxford a fait juftcment la
méme chofc. §. XVII. x. Digitized by Google
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qu'on lesredonce le plus. Mais tout cela
doit pafler, 2mon avis , pour autant d’ac-
tions ferviles. Etf{ijene me trompe, c'eft
par desCaufes fort oppofées 2 celles-14,
qu'eft produit unveritable Refpe&. Car
lorfque les Hommes jugent qu'une Per-
fonne eft capable deleur faire dubien; &
que croyant jouir effeGivement de fes
Bignfaits, ils {e fontun plaifir de célébrer
fes Lovanges; quw’ilsle confiderent, cha-
cun en particulier, comme la {ource de
leur Bonheur; qu'ils lui cedent volontai-
rement l¢ haut bout ; que,, des gu'il paroit,
ilsfe levent de leur Siége,non par crainte,
mais par pure affection; & qu’d caufede
faVertu & de {a Beneficence qui n’a pour
Objet que le Bien Public, ilslui déferent

A - des

qui gotie I¢ fruir de fes fervices, convaincu que
1a tranquilice &Ja profpéritéidont il jouit, eftun
éffer de la prudence, des foims, & de la ferme-
té de cet illuftre Compatriote, fe faicun plaifir de
Je combler d’honneur, xgmis Poemig ey ebeg e~
gias fvexqy en reconnoiffance du Bien qu'il leur
faic 4 rous. Leunclavius moins ‘exat en cet en-
droit qu'Henri Etienne, a confervé dXmaaden , &
cependant il traduit {ruituras. L’Ediceur d’Ox-
ford a fait juftement la méme chofe. ‘

| . | §. XVIL, 2!
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des Couronnes les perfonnes de mérite qui avoient rendu quelque fervice
important au Public. AinG Dcmojlbene ayant été chargé du foin de réparer
les Murailles a'Atbenes , le Peuple lui fit préfent d’une Couronne d’or ,
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- §.XVIL. 2, Ce mot fe prend ici dans le pro-
pre. C'¢roit un ufage érabli parmi les Grees, de
recompenfer par des Couronnes les perfonnes de
merite qui avoient rendu quelque fervice impor-
tant au Public. Ainfi Demofthene ayant été char-
¢ du foin de reparer les Murailles d’Ashenes,
¢ Peuple lui fic préfent d’une Couronne d'or ,
parce que non content de s’¢tre acquitte de cet-
tc commiflion avec beaugoup dexadtitude, il
T avoit



CH 1 ERO N/ des 1 Couronnes , & s’cmprelfcnt a lui faire des
prefens , c’eft alors , @ mon avis , que ceux qui ont recours a ces marques de
refped , honorent effective"ment cette Perfonne ; & que* Celui qui en eft
juge digne, eft réellement honoré. Et pour moi , je regarde comme fort
heureux tout homme qui eft refpe&¢€ de cette maniere : car je vois qu’au
lieu de lui tendre des pieges , on a foin d’empécher qu’il ne fouffre aucun
mal , de forte qu’il palTe heureufement fes jours, a couvert des traits de
I’Envie , fans crainte & fans péril. Le Tyran au contraire (tenez ceci pour
alluré , Simonide) palfe les jours & les nuits, comme fi tous les hommes
I’avoient déja condamné a la mort pour fon Injuftice. §. XVIIIL. ' avoit pris
parc aux frais. Ce Préfenc lui étoic fi honorable , que la jaloufie qu'en
congue un de fes Rivaux , le porta a intenter une accufation contre celui qui
en avoit propole le Decret * ce qui fournit a Demofthene une belle occalion
de faire briller fon ¢loquence dans la famcule Harangue De Corona , qu'il
corapofa pour la défenfe de I’ Accufc. .+ $. xviii. («) Digitized by Google



HIERON." o

des * Couronnes , & s’empreflent 3 lui
faire des prefens, c’eft alors, 4 mon
avis, que ceux qui ont recours i ces
‘marques de refpect, honorent effeGive-
ment cette Perfonne; & que Celui quien
eftjugé digne, eftréellement honoré. Et
pour moi , je regarde comme fort heureux
tout homme qui eft refpe@é de cette ma-
nicre: car je vois qu’aulieude luitendre
despiéges, onafoind’empécher qu’ilne
{ouffre aucunmal, de forte qu’il pafie heu-
reufement {es jours, d couvert des traits de
I'Envie, fans crainte & fans peril. Le Ty-
-ran an contraire (tenez ceci pour afftre,
Simonide) paffe lcs jours & les nuits, com-
me fi tous leshommes I'avoient déja con-
«damné 4 1a mort pour fon Injuftice.

§. XVIII.

avoit pris part aux frais. Ce Préfent lui étoic
fi honorable, que la jaloufie qu’en congur un de
fes Rivaux , le porta d intenter une accufation
contre celui qui en avoit propofe le Decret : ce
‘qui fournit a Demofthene une belle occafion
"de faire briller fon ¢loquence dans la fameufe Ha-
-rangue De Corond, quil compofa pour la défen-
fe de PAcculs. :

§. XVIIL (s)
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§.XVIIL (a) L’F_dueur d’Oxford remarque fort -
bien que cet eivey paroft ici fort inutile. Mais
peut-€tre qu'un jour quelque Critique s’en fervi-
13



HIERON. P7 §. XVIII. Sur cela Simontde Je prit a dire : Mais ,
Hieron , fi la Royauté eft en effet une chofe fi miferable ; & que vous en
foyez convaincu, d’ou vient que Vous ne vous délivrez pas d’un fi grand
Mal? Cependant, ni Vous ni quelque autre que ce foit, n’a jamais renonce
volontairement a la * Royauté, des qu’une fois il eh a pris poffeftion. C’eft
pour cela méme , répliqua Hieron y que la Royaut¢ eft la chofe la plus
funefte du Monde. Car il h’eft paspoflible de s’en defaire. Et en effet, ou
eft-ce qu’un Tyran trouveroit allez de Richeffes pour reftituer ce qu’il a ravi
? Par quel moyen pourroit-il dédommager ceux qu’il a fait languir dans des
Prifons > Et comment rendroit-il la vie & tant de Perfonnes qu’il a mifes a
mort ? En vérité , Simonide % s’il eft avantageux a qui que ce ra pour
découvrir le itoot donc il a occupé 1a place mal a propos. G * Tyrannie.
Digitized by Google



HIER ON. 97

§ XVIIL Sur cCErA Simonide
Je prit @ dire : Mais , Hieron, fi la
Royauté eft en effet une chofe fi mifera-
ble; & quevousen{oyez convaincu, d’olt
vient que Vous ne vous délivrez pasd’un
li grand Mal? Cependant, ni Vous ni
quelque autre quece foit, n’a jamais re-
noncé volontairement a la * Royauté;
deés qu'une fois il en a pris poflel-
fion. | |
C’eft pour cela méme, repligua Hie-
rons que la Royauté eft 1a chofe la plus
funefte duMonde. Car il n’eft pas poffi-
blede s’en défaire. Eten effet, on eft-ce
quun Tyran trouveroit affez de Richef-
fes pour reftituer cequ'ilaravi? Par quel
moyen pourroit-il dédommaget ceux
quil a fait languir dans des Prifons 2
Et comment rendroit-il 12 vie 4 tant de
Perfonnes qu’il amifes d mort ? En verité ;
Simonide, sl eft avantageux 4 qui que
ce
ra pour décotivrir le mot dont il a occupé la
place mal 3 propos, &

* Tyrannic,
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§.XIX. (4)LaConftru&ion, qui eft vifiblement
troublée par cet infinitif, eft aifée 4 récablir, &
au lieu de wacovexzeiy on lit wacovexrei. Cetre
correftion eft d’Henri Etienne, A celle-ld il en
joint deux autres, mais qui font, 4 mon avis,
beaucoup moins naturelles.



HIE R O N. <pP Ce foit de * fe pendre , je trouve pour moi que
c’eft fur tout au Tyran qu’il doit €tre utile d’en venir-1a j puis qu’il eft le
feul qui ne gagne , ni a garder une mauvaife chofe, ni a s’en défaire. §. XIX.
OUr cela Simonide reprenant O. la parole , dit : Maintenant je ne fuis point
furpris que vous jugiez fi défavantageufement de la Royauté, puifque
délirant avec paffion d’étre aimé des Hommes , vous vous imaginez qu’elle
vous empéche de gagner leur Amiti€. Mais je croi pouvoir vous convaincre,
que ’Empire n’qte pas le moyen de le faire aimer j & qu’un Roi a méme ,
en ce point , de grands avantages fur les Particuliers. Je n’infifterai point ici
fur ce qu’un Roi ayant plus de pouvoir que des Particuliers > doit par cela
méme étre en état d’o bli- > * m 1 «* XVIII. 1. Je traduis fidcllement , & fans
la moindre cxaggeration , comme on peut s’en affiiter en lilant les paroles
de ’Original. . . . m£,"..1 Vji *; ¢' « « * G x Digitized by Google



HIERON. 99
cefoitde ! fependre, je trouve pour moi
que c’eft {ur vout an Tyran qu’il doit étre
- utile d’en venir-1a ; puis qu’il eft le feul
qui ne gagne, ni a garder une mauvaife
chofe, ni a s’en défaire.

la parole , dit: Maintenant je
ne {uis point {urpris que vous jugiez fi
défavantageufement de la Royauté, puif-
que defirant avec paffion d’étre aimé des
Hommes, vous vous imaginez qu'elle
vous- empéche de gagner leur ‘Amitié.
Mais je croi pouvoir vous convaincre,que
I’Empire n’te pasle moyen de fe faire ai-
mer ; & qu'un Roi-a méme, en ce point,
de grandsavantages fur les Particuliers.
~ Je w’infifterar pointici fur ce qu'un Roi
ayant plus de pouvoeir que des Particu-
liers, doit par cela méme Etreenétat d’o-
Lo immeoow bli-
§. XVIIL 1. Jetraduis fidellement , & fans Ia

moindre exaggeration ,. comme: on peut s'cn al-
flrer en lifant les pacoles de I'Original,

=

§. XIX. SUR C E LA Simonide reprenant
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HIER O N, ioi bliger les Hommes par des fervices plus
confiderables. Mais fuppofant que le Particulier & le Roi font les mémes
chofes , voyez vous-méme lequel des deux oblige le plus en ce cas- 1a. Et
pour commencer par des chofes de peu d’importance : Qu’un Roi & un
Particulier venant a jetter les yeux fur quelqu’un , s’adreffent a lui d’une
mani érc obligeante 8c afFe&ueufc * lequel des deux croyez vous que cette
Perfonne écoutera avec plus de plaifir? Que 1’un & 1’autre lui donnent des
louanges ; quelles louanges penfezvous qui le toucheront plus fenliblement?
9sc I’'un & I’autre 1 I’invitent apres avoir fait un Sacrifice ; auquel des deux
jugezvous qu’il fe croira plus obligé de cet Honneur ? Qu’ils lui rendent ,
tous deux, de pareils fervices lors qu’il eft malade, ne pourra-t-on pas voir
clairement dans ce cas, que ce font les fervices du plus fuiffant qui caufent
les plus grands tranf-" ports 1 toit des vidimes , ¢’cft a dire , la plus grande
partie. 1 G ) S.XIX.C*) Digitized by Google
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bliger lesHommes par des fervices plus
confiderables.  Mais {uppofant que le
Particulier & le Roi font les mémes cho-
fes, voyez vous-méme lequel des deux
oblige le plus en cecas-ld. Etpour com-
mencer par des chofes de peu d’impor-
tance : Qu'un Roi & un Particulier ve-
nant 4 jetter lesyeux furquelqu’un, s’a-
dreflent a lui d’une mani¢re obligeante &
affe@ueufe; lequel desdeux croyez vous
que cette Perfonne écoutera avec plus de
plaifir? Que I'in & I"autre lui donnent
des louanges ; quelles louanges penfez-
vous qui le toucheront plus fenfiblement 2
Que 'un & I'autre * invitent apres avoir
faitun Sacrifice ; auquel des deux jugez-
vous qu'il {e croira plus obligé de cet
Honneur? Qu'ils lui rendent, tous deux,
de pareils {ervices lors qu’il eft malade,
ne pourra-t-on pas voir clairementdans
ce cas, que ce {ont les fervices du plus
Puiffant qui caufent les plus grandstran{-
ports
toit_des viftimes , C’eft 4 dire, la plus grande
parnc. 4 %

i

G 3 §. XIX. (4)



The text on this page is estimated to be only 28.64% accurate

102, 1* E Pn: N. &v efiffoism /uey!<rtcv; S'othitipav $>i Ta, ia-
cty y K, CS THTCu peuple, OTI1 <t! '¢TH) TauV SuVcLTCuToiTCuV
ypLiatioq *xLo.TIS '"TtXtov , J oAov to v imitera J'ccpq™ (JLOL
JuvoLVTCYty; ) ' « A*M* *éfitiiyt Jbx.€T xol f ¢/l 3rteev nfiv) rts Jcoct X't'&s
avfji'TcLpi'7n”) <xvJini a§XOVTi* W ort x.ctMfovflt TToiEi <xvE£p& >
CtMct JCCtf TGV CLVTQV TfaTOV 37f4e5<x Tg b SIW , otclv eLegxy™ »
1IWr&y. %I1&\iyQ/L$jQi te «.yatMo/ttgoflt'' '« < to7$« f. 4. * §. XIX
(Jbi) Dans I'Edition de Leunclavius on trouve fya/utélin. ... eravdCc. &
dans une Note ce Savant nous allure que eft le mot qui a échappé ici. 1l
ajoute qu’Henri Etienne s’en €toit déja appercu. Mais dans les Notes que ce
favant Imprimeur a miles a la fin de fon Edition de if Si. il dit tour
Amplement qu’il manque en cet endroit un adverbe de comparaison,
comme z&or , ou quelque autre de cette nature. La coajefture eft heureufe |
& Henri Etienne auroit pi la juftifier par les deux Editions de Bale que j’ai
Digitized by Google



HIE R O N. 105 ports de joie? Qu’ils donnent tous deux
deschofes d’un prix égal , ne paroitra-t-il pas vifiblement encore, que les
Faveurs qui viennent d’un Particulier , ne font pas tant d’impreflion fur
I’Efprit des Hommes , que la moiti¢é moins qui leur eft préfenté par un
Souverain ? Je croi d’ailleurs qu’il y a un Caractere de refpeét, une certaine
Grace que les Dieux ont comme attachéealaPerfonne d’un Roi; & qui non
feulement rend ’Homme plus beau , mais qui nous le fait regarder avec
plus d’admiration lorfqu’il a le Gouvernement en main , que lorfqu’il
n’¢étoit que Particulier. Et il eft certain , que déja citées , ou I’on trouve > qui
des-li doit fans contredit €tre préféré a nafooi. Mais je ferois fort tenté de
croire qu’Hcenri Etienne avoit confulté I’une & ’autre de ces Editions , &
qu’il ne I’a difliroulé que pour avoir tout I’honneur de la découverte. C’eft
un tour de vieille guerre, connu de plufieurs Critiques. Ce ne font pas les
plus délicats j car ceux , qui ont une veritable delicatefle , ne feront jamais
fort fenfibles a I’honneur qu’on peut gagner par cette voye. G + Digitized
by Google
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ports de joie? Qu’ils donnent tous deux
des chofes d’un prix égal,, ne paroitra-t-il
pas vifiblement encore, que les Faveurs
qui viennent d’un Particulier , ne font pas
tant d'impreffion fur PEfprit des Hom-
mes , que la moitié moins qui leur eft
préfenté par un Souverain?.

Je croi d’ailleursqu’ily aun Cara&¢ére
de refpect, une certaine Grace que les
Dicux ont comme attachée d la Perfonne
d’un Roi; & qui non feulement rend
’'Homme plusbeau, maisqui nous le fait
regarder avec plus d’admiration Jorfqu’il
a le Gouvernement en main, que lorfqu’il
n’étoit que Particulier. Et il eft certain,

' que

déja citées, ot I'on trouve iider , qui dés-li
doit fans contredit érre preferé @ paERer. Mais
je ferois fort tenté de croire qu’Henri Etienne
avoit confuleé I'une & l'autre de ces Editions , &
qu’il ne I’a diffimulé que pour avoir tout T'hon-
neur de la découverte. C’eft un tour de vicille
guerre, connu de plufieurs Critiques. Ce ne fone
pas les ;ﬂus délicats; car ceux, qui ont une veri-
table délicatefle, ne feront jamais fort fenfibles 4

I'honneur qu'on peut gagner par cctte YOyc. .
G4
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HIE R O N, iof que nous trouvons bien plus de charmes a
converfer avec nos Supérieurs qu’avec nos Egaux. Pour les Beaux Gargons
qui vous ont fourni * un des articles les plus confidcrables contre la
Royauté, iis ne font nullement choquez de la Vicillcffe di$ Prince : & Va
réputation de ceux qu’il honore de fa familiarité , n’en fouffre en aucune
maniéré : car ce qui leur donne le plus de luftre, c’eft cet honneur méme
qu’il leur fait. Des-1a» leurs Défauts difparoiifent ; & leurs bonnes Qualités
n*en font que plus éclatantes. Comme donc par des Services égaux vous
obligez beaucoup plus, pourquoi ne feriez- vous pas beaucoup plus aimez
que des Particuliers ,t puifque vous avez beaucoup plus de moyens d*étre
utiles aux Hommes ; & que vous pouvez faire de plus grandes Liberalitez ?
C’eft, repYit Hier on tout aujji-tot , parce que nous femmes obligez,
beaucoup G 5 plus ? Voyez ci- deflus, §.VI.pag. 18 frfuiv. Digitized by
Google
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que nous trouvons bien plus de charmes
a converfer avec nos Superieurs quavec
nos Egaux. |
Pour les Beaux Gargons qui vous ont
‘fourni * un des articles les plus confide-~
rables contre 1a Royauté, ils ne font
nullement choquez de la Vicillefle du
Prince : & ¥ réputation de ceux qu'il
honore de fa famitiarité , n’en fouffre en
aucune manjere : car ce qui leur donne
le plus de luftre, Ceft cet honneur meé-
me qu'il leur fait. Dés-13, leurs Defauts
difparoiffent ; & leurs bonnes Qualitez
nen font que plus éclatantes.
Comme donc par des Services égaux
vous obligez beaucoup plus, pourquot
ne feriez-vous pas beaucoup plus ai-
mez que des Particuliers , puifque vous
avez beaucoup plus de moyens d’é-
tre utiles aux Hommes; & que vous
pouvez faire de plus grandes Liberali-
tez? |
C'elt, reprit Hieron tout auffi-tot > par-
¢ée que nous fommes obligez, beaucoup
Gs  plus
¥ Voyez ci-deffus, §. V1, pag. 28 & fuiv.
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HIE R O N. 107 plus que les Particuliers , a faire des chofes qui
nous rendent odieux. Nous fommes forcez a impofer des taxes pour a Voir
dequoi fotitenit des dépenfes abfolument néceffaires : il faut que nous
chargions certaines Perfonnes du foin de garder ce qui a befoin d’étre garde
; que nous punirions le crime; que nous réprimions I’irfolence; & lorfque
I’occafion fe prefentc de faire quelque expédition par mer ou par terre ,
nous devons prendre foin de ne pas en donner la conduite a des laches.
Outre cela, un Roi eft obligé d’avoir des T roupes foudoyées ; & rien n’eft
plus infupportable a fes Citoyens qu’une telle Charge. Car ils s’imaginent
que les Rois n’enttetiennent point ¢es Troupes pour s’en faire honneur, mais
pour pouvoir étre les plus forti §.XX. Je « * | % * Je Leundavius. Elle m’a
paru fi raifonnable,quc j’ai crli devoir I’admettre dans le Texte, a ’exemple
de I’Editeur d’Oxford. Digitized by Google
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plus queles Particuliers, 4 fairedescho-
fes qui nous rendent odienx. Nous fom-
mes forcez a impofer des taxes pour a-
woir dequoi foltenir des dépenfes abfo-
lument néceffaires: il faut que nous char-
gions certaines Perfonnes dufoin de gar-
der ce qui a befoin d’cétre gardé ; que
nous puniffions le crime; que nous re-
primions I'irfolence; & lorfque I'occa-
fion {e prefente de faire quelque expedi-
tion par mer ou par terre, nous devons
prendre foin de ne pas en donner la
conduite d des liches.

Outre cela, unRoi eft obligc' davoir
des Troupes foudoyées; &rien n eft plus
infupportable 4 fes Citoyens qu’une telle
Chargc Car ils s'imaginent que les Rois
n'enttetiennent point ces Troupes pour
s’en’ faire honneur, mais pour pouvoir
ctre les plus forts.

§XX JE

de Leunclavnus Elle m'a paru ﬁ raifonnable, que

jai crii devoir 'admettre danslcTcxtc,al'cxcm-A
‘ple de IEditeur d’Oxford,
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.HIJER on;10p §. XX. Je conviens» répliqua Simonide , qu’il
faut avoir foin de toutes ces chofes: mais, fi je ne me trompe, entre différens
foins il y en a qui par euxmémes rendent fort odieux ceux qui eft font
chargez; & d’autres qui produileént un effet tout contraire. Ainfi, c’eft un
moyen de gagner le cceur des Hommes que de prendre foirt d’enfeigner les
chofes les plus excellentes , & de louer & d’honorer celui qui les fait le
mieux. Au contraire, on ne fauroit charger de reproches ceux qui font mal,
les maltraiter & les chatier par des amendes, ou par des punitions cor*
porelles, fans fe rendre odieux. Je ferois donc d’avis * que pour les chofes
ou la violence doit étre employée , néceffairement , un Prince en biffat
l'execiition a d’autres * & qu’a 1’égard des Recorapenfcs , il les diftribuat
directement lui-méme. Qu’il foit treés-a-propos d’ea nfer ainfi, c’eft ce que
I’experience juftifie nettement. « * . ~ ' Digitized by Google
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§. XX. JE coNnvirNs, répligun
Simonide, qu’il faut avoir foin de toutes
‘ces choles: mais, fi je ne metrompe,en-
‘tre differens foins il y en a qui par eux-
mémes rendent fort odieux ceux qui eh
font chargez; & d’autres qui produifent
un cffet tout contraire. '

Ainfi, C’eft un moyen de gagner le
‘ceeur des Hommes que de prendre foiti
d’enfeigner les chofes les plus excellen-
tes, & de loner & d’honorer celui qui
les fait le mieux. Au contraire, on ne
fauroit charger de reproches ceux qui
font mal, les maltraiter & les chatier pat
“des amendes, ou par des punitions cor=
potelles, fans fe rendre odieux.

Je ferois done d’avis; que pour les
chofes on 1a violence doit étre employée
néceflairement , un Prince en laiffat I'exe-
cition dd’autres; & qu’d ’égard des Re-~
compenfes, il les diftribndt direGtement
lui-méme. Qu'’il foit trés-a-propos d’en
anfer ainfi, C’eft ce que Yexperience jufti-
fie nettement, R ey

- e re te puee c-® . Pa!.
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‘6. XX. 1. 1l y a dans le Gréc:, _é’de: C‘bor:-‘
ges, Xopnyais. La Troupe des Muficiens s’appel-
loit Xoggs Cheeur s & on nommoit Cherege celui
qui en faifoic la-depenfe. Parmi les Atbeniens,
grands Amatcurs des Spe@acles , chaque Tribu
avoit fes Troupes de Muficiens, qui 4 certaines

Fétes difputoient le Prix. Ces Spe&acles fe céle-
‘ broient



HIER O N. mer e+ Par exemple, lorfqu’on fait entrer en lice
des Cheeurs de Mufique, le Magiftrat propofeimprix au Vainqueur, mais *
celui qui fait les fraix a le loin d’affembler les Muficiens, & d’autres celui
de les inftruire de ce qu’ils doivent faire, & de chatier ceux qui ne
s'acquittent pas exactement de leur Devoir. Par ¢ce moyen , tout ce qui eft
agréable en foi, le Magiftrat l'execute lui-méme : & il fait faire a d’autres
tout ce qui eft d’un genre oppofé. Pourquoi ne pourroit-on pas meénager
toute autre Affaire Civile de la méme maniere? Toutes les Citez font
divifées enTribus, en Centuries, & en Dizaines. Chacun de ces Corps ont
leurs Chei particuliers qui les commandent. Or] I’on y établiffoit (comme
pouf les Chceii s de Mufique) des Prix pour ceux qui ferdient - les broient,
avec beaucoup de magnificence ;& chaque Tribu élifoit un riche Citoyen de
fon Corps, pour en faire les préparatifs. C’eft lui que Xenophon appelle ici
Xo™;ys. II faifoit les frais néceffaires 1 & fe déchar geoit du foin de préparer
, 6¢ de difpofer toutes choies fur des gens, qui en faisaient une étude
particuliére. Digitized by Google



Parexemple, lorfqu'on fait entreren
lice des €heeurs de Mufique, le Magiftrat
propofe un prix au Vainqueur , mais * ce-
- lut qui fait les fraix a lefoin d’affembler

les Muficiens, & d’autres celui de les
inftruire de ce qu'ilsdoivent faire, & de
chatier ceux quines'acquittent pas exac-
tement de leur Devoir. Par ce moyen,
rout ce qui eft agréable en {oi, le Magiftrac
I'execute lai-meme: & il fait faire 4 d’au-
tres tout ce qui eft d’un genre oppofé.
Pourquoi ne poutroit-on pas menager
toute autre Affaire Civile de la méme
maniére? Toutes les Citez font divifées
‘enTribus, en Centuries, & enDizaines.
Chacun de ces Corps ont leurs Chet - par-
ticuliers qui les commandent. Or ! 'on
y ¢tablifloit (comme pour les Cheeu. s de
Mufique) des Prix pour ceux qui ferotent

. les
broient, avec beaucoup de magniﬁgcncci&‘gth}i-
que Tribu ¢lifoit un riche Citoyen de fon Corps,
Pour en faire les préparatifs. Cleft lui que Xeno-
phon appelle ici Xopng9¢. 11 faifoit les frais nécel-
faires; & fe déchargeoit du foin de préparer, &

de difpofer toutes chofes fur des gens, qui en fai-
{feient une ¢tude particuliére.
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HTIE R O N. \es mieux armez ; qui feroient paroitre le plus
d’adrelfe dans les Exercices Militaires a pi¢ ou a cheval ; qui fe
diftingueroient parleur valeur dans la Guerre, & par des aétes de juftice
dans le commerce ; il y a apparence que par une noble émulation les
hommes fe paflionne raient pour toutes ces chofes. Animez par I’amour de
la Gloire , ils s’acquitteroicnt de leursDevoirs avec plus d’empreflement; &
feroient plus prompts a contribuer , dans 1’occafion , pour les Néceflitez
Publiques. Une des chofes les plus utiles, mais qu’on n’a point accoutumé
de faire valoir par des motifs d’émulation , Y Agriculture , fleuriroit
beaucoup plus, fi I’on établiffoit des Prix aux Champs» ou dans les Villages
pour ceux qui cultiveroient le mieux la Terre. Dés-1a, les Citoyens qui s’y
appliqueraient avec ardeur , feroient de grands profits * les Revenus de
I’Etat augmenteraient® & la Tempérance fe trouverait unie avec I’amour du
Travail} fans compter que les gens laborieux font naturellement moins
enclins au mal. H D’ailDigitized by Google
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les mieux armez ; qui feroient paroitre
le plus d’adrefle dans les Exercices Mi-
litaires 4 pi¢ ou 4 cheval ; qui fe diftin-
gueroient par leur valeur dans la Guerre,
& par des a¢tes de juftice dans le commer-
ce; il y a apparence que par une noble
¢mulation les hommes {e paflionneroient
pour toutes ces choles. Animez par I’a-
mour de la Gloire, ils s’acquitteroient de
lenrsDevoirs avec plus d’empreflement; &
feroient plus prompts 4 contribuer, dans
Poccafion, pour les Néceffitez Publiques. .

Une des chofes les plusutiles,mais qu’on -
n’a point accolitumé de faire valoir par des
motifs d’émulation, I' 4griculture , fleuri-
roit beaucoup plus, fi 'on ¢tabliffoit des
Prix aux Champs, ou dans les Villages
pour ceux qui cultiveroient le mieux la
Terre, Des-1a, lesCitoyens qui s’y appli-
queroientavec ardeur, feroient degrands
profits; lesRevenus de ’Etat augmente-
roient; & la Temperance fe trouveroit
unie avec 'amour du Travail ; fans com-
pter que les genslaborieux font naturelle-
ment moins enclins au mal,
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HIE R O N. 'yj D’ailleurs ,fi le Négoce enrichit un Etat> il eft
certain , que , fi I’on honoroit ceux qui s’y attachent le plus , le nombre des
Marchands augmenteroit a proportion. Et s’il y avoit des Prix deftinez a
tous ceux qui s’aviferoient de quelque nouveau moyen d’accroitre les
Revenus Publics fans incommoder perfonne» bien des gens tourneroient
leurs vues de ce coté-1a. En un mot , s’il paroi floit qu’a tous égards on ne
lai fier oit point fans honneur quiconque inventeroit quelque chofe d’utile a
I’Etat j| quantité de perfonnes feroient animées par la a s’en faire une étude
toute particuliere. Et lorfque plufieurs font occupez a la recherche des
choies utiles , il eft nécefiaire qu’on en découvre un plus grand nombre.
Mais , Hieron , fi vous craignez, que tous ces difFerens Prix ne vous
obligent a trop de dépenfe , confiderez qu’il n’y a rien qui colite moins que
ce qu’on gagne par cette voie. Ne voyez-vous pas tous les jours , a quelles
grandes dépenfes, a combien de foins & de travaux H z s’enDigitized by
Google
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HIE R O N. i*7 s’engagent les hommes dans les Courfes des
Chevaux, dans les Jeux d’exercice , & dans les Combats de Mufique, pour
des prix de tres-petite importance ? XXI. *r*0 u t ce que vous dites-la, X
Simonide, reprit Hier on , eft trés-raifonnable. Mais pourriez -vous
m’apprendre le moyen d’éviter la haine ou s’expofent les Rois en tenant des
T roupes a leur folde ; ou bien croyez-vous qu’un Prince qui aura gagné le
ceeur de fes Sujets , n’aura plus befoih de Gardes ? Je ne dis pas cela ,
répliqua Simonide. Il en aura befoin fans doute : car je fai fort bien qu’il en
eft de certains hommes comme des Chevaux. Plus ils ont en abondance tout
ce qui leur eft néceflairc, plus ils font fougueux & intraitables. Et rien n’eft
plus capable de tenir en refpeft ces fortes de gens que la Crainte des
Soldats. H 3 Pour Digitized by Google
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HIE R O N. n9 Pour ler Perfonnesvertueufes, vous ne fauriez,
ce me fcmble, les obliger plus utilement que parle moyen de ces mémes
Troupes. Vous entretenez des Soldats afin qu’ils veillent a la confervation
de votre Perfonne. Mais comme il eft arrivé fort Couvent que des Citoyens
ont ¢t¢ mis a mort par leurs Efclaves, vous devriez, avant toute chofe, en
joindre expreflement a vos Soldats de fe confiderer comme les Gardes de
tous vos Citoyens ; & de les fecourir tous > des qu’ils viendroient a
s’appercevoir qu’on forme de pareils defieins contr’eux. Il y a auffi,
comme on fait, bien des Scélérats répandus dans les Villes; il faudroit
encore , que vos Soldats euflfent ordre de tenir I’ceuil fur eux, de forte que
les Citoyens pufient connoitre que c’eft par leur moyen qu’ils ont
I’avantage d’étre a couvert des infultes de ces Scélérats. Vos Soldats
pourroient , outre cela , prendre un foin tout particulier de protéger les
Laboureurs, les Bergers & leurs Troupeaux; & non feulement, ceux qui font
valoir votre propre Bien, mais en gé¢H 4 néral Digitized by Google



The text on this page is estimated to be only 16.65% accurate

"o IEPnN.JJW, Oflo'liOC JI'g rois CtVAL T lu* yja&y»
ix.ct.voi yg (jlTu) giV1 yjj 0”oXlul 'reLpé*tty TOIS 'ToXircUS TUUV
IkICuV I'm/jLiXilt , Tel eTriKCLIpCL CpUActOOTOVTe. rigjs J'g ré rois ,
x.c6( 'roXifjiicuv eq>oJW xpvtpau&s ?cco6f ["oi'nvcLia.s rives i~
roipioregyi yi rz&ouSecdoq , $ xaXvaotij , Toi <xe< ci» 07rXots re ovtijv >
x.oc] cruyTgTeeyufy/Gjy 1 olMol xJ ci T M «rpatt™oc tj e<rw
axpeXi/naregyv 'ToXiroug fiKdoCopcer, rams yolg /G "TroiW, $ '®C?
JciyJW6le<Kj >9 rtr¢?(pvXoiT%y &lxos ero\fJLor<Lr»s &vcq. T cCS J”
ky*reMJLQVCcLS "ToXeis Cvx cLvkyxvj res oce< ci oTtXois ovr&sy x-otf
efp”nfs pikXir* e*ov/xeiv ; o! yctg c-umTotyufyoj 59 <ra(W Tel to>v
cplxm fictXiTct y % crtyixXuv Toi T<av /7CoXefticev fiivoiiv T QCV. O
Tct/ yg filut yvéu<nv , 0! '7toXiraj , «Tt ovroi vjxkov aiit tfo&mTov ih
Digitized by Google



HIERON. ni néral tous ceux qui travaillent alaCanv pagne. Ils
peuvent aufli, en gardant certains Poftes avantageux, procurer aux Citoyens
la commodité de s’appliquer tranquillement a leurs affaires particulieres.
D’ailleurs, qui peut mieux preflen'tir, ou empécher les foudaines, &
fecrettes irruptions des Ennemis de 1’Etat, que des gens toujours fous les
armes, & qui ne font qu’un méme Corps? Et qu’y a-t-il de plus avantageux
aux Citoyens, en temps de Guerre, que des Troupes foudoyees qui
naturellement doivent étre prétes a fubir les premieres fatigues , a s’expofer
& a veiller pour I¢ Bien Public ? Enfin, il faut de néceffité, que les Voifins
foient bien aifes de vivre en paix avec un Etat ou 1’on a toujours des foldats
fur pié : car ¢’eft fur tout par un Corps de Troupes réglées qu’on peut
défendre les Terres de fes Amis, & ruiner celles de fes Ennemis. Or fi vos
Citoyens font une fois convaincus, qu’en effet ces Troupes ne cau- >. H f
ient Digitized by Google
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néral tous ceux qui travaillent 412 Cam~
pagne, llspeuvent aufli, engardantcer-
tains Poftes avantageux, proeurer aux Ci-
toyens lacommodité de s’appliquer tran-
quillement 4 leurs affaires particuliéres.

D’ailleurs, qui peut mieux preflen~
tir, ou empecher les foudaines, & fe-
crettes irruptions des Ennemis de 'E-
tat, que des gens toiijours fous les ar-
mes, & qui nefont qu’un méme Corps?
Et quy a-t-1l de plus avantageux aux
Citoyens, en temps de Guerre,que des
Troupes foudoyées qui naturellement
doivent étre prétes d fubir les prémiéres
fatigues, 4 s’expofer & & veiller pour le
Bien Public? | |

Enfin, il faut de nécefité, que les
Voifins foient bien aifes de vivre en paix
avec un Etat ou I'on a totjours des {ol-
dats fur pié€ : car ceft {ur tout par un
Corps de Troupes reglées qu’on. peut
défendre les Terres de fes Amis, & rui-
er celles de fes Ennemis,

Or fi vos Citoyens font une fois con-

vaincus, qu'en cffet ces Troupes ne cau-
S H ¢ fent
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HIERON. ut; fent aucun 'dommage & ceux qui ne font tort &
perfonne; & qu’au contraire ils s’oppofent aux entreprifes des Scélératsy
qu’ils afliftent ceux qui font opprimez injuftement ; qu’ils veillent &
s’expofent pour la fureté publique ; comment pourvoient-ils ne pas
contribuer avec plaifir a leur entretien ? On fait qu’en particulier ils
entretiennent des Gardes pour des chofes beaucoup moins importantes. §.
XXII., T T O u s devez encore , HieV ron, ne pas faire difficulte¢ d’employer
au Bien Public une partie de vos propres Revenus. Car pour moi j’eftime
que les dépenfes qu’un Roi fait pour le Public, font beaucoup plus utiles
que celles qu’il fait en particulier pour luiméme. Et en effet, pour entrer un
peu dans le détail fur cet Article; que croyezvous qui vous foit plus
honorable , de faire des dépenfes exceflives pour vous batir un Palais
magnifique , ou d’entourer votre Ville de belles Murailles, d’y faire un bon
Port, de I’orner de Temples,de Portiques, & de Places Publiques? Digitized
by Google
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§. XXII. 1. Perfonne n’ignore la paffion des
Grecs pour les Exercices publics 3 & quels hon-
neurs on rendoit 4 ceux qui y faifoient paroitre

de plus d’adreflc. Hieron aimeoit fur tout -cou?-
¢



H 1 ERON.itf ¢ Sitous vous parez d’Armes formidables ,
paroitrez - vous plus redoutable a vos Ennemis, que fi toute votre Ville eft
bien armée elle -méme ? Et comment croyez-vous pouvoir groflir
davantage vos Revenus, ou en ne faifant valoir que ce qui vous appartient
en propre, on en trouvant I’art de faire valoir le Bien de tous vos Citoyens ?
Une des occupations les plus éclatant tes & les plus nobles, c’eft, félon
I’Opinion générale , celle de nourrir des Chevaux * pour laCourfe des
Chariots dans les Jeux Publics. Mais fi vous entretenez plus de Chariots que
le refte des Grecs , & que vous en envoyiez un plus grand nombre aux Jeux
Publics* croyez-vous rendre parla votre Nom plus illuftre , que fi la plupart
de vos Citoyens nourri fient des Chefe des Chevaux , dont il remporta le
prix plus «d’une fois , comme on peut voir dan* Pin/lare& c’eft
apparemment pour cela queSimonidc parle ici en particulier de la Courte
des Chevaux» Digitized by Google
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Si vous vous parez d’Armes for=
midables , paroitrez - vous plus re<
doutable 4 vos Ennemis, que i toute
votre Ville eft bien armée elle- mé-
mie ?

Et comment croyez-vous pouvoit
groflir davantage vos Revenus, ou en
ne faifant valoir que ce qui vous appar-
tient en propre, on en trouvant lart de
faire valoir le Bien de tous vos Ci-
toyens?
~ Une des occupations les plus éclatan-
tes & les plusnobles, C’eft, felonl’Opi-
nion générale, celle denourrir des Che-
vaux * pour laCourfe des Chariots dans
les Jeux Publics. Mais fi vous entretenez
plusde Chariots que le refte des Grecs, &
que vous enenvoyiez un plus grand nom-
bre aux Jeux Publics; croyez-vous rendre
parld votre Nom plus illuftre , que fila
plapart de vos Citoyers nourriflent des

Che=
fe¢ des Chevaux, dont il rémporta le prix plus
d’une fois, comme on peut voir dans Pindare:

& c'eft apparemment pour cela que Simonide par«
le ici en particulier de la Courle des Chevaux.
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remarque dans d’Agefi” laits, que « Prince ayant perfuadé a fa faux Cynifca
de nourrir des Chevaux pour dijputer le prix de la Courfe aux Jeux Publics,
il ne laijfa pas de lui faire voir , apres qu'elle eut remport€ le Prix , que de
nourrir des Chevaux dans ce defjcm , détoit plutot faire parade de fes Riche
(J 'es. que donner des preuves de fa vertu , oit W Jpéufyt tQto cinc
»e'cy.yzSius , «»« tTrtS'eiynct ict. Apres quoi Xenophon ajotite 3 N'étoit-
ce pas la la marque d'une grande Ame , de juger qu'a vaincre des
Particuliers a la courfe des Chariots fil ne r endroit pas fon Nom plus
illyjlrei tuais que, s'il pouvait Jje faire conDigitized by Google
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2. Xenophon remarque dans PEloge &’ Agefi-.
daiis, que ce Prince agant perf[uadé a [a foeur Cy-
nifca de nourrir des Chevaux pour difputer le prix
de la Cour[e aux Feux Publics 5 il ne lail]a pas de
dui faire voir, aprésqu'elle eut remporié le Prix ,
que de nouyvir des Chevaux dans ce deffein, cétoit
plitit faire parade de [es Richeffes.que donner des
preuves de fa vertu, on ™ Péuug 1570 Crn @ve
degraSias , eRe wASTE Emidesyud £, Aprésquoi
Xenophon ajolite , N'étvit-ce pas la. la marque
d’une grande dme, de juger qiv' & vaincre des Par-
giculiers a la courfe des Chariots. il ne vendroit pas
fon Nom plus illuflrey maisque, s il pouveis fe-faire

: con-



HIE R O N. 127 Chevaux pour ces Jeux , & vont y difputer le
prix? Quelle Viéboire, a votre avis, doit 1 vous faire plus d’honneur, ou
celle que vous gagnerez par 1’adreffe de vos Chariots , ou celle que vous
remporterez a combler de félicité la Ville dont vous é~ tes le maitre ? Pour
moi , je penfe qu’il ne lied pas bien «Lun Roi d’entrer en concurrence avec
des Perfonnes privées : car fi vous remportez le Prix, bien loin d’étre
admire, vous ferez expofe a la haine publique, commeun homme qui
emploie la fubftance des plufieurs familles pour foute ni r les dépenfes qui
vous auront procuré la Viétoire:& fi vous €tes vaincu, vous ferez beaucoup
plus raillé que tous les autres. Voulezconfiderer de ftt Patrie plus que
perfonnet acquérir quantité d'Amis d'un rare mérité , furpaffer fes Amis
<&* fa Patrie par de bons offices , & mettre fes Ennemis a la raifon , il
remporterait la plus belle & la plus glorieufe de toutes les V/ Hoir es 3 & Je
ferait itn Nom trés- celébre durant Ja Vie , éf apres fa Mort ? Ce beau
Paflage peut fervir de. Commentaire a ce que Simonide dit ici a Hieron ,
pour le détourner adroitement de la paffion qu'il avoir d’entretenir des
Chevaux pour difputer le Prix aiix Jeux Publics. Digitized by Google



HIER ON. 127
Chevaux pour ces Jeux , & vont y difputer
le prix? Quelle Vicoire, d votre avis,
doit * vous faire plus d’honneur, ou celle
que vous gagnerez par I'adrefle de vos
Chariots, ou celle que vousremporterez
a combiler de felicit¢ la Ville dont vous é-
tes le maitre? Pourmoi, jepenfequilne
fied pas bien 4 un Roi d’entrer en concur-
rence avec des Perfonnes privées: car fi
vous remportez le Prix, bien loin d’étre
admiré, vous ferez expoféd lahaine pu-
blique, commeun homme qui emploie 12
{ubftance des pluficurs familles pour foii-
tenir les dépenfes qui vous auront procuré
la ViGtoire:& fivous etesvaincu,vous ferez
beaucoup plusraillé que tous les autres.

' - - Voulez-
confiderer de fa Patrie plus que perfonne, acquerir
quantité d’ Amis d’un vare merite , furpaffer fes A-
mis & [a Patvie par de bons offices, & mettre fes
Ennemis & la raifon, il remporter at la plus belle o
la plus glorieufe de toutes les Victvives , ¢ fe forois
#n Nom trés-célébre durant fa Vie, & aprés [a
Moxs? Ce beau Paflage peut fervir de. Commenw
taire 4 ce que Simonide dic ici 3 Hieron, pour
le détourner-adroitement de la paflion qu’il avoit

d’entrerenir des Chevaux pour difputer le Prix aulx
Jeux Publics.
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HiE R O N; Véuiez-vous m’en croire, Hieron? fentrez en lice
avec d’autres Gouverneurs de Citez , perfuadé que fi en effet VOus rendez
votre Cite la plus heureufe de toutes, vous remporterez la Victoire dans le
combat le plus honorable* & le plus illuftre du mondé. Dans ce eas-la
maitre en tin inftant dii ceeur de vos Sujets, (conquéte qui fait naturellement
’objet de vos defirs) votre Vidoire ne ferait pas préconifée par un feul
Héraut ; mais tous les Hommes s’aceorderoient a célébrer vOtré Vertu.
Alors, relpedé de tous cotez, fous feriez non feulement aimé des
Particuliers, mais par des Villes enti¢res; admiré non feulement dans
I’enceinte d¢ votre Palais, mais en public & aux yeux de tout le monde.
Sans rien craindre vous pourriez aller * par tout ou vous attirerait leDefir dé
voir des chofes rares , ou mémefatisfairé Votre curiofité en reliant ou vous
étes. Car I vous * Voyez ci.dejfus) §. II. Digitized by Google



" Véulez-vous m’en croire , Hieron?
Entrez en lice avec d’autres Gouver-
neurs de Citez, perfuadé que fi en ef-
Fet vous rendez votre Cité 1a plus heu-
reufe de routes, vous remporterezla Vic=
toire dans le combat le plus honorable;
& le plus illuftre du monde.

Dans. ce cas-la maitre en tin inftant
du ceeur de vos Sujets, (conquéte qui
fait naturellement 'objet de vos defirs)
votre ViQoire ne feroit pas préconifée
par un feul Heraut; mais tous les Hom-
" mes Saceorderoient 4 célébret votre
Vertu. |

Alors, refpe@é de tous cOtez, vous
{eriez non -feulement aimé des Particu-
liers, miis par des Villes entiéres; ad-
miré¢ non feulement dans 'enceinte dé
votre Palais, mais en public & aux yeux
de tout le monde. ,

Sans rien craindre vous pourriez allet
* par tout ou vous attireroit le Defir dé
voirdeschofesrares, ou méme fatisfaire
yotre curiofité en reftant o vous étes. Car

I vous
* Voyez ci-deffus, §. 11.



H IERON. fx i vous auriez toujours autour de vous , une foule de
gens dont les uns feroient tout préts a Vous étaler ce qu’ils auroient
découvert de plus utile , de plus excellent , & de plus beau ;& les autres
bruleroient d’envie de vous fervir. . . Tous. ceux quijouiroient de votre
préfence , vous feroient entierement dévouez; & ceux qui en feroient
¢loignez , defireroient paflionnément de vous voir; de forte que vous feriez
non feulement aim¢, mais chéri tendrement des hommes. Et pour les Beaux
Garcons , bien loin d’étre réduit a les folliciter vous-méme, c’eft eux qui
vous tenteroient les prémiers , & dont vous auriez a fo uflfrir les
follicitations. Vous ne craindriez perfonne , mais tout le monde craindroit
pour Vous. Vos Sujets feroient entierement fournis a votre Volonté; &vous
les verriez porr: tez d’eux-mémes a veiller pour la confcr** vation de votre
Perfonne. Et fi vous étiez ; lit*-*-» » YU .«u .. *"» * T « expof€ a quelque
Danger , non feulement ils vous aflifteroient , mais vous les verriez courir
au devant du peril, vous couvrir de ™ « "= U ' leur
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1X01$ 'xiv&e Tii s rois (piAois *zrAa§. XXII. 5 . Xenophon s’eft fait un
plaifir d’étcridre cette penféc dans fa Cyropedie (Liv. VIIL.) Lé Pairage cft
un peu long , mais il eft fi beau , que! perfonne , je m’affurc , ne s’ennuyera
a le lire. Je n’en excepte pas méme ceux qui fe fouviendront de 1’avoir déja
1. Comme Cirus n’aimoic rien tant que de faire du bien a fes Amis, ((un ,,
jour, dit Xenopbon , Créfus lui remontra que ,, cette profufion pourroit le
rendre pauvre, ,, mais qu’il luiferoit fort aile d’amafler chez lui 3, des
trefors immenfes.* Sur quoi Cy rus lui dit , n Combien d’argent croyez*
vous donc , Creéfus, ,t que j’aurois pu entaffer a I’heure qu’il eft , fi,, des le
commencement de mon Regne , j’eufle », pris foin de thefaurifer , comme
vous me 1é n confeillez préfentetttent ? Créfus ayant nommé « une fort
grofle fomme, Cyrus lui répliqua ,, tout aufli-tdt , ca donc envoyez vqus-
morac s> avec Hyftafpc celui de vos gens en qui voua ¢ £ - ave™ Digitized
by Google
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§. XXII. 3. Xenophon s’eft fait un plaifir d’éten-
dre cette penfée dans fa Cyropedie (Liv. VIIL) Le
Paflage eft un peu long, mais il eft ff beau, que
perfonne, je m'affure, ne s’ennuyera a le lire. Je
n’en excepte pas méme ceux qui fe fouviendront
de l'avoir déja 1d. Commie CtYrus n’aimoit
rien tant que de faire du bien 3 fes Amis, on
s jour, dit Xemophon ; Créfus lui remontra que
»» cette profufion pourroit le rendre pauvre,
5> mais qu’il lui feroit fort aifé d’amiaffer chez lui
s des trefors immenfes. ¢ Sur quoi Cyrus lui dit ,
. Combien d’argent croyez-vous donc; Crefus,
sx-que jaurois pd enrafier d I'heure qu'il eft, fi
2 Es le commencement de mon Regne, j'eufle
ss pris foin de thefaurifer ; comme vous me lé
» confeillez préfententent ? Créfus ayant nommé
s une fort groffe fomme, Cyrus lui repliqua
» tout auffi-tér, ¢a donc envoyez vous-méme
» avec Hyftafpe ¢clui do vos gens en qui vous

S - avez



HIE R O N. 'itf leur Corps , & s'empreffer de vous défendre aux
dépens de leur propre Vie. Ils fc croiraient obligez de vous faire quantité de
Préfens; & vous ne manqueriez pas d’ Amis a qui vous pourriez en faire
part. Ils fe réjouiraient tous de votre Profperitéj & combattraient tous pour
vos Intéréts particuliers, comme pour les leurs. Et tout le Bien de vos Amis
J feroit partie de c ,, avez le plus de confiance : & toi , Hyftalbe , », va-t-en
de tous cotez chez mes Amis; disleur ,, que j’ai befoin d’argent pour
cerraine Affaire > ,, (car j’en ai befoin effectivement) qu’ils four,, nifTent
chacun autant qu’ils pourront ,» & qu’ils pf aycnt foin de marquer les
fommes qu’ils veu,p lent m’envoyer , dans des Lettres qu’ils rep, mettront
cachetées entre les mains du Do,, meftique de Créfus. En méme temps
Cyrus ,, écrivit lui méme ce qu’il venoit de dire dans ,, des Lettres qu’il
donnatoutes cachetées a H yf,, tafpe pour les porter a fes Amis, leur faifanc
jp favoir a tous , qu’Hyftafpe €toit Ton ami , & ,, qu’ils dévoient le recevoir
en cette qualite. ,, Hyftafpe revenu de fon ambaffade avec I¢ Do,, meftique
de Crefus, qui rapportoit les Répon,, fes qu’il avoic regues , il dit d’abord a
Cyrus: ,, J1 faut y Sire , que vous vous ferviez aujfi de p, ma Bourfe , car fai
¢té comblé de préfens en I 3 Digitized by Google



HIERON. ‘133

Jeur Corps, & s’emprefler de vous défen-
~dre aux dépens de leur propre Vie. Ils fe
croirojient obligez de vous faire quantité

de Préfens; & vous ne manqueriez pas

d’Amis a qui vous pourriez en faire part.

1ls fe rejouiroient tous de votre Profperi-

t¢; & combattrojent tous pour vos Inté-

réts particuliers, gomme pour les leurs. Et

tout le Bien devos Amis 3 feroit partie

de

s> avez le plus de confiance : & toi , Hyftafpe,
s» Va-t-en de tous cAtez chez mes Amis; dis-leur
» que jai befoin d’argent pour cerraine Affaire;
s» (car j'en ai beloin effe@ivement) qu’ils four-
» niffent chacun autanc qu’ils pourront; & qu'ils
»» ayent foin de marquer les fommes qu’ils veu-
» lent m’envoyer, dans des Lettres qu'ils re- -
» meteront cachetées entre les mains du Do-
3> meftique de Crefus. En méme temps Cyrus
3y €crivit lui méme ce qu’il venoit de dire dans
»» des Lettres qu'il donnaroutes cachetéesd Hy(-
» tafpe pour les porter i fes Amis, leur faifanc
3 favoir a rous , qu'Hyftafpe éroit fon ami, &
»» qu'ils devoient 1: receveir en cette qualité,
»» Hyftafpe revenu de fon ambaflade avec l¢ Do-
»» meftique de Crefus, qui rapportoit les Repon-
» fes qu’il avoit regues, il dit d’abord a Cyrus:
2s I fauty Sire, que wous vous ferviez aulfs de
»» 1a Bourfe s car jai é1é comblé de préfens en
_ I 3 con-
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vos Lettres. Voila donc, reprit Cyrus,un nouvcauTrefor pour moi,Cré,, fus.
Voyez le refte vous-méme, & fuppucez j, toutes ces Tommes qui font
maintenant a ma ,, difpo(mon,fi j’en ai befoin. Crefus ayant tout j, calculé,
trouva, dic-6n, une forante beaucoup ,, plus eonfiderable que celle qu’il;
avoit dit que ,, Cyrus auroic pu raflcmbler , s’il eut pris, foin », de
thefaurifer. La chofe clairement démontrée, », on dit que Cyrus s’adrelknt a
Crefus lui pary», la ainii. Vous voyez, C refus, que j'ai aujfi des 3, Tre " rs.
Mais fi film votre confie il, gallois faire », cbe. mi de grands amas d’argent
, je fierais ,, bien- tét expofié a f envie & a la haine publique” ,, & réduit a
me confier a des Gardes mercenaires. », Four moi je regarde les Amis que
j'enrichis , com,, me autant de tréjors qui m'apar tiennent en pro,, pre, &
comme des Gardes de ma Perfiame S* de », mes Biens , beaucoup plus
fidelles qu'une troupe a, de Soldats payez pour me fervir, Le Principe 1
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The text on this page is estimated to be only 29.88% accurate

,H 1S R;0N.: wde vos Tréfors. Courage donCjHieron;
enrichirez vos Amis , puifque par 1a vous yous enrichirez vous-méme.
Augmentez la puifTance de votre Ville , puifque par 1a vous vous rendrez
plus puifiant vousméme j &: gagnez-lui des Alliances pour la fecourir en
temps de Guerre. Regardez votre Patrie' comme votre Maifon vos Citoyens
comme autant \ . d’Apc fur lequel Cyrus fc regloit en cette occafion eft
incontcftable , comme tout bon & fage Prince peut s’en convaincre
aifément par la propre expérience. L’ Angleterre en a vii un bel exemple
dans ia perfonne(dc la Reine E 11z a e et h qui par un attachement finccre
aux véritables interets de fon Peuple, trouva moyen d’enchciir fur Cyrus lui
- méme, fi tant eft que Cyrus ait été au/fi fage queXcnophon nous le
repréfentc, C?r 1l lui eft arrivé de demander, de greffes femmes d fon
Parlement , qui, fans s’informer de I’u fage qu’elle en vouloir faire, les lui
accordoit fans peine: & cette habile Princeffe qui par la fagefle 6c la
douceur de fon Gouvernement avuit enticrement gagné le cceur & la
confiance de fes Sujets, charmée d fon tour d’en avoir des preuves fi
fenfibles, fe faifoit unplaifir de rendre ce qu’on lui avoit donné fi librement
, fous prétexte qu’elle n’en avoit plus befoin. U Digitized by Google
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de vas Tréfors: Courage donc, Hieron;
enrichiflez vos Amis, puifque par 1d vous
yous enrichirézvous-méme. Augmentez
la puiffance devotre Ville, puifque par
1a vous vous rendrez plus puifiant vous-
mcme; & gagnez-lui des Alliances pour
lafecourir entemps de Guerre.
~ Regardez votre Patrie. comme votte
Maifon ;, vos Citoyens comme autant
L e T d’A-
pe fur lequel Cyrus fe regloit en cette eccafion
eft inconteftable, comme tout bon & fage Prin-
ce peut s’en convaincre aiiément par {a propre
experience. L’Angletcrre en a vil un bel exemple
dans la perfennede la Reine'EL1zaBETH qui
par un attachcment fincere aux véritables ince-
réts de fon Peuple, trouva moyen d’encherir fur
Cyrus lui . méme, fi tant eft que Cyrus aie ¢té

- aufly fage que Xenophon nous le reprefenie, Car
.l lai eft arrivé de demander. de grofles fommes
a fon Parlement, qui, fans s'intormer de 'ufa-
ge qu’elle en vouloir faire, les lui accordoit fans
peine: & cetre habile Princefle qui par la fagefle
& la douceur de fon Gouverpément avoit entie-
rement gagné le cceur & la conhance de fes Su-
jets, charmée i fon rour d’en avoir des preuves
fi {enfibles , fe failoit un plaifir de rendre cc qu'on

lui avoit donné fi librement , {ous prétexte qu'el-
le n’cn avoit plus befoin.
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til ER O N. 13? d’Amis; vos Amis comme vos Enfansj & vos
Enfans comme votre propre Vie.” Tachez de les furpafiertous enbénéficence
; car fi vous furmontéz vos Amis par de bons Offices 1 il ne fera plus au
pouvoir de vos Ennemis de vous refiftet. Enfin, Hieron, tenez pour aflurg,
que; fi vous obfervcz toutes ces ehofes 1 vous jouirez de ce que les
Hommes peuvent pofleder de plus honorable 6¢ de plus précieux , csat
Comble' de félicité, Vous fcE SEREZ ENVIE DE PERSONNE* F I K; *
que fi elle n’eft pas véritable , on ne peut met qu'elle ne foit tres-
vraifemblable. Digitized by Google
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